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| EEE ES 
FAL Suma del privilegio. | | 
PEL Licenciado Antonio de Leon, Relator del Confejo | 


Real de las Indias, tiene privilegio del Rey nuetro fe- 
| ñor,para que por tiempo de diez años , ninguno, fino el 
| fafodicho,ó con lu licencia, pueda imprimir, ni vender cíte 
Epitome de la Biblioteca Oriental, i Occidental, N autica, i 
| Geografica,lo las penas enel dicho privilegio contenidas: 
| que fue dado en Madrid á veinte 1 feis de Setiembre defte 

Prefente año de leifcientos i veinte i nueve , ircfrendado de 
| e Lafo de la V ega Secretario de lu Mageftad,en el oficio! 
| de Francifco de Arriera. ' yy Eo A 


AR 
| 


Ey Sta tafíado efte libro por los feñores del Confejo! 

Supremo,a quatro maravedis cada pliego en paz 
pel, fegun contta por la tafla, defpachada en el oficio! 
de Francifcode Arrieta. En Madrid á cinco de No-! 
viembre de mili feifciencos i veinte i nueve. | 


e , 


rn. 


ERRATAS. | 
| Pag.s.linea.1.mairavil lasidiga,maravillo/as, 

Pag.26.linca.19.Padres añadafe,dela Compañia, 
Pag.74-(inca.23.Percando,diga Fernando. Es 
Paz.82.linta.25.Hallafe,dig4 Hallava/e. Ed 
| Pag.118.linea.1.F.Micael Aguayo teftefe el nombre, 
| Pag. 124. linea. finmuefiros diga cios. ; 
| Pag.146.linea.14.Paalcios diga, Palacios. 


Efte libro,intitulado Bibliteca Orientalsi Occidental, ' 
con eítas erratas,correfponde con lu original. Madrid 
1 Noviembre quatro de feifcientos i veinte i nueve. | | 
| | El Lic. Murcia | | 
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APROVACION DE LOPE 
de Vega Carpioydel Abito de S.Inan. 


+ Luan de Velafco1 Azevedo, Vicario ge- 
2 neral defta villa, he vifto el Epitome de ||. 

la Biblioteca Oriental,i Occidental,Nautica,!]| 
1 Geografica, por el Licenciado Antonio de |. 
“Leon, Relator del Supremo de Indias. No ay | 
cofa, en elta materia,que toque a la Fe,nia las | 
'coftumbres,fino muchas, en que lu Autorme- V 


E p OR mandado del feñor Licenciado dó 


prodigioÍo eftudio en lo que ha vifto:: que filab 
“merecieron Tritemio,i luan lacobo Erifio, el || 
“uno porlos Efcritores Eclefiafticos,1 el'otro|| 
por los Filolofos » de quien confta univeríal|| 
“noticiayafsi enlas manos delos hombres, co- 


ria, ha formado tan: hermofa perípeétiva,de 
leyes, coftumbres , propiedades navegacio- 
ne s,conquiftas,defcubrimientos / 
daciones , deferipciones veograficas » 1 hi- 
drograficas , com no pequeña gloria de lus| 
Autores;pues muchos dellos le deven mas, en 


elta 


cuerras,fun-] |. 


| rece alabanga,por tan afeétuofo 1 inceíable | 
cuidado,en lo que ha juntado;i como: infigne 1). 


'moenlos archivos de los figlos ; mayor te le] 
deve aquien detan remota ¡peregrina mate-|| 


y elfta memoria, que a lus mifmos eftudios, mal 
refpetados del tiempo , 1 fiempre ofendidos 
del olvido. Pero por no paílar de cenfura a 
elogiosdigo,que no folo es digno de la eltam-| 
pa,pero que le le deve pedir de jufticia, no di.| 
latelaimprefsion delos demas libro3,que tie-| 
|neefcritos. Elte es mi pareceryen Madrid al 

16,de Agoltode 1629. d.b01 e 


Fr ey Eope de Vega Carpio, 


| Licencia del Ordinario. 
E cha ver mE bros Epi 
HH me de la Biblioteca Oriental, i Occi- 
y >dental, Nautica, 1 Geografica, 1no ay 
en el cola contra la fanta Es Catolica: ¡buenas 
coftumbres.] afsi,por lo que a mitocayle pue- 
deimprimir. En Madrid a veinte iundias del 
mes de Agolto de mil 1 Icifcientos 3 i veinte i 


nueve años. 


Licenciado Velafco 
¿ Azevedo. 


Por fu mandado. 


Simon Ximenez. 


laprROVACION DE DON 
[|F Tomas Tamayo de Vargas.Coronjfi 
poza del Rey muefirofeñor, 


o M. PS. 


Ml Ste Epitome de la Biblioteca Oriental, | 
P E Occidental, Nautica, i Geografica, 
que por mandado de V. Alteza, he vif.| 
to,Contiene mucha noticia de Efcritores, tan-| 
to mas importantes ,quanto menos conoci-| 
dos.No tiene cola, que contradiga 4 la pure-| 
za de la Fe,¡exemplo de las coltumbres. Me-l 
rece (fiendo V Alteza fervido ) el Licencia. | 
do Antonio de Leon,íu Autor,la licencia que 
pide,por la buena noticia que tiene deftas ma. | 
terias y1 porque le aliente a publicar las que 
¡promete. Salvo, Stc. En Madrid á 3. de Se-.| 
tiembre de 1629. o rro de dem yl 


- Don TomasT amayo 
de Vargas, 


ALI > DOCTISSIMI IRM 
| Lic. AntomijLeonis accuratamfcriptorum, 
| rerum Indicarum , Onomatologiam; | 
Ludovici T: ribaldi Toleti,prima= 
daa, carundemrerum Hijio- 


riographt, 
EPIGR AMMA: 


i ( : Navus nes Cereris fuevir numerare Colonus; 
Augur aves,Miles vulnera,Paftoroves. : 


| Tu,Leo,Iberiadám quotquor fcripsere,recenfes, 
|]. Gefta,per Edas,Occiduaíque plagas. 


ISzcla ita Gangaridám,Peruanoru md; animantum,, 
y  Dum conftare opibus vis, numerifq; fuis, cd 


Omnibus id conltar,vereremte,Orbemés recentem 
Vna operamimium demeruille tibi, 


| Matte animi,eternú certe hec monumenta manebút, 
Et cura, Sí meritis premia digna cuis. 


1D. E Di Dia! OSEF ID El 
IValdiviello¡Capellandel ferenifsimo feñor| 
Ñ Infante Gardenal; al Licenciadoi'! 
| “Antonio de Leon. 


Ex une: Leomemao. | 


L ondcaka brain 0 
Ayquien Rey: lado 
Porfus armas feverassop o 
Obedece republica de fieras; dl Nil 
A cuyo impetio fe dico:tributo:: 
¿1 Pódo animal valo deftinado,/. 
caPoruba parte breve.esindiciado;.. V 
as:elleon poruna préfa:es conocido, | | 
l eltodo por la parteregulado; | 
Por Fidiasefculpido; 0 
En proporcion hermola bebadh, 
Fue reverencia del mejor fentido;-.. 
Porqueel Leon,por un indiciobreve, 
Solicita el honor,que fele deves: | 
Porque fu menor leña 
Dize grandeza,mageltad enfeña. 
Leon,no Rey,fibien Rey de ti mifmo, 
I de un Leon Real,del Rey de Elpaña, 


Miniftro: 1 efcritor,que Reyle aumenta, 
| Fx Ifien= 


CI cr 100 NL 


— 
AA É Pe > 
en 
F o 
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Tíiendo el mayor Rey, mayor le oftera, | 
“Porqué le haze mas Ro fu Ingénidfóloj) | 
1 Qe quanzes Reynos levilia A Al 
Bien conocido de fu Real Senado, . | 1 
Efpañol Arcópago: de Catones,. 
De Numas i Solones,. 
De Neftores.concurfodefvelado,. 
Conocido 1 premiado;, 
Que lu conocimientos: 000000 PT 
Los empeño en ía: aumentó; Tp 
Porqueleeradevido, 1100 1 
En fiendo:conocido,. 1022000 1 
Porloque felizmente 0000 
Ántes premiado. Eerdueprereddidices, Ñ 
-— Queingentoscon barruntos de divinos)| || 
Obi Búadiana las letras defagraviosa).' a 
-— Digposhonrando dignos). >” 
Sabios premiandofábios,. 1 00 
¡TPralladandode todos wlos: labios», 
Entanjultoshonores;. 19 701 
Publicos defempeñoside fas lores." H 
-Leon.queen'efte Epitome ceñido», ” 
Seña poca,Leon esconocido,. 
Pues es un rafgo la erudita fuma). 
En ques pruevala pluma; 
¿Tenloque prueva mue frajo 
| Que esmas que todas diefira, 


Imuef 


A 


o al maeltra decodás, pues aingunds 
Nitodas juntas, pueden haZer uña, 
Noquelwigualesoías quela-compita, 
5 L41 ella de 1gualosesporque le imita, 
Leon,que con verdad vela defpierto, > 
A ulaltre.porfiar detantoaciertos — |] 
Explorador Colon,Cortes fegundo, > 
l hombrevenido,en fin,del otro mundo.| 
Al Padre de familias lemejante, A 


Jue ficmprevigilaptes 1 o, 


Mes , 


Aleltudió cafeterias. 100 


3 


| Dellás dos Indias defeybria elteloro, 
 1dellase onló antiguo lo moderno, 
Oracaloide America no errado, | 
Comoel mentido del mentido Apolo, | 
Pues que refpondefolo, 
A examen de verdades aprovado, 
Leon por cuyos labios lerevierte, 
La enigma dulce del difunto fuerte, 
En nectar eloguente deftilada, 
Solo propuefta del, del defatada. 
Honrete el Rey,Leon,quefolo puede 
El Rey de Efpaña honrarte, 
Que atanto poder folo te concede, 
latanto diicurrir,laber premiarte, 
Vive largas edades, 
Vive,que es mas,a tus eternidades, 


. > AMY 2. 


RIA 
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vea tl mifmo itoto.el mortal velo, 


“Subé,Leon;aferfigno del: cielo; 

Tes poco¡entutadoreniojos.1 alas, 
¿AlQuerubin,queimitasslino igualas,, 
-Que admiro Ezequiel,enreperida. 
Dicha,bevie ndo efpiricu de vidas 
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EXCEL SEÑOR 


—DVQVE DE MEDINA DE 
| LAS TORRES. SS 


AULLES hereda Perla eo de má. 

INV darme c/fcriviy a 

119 delibros de Indias, para aña. 
! CUASI dir noticia bi ¡forica,d ciencia 
OT AO + politica. de.aquel Nuevo Má ñ 
dono me parecio, que obedecia reconocido., A 
| | 20 efudiava empeñado ; ni que Jarsfazia al 
| concepto de tan efpecial favor, fino excedia.s 
| los limites dela pofsibilidad.I afó1 determino 

| dar alasprenfas un trabajo cuyas. ¿ideas ten 
mia, cuyas execuciones dudaza : porque atre= 
Umiendome a imaginarle parecio mas que dif 
| cil confeguirlespor no aver en Efpaña curio- 
ll fidad particular,que me advirtic/je.; mi haa 
Laora aficion f aperior,que me a alentaffestan 
duramente feballa quien pretenda faber EA 


¡fas de otro mundo, 6 db GE de Hol Es | 
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Lanimo tanto micobardia,que venciola obe” | 

diencialos rez.los del ¿indio frenado Epitoz || 
me de mayor obra, la que avia de fer breve | 
catalogo. de libros.[ acabando en pocos dicas lo || 
bofquejadoenmuchos años;que tales alientos | 
influye en el' criado,el gufiodel feñor, aquien, | 
con afetto firve Ya es de V.E.efedibuxo>fe-|| 
lizmentetrabajado,en tanto. que,con menos! | 
imperfotas.moticias., fé dilata a mayor cono-|| 
cimiento.de los Autores divifionde las mate- || 
riasyycenfaradelos libros. Sirvafe V.E.de|| 
permitirle proteccionyiperdonar loque feha|| 
dilatadopuesnoay linea quenoaya:cojtado!|| 
la lerura de muchas: i fila obra, porel patro-|| 
cinio fe: haze de: los: Guzmanes . merezca! 

quienlaefcrive fer de loscrrados de V.E.c4-|| 
yaperfonaguarde Dios. >>> Sl 


De V:Ex.criado. 


o ElLic.Antonio:>- : 
de Leon. 
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donald elos 
in A; ps elf. bréne Epitome,como | 


Y primicia de mis largos eftudios y ifuma 
— de-mayor Biblioteca, que fuperior man- 
dato anticipo.alacltampa. Surecomendació 
Jleva enla movedad dela materia,pues de la q 
Japenaspparecede hallara corto numéro dei. 
|Ibros,aflegura la verdadera noticia-de tantos;i 
] [abre puerta a. otras obras,f1 de menos eftudio, 
| [de mayorimportancia,enque pretendo paí. 
| lar a elte lo mas feleéto , lomas oculto de las 
materias del Nuevo-Mundo ( que oy llaman 
| |[conimpropio.mombre America, 1 yo Lberica, 
| ¡por las razones, que en otro lugar declarare 
i e ). como lo diran los titulos,en lus 
propios lugares: q en figlo de tanta erudicion, 
'es necellario para bufcarallumptos , de otra 
mano no ajados , hazer el eftadio ultramari- 
n0,1que buele la pluma aregiones tan remo 
ltas , que niminimo vafallage reconozcan: a 
los ingenios defta parte del Orbe, que con fe- 
lices partos le enriquecé de libros; doétas pin 
turas,a quien le deve la eftimacion mayor, ya 
por originales,ya por copias , que esforcoto 
Jíe hallen,quando al de los allumptos,por efto 


A tds A A cr. cad o o 


| repe- 


0 A 
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ProLoGo. 


[petencia , que defta carecen las materias que 
A E EG PA O CIA AS a 

[pocos proteffan ; hize eleccion de las menos 
tratadas de ambas Indias,por adquirirles,por 


todos los Autores que de las dos Indias han 
efcritoslos másque múclia diligencia, ino po: 
co galto pudo juntar. DellosJas vidas ica- 


¡bras ¿con el eftudió,que pide la leftura de 


pora 


lengua, que fe elerivieron yo fearatural o ef 


lr es:agena,con rezelo (1 mia; por do: 
len ella: mi juyzio al de tantos . 1 aunque 
'de ¿algunos pongo: fumado lo: que contie- 


A 


í 


¡repetidos,excede el numero de, los Efcripto-, | 
res. Para lograt.algunas obras,con menos có- | XA 


lo nuevo 1 peregrino, la eltimacion,queporlo || 
Idoéto:rerudito no puedo allegurarles.iHco= |] 
[mengando porló mas olvidado abatido; que| | 
fomlostibros de Indiasjengaño defte tiempos | 

len quelosmas curiofos finfaberlo quetuce! || 
de en los modernos figlos ,1 en los R2ynos| | 
(mas ricos € importantes, que poffee eftaCo-| | 
lrona, fe defvelaneénlainveltigación de lo que | | 
hizieron,1 fabularon' los más antiguos Grre- | | 
¡gos i Romanos;difpalécon nuevo eftudio a] |. 
na: copiola Biblroteca'yenque fe hallan; finó:! | 


lidades , deduzidas de las uyas',1 de. otras o+| | 
todas. Los titulos ala lerra,en: la propia | 


trana.deftos Reynos: fi cenfura, con guíto | f 


pe AA O AE 
¡nemsnitasidilatado como Focio ,nitanfuc-[ 
¿cinto como Fabian luftiniano', que verifi-] 
[cala doétrina de Horacio, efcureciendole la] 
|| brevedad,como el hallarlos todos es dificil, 1 
|motodosfon aptos para lamados, ligo en efto| 
| ¡loque juzgo por mas acomodado, para hazer| 
elmixtodeutilidulce,que el mifmo Poeta dil 
ixo.Elta Biblioteca, fino a lu'perfeccion, ha lle 
¡gado a eftado,que mas necelsita tiempo,para 
dalir delos confufos quadernos de la primera 
—¡notasque eftudio para aumentar el tamaño ,q 
len fusborradures tiene. Enellos fe ocultára] 
| |haíta darle la ultima forma , Íi quien pue-) 
de no: me mandarasteduzir a' efe Epitome| 
loque para una breve noticia fe requiere. Sa-| 
le pues dividida eíta nomenclatura, enqua-| 
tro: Bibliotecas fubalternas ; que fon' las cla: | 
| ¡vesde todo loque de las Endias fe puede ef. | 
crivir.LLas dos primeras, OrientaliOccidé-| 
:¡tall; contienen las materias mas propias. Las! 
| due lé (iguen,Nantica 1 Geografica, las ma E. 
|terias remotas, fi bien tan necellarias icon» | 
ducibles a: la inteligencia de las propias, | 
que lon mediosforcofos,para leer con cien=] 
eta, 1 eferivir con experiencia de las In-) 
(aras. Otras dos Bibliotecas dexo omitidas! 
tenelte Epitome:una mixta ,0 comun,de to.) 
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|Juntarlos libros quereficresi eftos hande ocu 
|par.corto efpacio.de copioía libreria ,enque 
He hallen los de todas materias ifacultades,en 
ellos feincluira la Biblioteca mixta:ila Real 
He efcufa,pormno ferfus libros;de los que pue- 


|nombre,titulo,e impreÍsion, que eltos pongo! 
|porciertos , e infalibles, fe hallaran tres efpe- 


== - A OS At a AY MIRAS RENE AR 6 
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ProLoGco. 


doslos Autores,que porincidencia,en obras 
eltrañas i agena s delteintento,tratá algoque 
le pertenezca. Otra Biblioteca R ealyde los li 
bros Reales,que le hallan:en las dos Secreta- 
[rias del Supremo Confejo de las Indias ,q he 
Jleidotodos, con fer mas dequinientos yi1ran 
|pueftos con la curiofidad i noticia,quedellos 
|milmos he facado,que no ferá parte demenos 
Jeftimacion quelasde mas. Dexanfelounoi 
[lo otro, porque como efte Epitome es para! 


den ocuparotro lugar,que el quetienen. 
Euefte Epitome,demas de los que van con 


cies de Autores. La primera de algunos que 
efcrivieron poco:pero como ml intento es, Q 
no fe halle ninguno alegado,cuya obra o nom 
bre no le comprehenda i declare,o por lo me-| 
nos la luz, que he alcangado, ha fido necefla- 
rio ponerlos todos. len elta eflpecie fe inclu- 
yenlos Keligiofos de la Compañia de lefus, 
cuyos doétos efcritos,como han ilultrado las 
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clen- 


. 
| 


po 
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Proroco. 


¡ciencias:contratados, afsilas Provinias con 
hitorias,l otros.que han eícrito cartas mifsi- 


vasde lusviages o milsiones, que como fon 
relaciones verdaderas,inecellarias para los q 
quieren labero.efcrivir de aquellas partes ,ife 


ble: ti hallandolos. nombrados en algunos li- 


alsireficrolos que he podido alcancgara: 


lo. | 


li largos, en parafrale breve, todos reduzidos 


| 


hallan:citados.en no.pocas,fuera defecto nota! 
bros,fe bufcaran en efte ,1faltara funnoticia,i 


Lafegundaefpecie es de Autores, cuyas o- | 
bras no he vifto,nimencion particular,de loq| 
elcrivieron,mas de la generica, que bafta,pa- | 
rareduzirlosalticulo,a que puedentocar, re-| 
'mitiendo:algunos a los que los nombran, ipoj 
ntendo:otros.entre:los dudofos, por parecer-| 


- Laterceraelpecie es,de los-que folo he vif]' 
to-las obras,o alcancadorelacion cierta de-| 
llas, rafsilas pongo,1 los nombres.en blanco: | 
el quelos hallare los podra. añadir;(i bien algu] 
nos lerampofsible a fudiligencia,como lo ha| 
fidoala mia. | 
-—Lostitulosyque de los libros.refiero, fi fon|' 
breves,pongo en elte Epitome cafia la letra, | 


a la. lengua Caftellana ¿avrique con baftante) 
mencionde lan que fe elcrivieron, ¡fi fe ha-l 


Man: 


e SO 


| 


rr 


Protoco. 


Ilan impreílos o manulcritossien los que elto, 
[no fe exprefía, le duda. ¡Algunos vanen dosi] 
| mastitulos,porque los llaman: las materias 
elcrivieronspor las milmas infcripciones de] 
| fus libros otratados, que fi ellas no lo piden,!, 
aunque pertenezca la obra á varios titulos , | 
'folo fe coloca enlos que principalméte muel!: 
tra:porque de otra Íuerte,fuera IR aun! 
.centuplicar,el Epitome, 
-  Paralos curiofos he añadidoh cada Adtor | 
losComentadores VDradultores,que ha teni-| 
do,en varios idiomas ¿que mi ha fido Japarte 
| de menos trabajo,mi la que menos eftimacion | 
| merece,por cireuntiancia,en que halta oy no || 
E he vi ¡fto,que pinguno fe aya ocupadosnofien. | 
[do detan poca importancia, que no le ensi- 

'quezcan con ella diferentes lenguas. il 
Ni graduo por lugares los Eferitores,, mi] 
«trato de alabarlos: los vivos fi fon conccidos 
| eíto les bafta poralabancasfi no lo fon,tera du 
| dofo fu merecimiento ¿1 afsien pocosexce- 
¡do delo 3 ie la brevedad de la obra . De los! | 
| que fon Religiolos declaro de que Orden, có 
“advertencia, que alos Padres de la Compa: 
ñia de le de que ay muchos Autores enel. | 
te Epitome,folo pongo una P.al principios 1 
Porque yan diftribuydos por PANA pre 
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¿| bros0: Autor, que feltare, dexo a.lá eleccion] 


| [del que le moftrare tan curiofo, cortes, la re- 
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| [con'efeéto 1 fidelidad; fi me la comunicare col 
prada, la retribucion;¡i fi folo el nombre: titu- 
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¡IDECLARATORIA,DE LAS 
lenguas en que efcrivieron los Autores, que 
fc hallan, en <fte Eprtome, 1Provin.. 

ciasdondefc hablan. le 


LEMANA.En laAlemaniai es ta propia, i par 
ticularde la nacion Germanica,que apenas 
ay otra que la entienda,ni efcriva,por tenerica 
raéteres propios; aunque ufa tambien de los 
Latinos. Deloqualarguyen,quefue de las fetenta ¡ 
dos lenguas;que procedieron de la confufion,que Dios 
pufo en la fabrica de la torre , q quifo levantar Nébror. 
| AraBica. Originaria de las Arabias , Petrea, 
Defierta, Felice,i Trogloditica, imasde la Perrea,ad-|. 
que la Félice le dio mas nombre, porque della falio có 
la feta Mahometana, ie comunico a infinitas Provin- 
cias, afsi de lo Occidental de la Afia comode lo Sep- 
tentrional de la Africazli ya no es, queen efta parte,co 
mo Íe tiene por provable, eftava muchos figlos antes, 
ocupando la Numidia, Mauritania, ¡loque oy lama- 
mos Berberia.Della entró en Elpaña, conlos Arabes, 
que la tiranizaron mas de fetecientos años, haíta la ul- 
tima expulfion de los Morifcos; dexandonos infinitas 
vozes,de q oy ulamos:fi bien los Moros ya la hablavan 
corrupta.Fue deduzida de la Hebrea, iuna de las feté- 
taidos,que falieron de la torre,quedando en Aram hi- 
¿jode Sem,iniero de Noé. Algunosla tienen por la Si- 
[ra,otros por la Punica, 0 Sirotenica, pero es diferente 
| deltasjaunque parecida a ellas. 
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ARMEN!I EN la Provincia ,que le da nombre; 
enla qual fe dexo por efta la Sira:y que fe hablava an- 
tes. Es la Armenia la que llamaron Aramza:por lo || 
qual parese,que mas propiamente le le, puede dar elf 
origende Aram,que a la Arabiga, ls ya no eS comun aji 
ambas. | 

Aywmara. Enel Peri; entre los Indios Quahes. 
Canas, Collas , Collaguas, Lupacas, Pacafes, Caran- 4 
gas, Charcas, 1 deotrás naciones Aymata1cs,que todas! | 
ula, efta lengua,aunque ay otrasLa Lupáca,ila Paca-| | 
(a,es la Aymarámas elegante,por hablarfe enpueblos| | 
mayores,como lo es luli.Esefta lengua, defpues dela] |! 
Quichua,la mas general del Peru. V 

CacHtay 11. Efltenombre,que es lo mifimoque| | 
Aguila,tenia el fitio,enque fe fundo la ciudad de San« || 
tiago de Guatimala. Hablafe en fu diftrito, imas ori 
ginal enla Provincia de la Verapaz. k 

CazDe a. En Babilonia : fue de las fetenta j des 
N Muchos la confunden: con la Hebrea,i Sira, por la fe- 
me janga de algunas vozes , O terminaciones, como la 
| tienen la Efpañola, i ila dcaliana. Los Hebreos, enfu, 
ps Babilonica , la. aprendieron, Ñ recibiasan] 


1111. 


por propia,dexando la que tenian.] aunque defpues. hi- 4 
zicron diligencias para dexarla , no fue polsible.mas,! 
que:reduzirlza fumodo con. Hebraifimos, de que fej Í 
formó la lengua Iudayca,que folo tenia de Ilebrea el 4 
nombre,jalgo dela pronunciacion,i lodemas de la 4 
Caldea: :que fue penetrando por el Oriente ,i Medio- 
E adi llego a la Indias. 

CasTELLANA. Esnueftra oviginaLila que ha-| y 
blanlas dos Caftillas vieja, inuevas ipor comunica-| | 
cion1 cercania, Vizcaya, Valencia, i Aragon, q aunquel | 
tienen lenguas propias ,ulanide la Caltellana por fu, 
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De Lás LENcvAs. 
eleganciai facilidad , i porello efta admitida en toda 
| Efpaña;,en Icalia,i Flandes. Porarte icuriofidad la fa- | 
| benientienden, Alemanes, Frácefes,iMoros. En las 
| Indias, defde el Eftrechode Magallanes, hafta lo mas! 
| Occidental de Nueva Efpaña,ien todas las Islas adia- 
'centes'en las mares del Norte,i del Sur, porfer Gólo- 
¡mias de Caftilla:ia los Indios eftá ordenado, que la a- 


embien los Caciques fus hijos,a las ciudades de Efpa- 
| ñoles: que eslo que confta del Profera Daniel, aver 
¡mandado el Rey Nabucodonofor, para que los de fus 
Reynos fupieflen la lengua Caldea. Opinionay,que la 
¡originaria nueftra, es la Vizcatna, traida por Dubal, j 
| confervada tantos figlos; dificultad notable, dar tanta 
duracion en cola tan corruptiblecomo el lenguaje de 
los Reynos,imas del q ha vifto en fila variedad de na- 
ciones,que Efpaña;Punica, Griega, Hebrea, Romana, 
Gotica,i Arabiga.La que oy ufamos,de lo q menos tie- 
ne es de la originariaslo mas,de la Latina Efpañolizada 
Óó Romáceada,iafsilas terminaciones fon,en parte pro 
pias;lo demas es de la Gotica,Griega,i Arabiga, ia] go 
de la Punica. ] 
Carazana. En Cataluña, Provincia de Efpaña, 
¡uno de los ttes Eftados del Reyno de Aragon. Su ori- 
| ven'es el de la Caftellana,ipor el era Latina , Gotica,i 
¡| Arabiga:pero por la vezindad icomunicacion de Frá- 
ciaytiene fus terminaciones, idialettos. 
CrezLDates.Enlos pueblos de los Indios Celda-' 
les,en Nueva Efpaña, azia las Provincias de Guatima- 
la,i Chiapa.I aunq no va facada en el Catalogo,por no 
tener cada Autor mas de una lengua, efcrivio en efta 
fray Francifco de Cepeda , como parece del Epi- 
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¡prendan;ique para ello, demasde otras diligencias,| 
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neá Socohuftos A] Oriéte las naciones de la Verapaz,i 


Guatimala.... ! 
xi] ChHruEna. Enel Reyno de Chile. délNúevo Ef 


no,i veinte de latitud, defdélacofta de:li mar del Sur, 


que corre del Peru, azia el Efttecho:deé Mágallanes," 


¡INEntanos:.. 
xiii 


en los juzgados,i Gortes,ienlas:marerias:g 
tre la gente noble i política, En:eftafe eferivenos li- 
bros,con tanta infinidad de caraéteres; que parece, ¡es 

calr impofsible,laberlos todos.-. 


xiii 
nacion. aunque no va lacada en el Catalogo, eferivio 
en ella fray Luis Rengiño,como: parece del Epitome. 
x1ili.[ 

efta enlos confines de Yucatan,i Nueva-Elpaña, dia 


x.,  Cu1arpa: Enla Provincia del propiómombtre,cu= AN 
ya cabeca es la Ciudad:Real. de:Chiapa, entre lás dos | * 
mares del Norte, ide! Sur,cafienigual diftanciade felt 
fenta leguas,i ¡ferenta.dé Guatimala..Al Mediodiatie-| | 


tremo, Bor mas de quatrociéntas leguas: de lóngitud,d ; 
lay defde Coquimbo a a Ghiloe;terminos:de:aquelR ey-| | 


hafta las oñedddas fierras;i Cordilléramevadi,que : 
le divide de las Provincias:dé “Fucuman:+afsiléJlima Ñ | 
Va lengua general,a.diferencia de la Millcayac;. idela:|. 
| Allentiac, queufanlos:pueblos de Cuyo, que aunque; | 
| firjetos oy. al mifmo Reyno ,.eftan fuera-del,i fon ultra=p|. 


CH: rn a. Enelgran: Reyno: dela China; en fus| 

quinze Provincias , en las:quales, aunque ay otras mu-f 
chas lenguas; la principal es, la Quonhoa, quel Lignif-| 
ca judicial é ó curial,por ferlaque fe habla, ¡de q: fe ula. 
oraves, Fen=| 


EChocHonNna. En Chochonaca >, Provincia dé : 
Nueva Efpaña , que confta de aliinos. pueblos delta | 


CHontTaz. Enla Provincia de Tabafco , quel 


der tiene > bu nacimiento el rio. de Guazaqualco, enla: 


Ari dl 


Tabafco,stodas del diftrito dela. Chancilleria. Real del . | 


Géórra: | 
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| fierra delos Indios ( Chontales] Es lengua,que:por abú-, . 
¡dante de vocablos, fe ufa mas que-la:Zoque ,iMéxicas 
ina,que. tambien, fe hablan en aquella Provincia. -:.., 
Cia CcAaN TEC a. En la Provinciasi pueblos del 
mifmo nombre, en Nueva Efpaña..Nowalacada en elf 
Catalogo,por lo que queda advertido;pero: efcrivio € en]. 
ellafra y Franciíco de Cepeda... A 
Error1ca. En la Abafia; i Reynos del: Prefte xvi. 
luan,ó- Emperador Abexin, fituados en lo interior del 
Africa,al Mediodía de Egiptosa la parte mas Oriéral, | 
-vezina al Seno Arabico. Cótiene lá Abaña diezi ocho] 
Reynos, aunque el Prefte Iuan folo poflée féis, porque| 
los demasile tienen ufurpados los:Galas; iMoros. Es| 
efta una de las fetenta idos.lenguas de kh torre , de la 
qual,queyaelta muy corrupta, han procedido. lasmo-| 
chas queay enla Guineasi Cafreria.Las Licurgias Abi]. 
finas eftanefcritas en otra: lengua; que llaman Tangi-] 
ca,que dizenes la Caldea:algo impropia, ifirve delo: 
que anoforros la Latina: ien deb haaelcrico los Reli-, p 
giolos Europtos,que ayaora'enaquel Imperio, dais. 
Fi:A.MEN CA: En todos los Eltados de Flandes, [XVil. - 
con las islas adiacentes de Holanda, i Zelanda, de los. 
quales esoriginaria... 7 
Franc Es a.En el Reyno de Francia,dóde es te+|xviil.- 
nida-porla Romana corru pta, ¡es procedida della,conf|* 
mezcla de otras;que con naciones barbaras, entraron, |. 
i poblaron;ide laGriega poros Druides Griegos.Co- 
mo la mayor partees ¡Latinas aísi donde huvo Colo- 
¡mias Romanas , esmas elegante, imas parecida a la 
| Tofcana, como es enla Provincia Narbonenfe : de la 
| Turonenfe es la Lemofina, que por mas fuaveefcrivie=). 
ron en ellafus verlos los Alvernos 3 Reposalsos ¡Ca- 
¿Talanes::, | 


XVo.- 
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Xxl. 


[arena ¿quando tuvo el Imperio de la erudicion Tele- 


Tbrica de la torre de Babel,que quifo foberviamente le- 


Inaciones.Delafer veinte itres generaciones ¡léguas, 


5 10 TEGA. ES des quatro a | Hablofe en 


iganciasidella le eftendio con la nacion Griéga todas] 
las Islas del Mediterraneo;entro en Peradia” pasda Ef] 
¡paña,antes que la Romana. Porlos eftremos de Ento-| 
pa pasó el Heléfponto, i porla Afía menor, fire de Cili-| 

[cla Pánfillas Licia Coleos! Georgia, Antioquia, i totras| 
Provincias.La mas'ele gantefue la Tonica, ¡della falie- 
ron la'Atica —»Dorica,i Eólica; «quefolo variavan en la! 
pronunciación; ¡en algunas vozes: La Latina ufurpó | 
muchas Griegas, Í lo milino la pis dla, CaltelHana, il 
4 Portugucía. | 

-GvaxrTeca. Enlas Provider de la Huafteca, Ñ B 
Panuco,en Nueva Efpaña, de quefon cabecas las dos 
Colonias nueftras,de Santiago de los Valles, iPanuco, 
la una mediterranea, la otra cerca dela colta mas oCci- 
dental del Seno Mexicano. | 

Ha BREA. Fué madre de todas las lena ¡la 
que habló nueltro padre Adan, fegunla opinion de ma| 
Chos dottos Periáneciofola eñ el mundo, hafta la fas 


'Suas , que entre los edificadores fe vio, dando origen 
aferenta idos,por otras tantas generaciones , que en- 
tonces avia,de los tres hijos de Ñoé , las quales multi- 
plicadas,dieron principio a mil naciones yO pueblos; 
quele eltendicron'ipor el mi mdo. De Sem, huvo' veinte 
i fiete generaciones, i lenguas, de que procedieron 
quatrocientas ifeis naciones. De Cam, veinte i dos 


vantar Nembrot,cuvo caftigo fue la confufion de len- 
generaciones ¡lenguas, itrecientas inoventa iquatro o! 
y 


ho) 
'idozientas naciones,fegun fe colige de las: didiinas Te- 


“tras. Todas las. ge eneraciones concurrieron en la: fa- 
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y con la¡lengua que antes tenia , que del fe,llamó He-=| 
brea; ipor-aver fido folv antes de la confufion:; ay: 
Y quien afirme, que fola ella quedara defpues: del Ini- 
zio. Permanecio incorrmpta en los Hebreos, hafta la | 


| los-quales fe perdio, defuerte ,. que: folo fe confervo: E 
-enlos libros fagrados, ¡ enlos.que los eltudiavan. Adi 


| Emperador Conftantino Macno; 
; a) 


brica, excepto la de Heber, por lo:qual efta quedó. 


captividad de Babilonia, que duro ferenta:años en] 


mitieron la. Caldayca , O-Sirocaldayca y L:con:pro+ 
nunciacion: Hebrea les quedó por 'macerna si la:ha+p 
blavan, quando Cr 15:70: Salvador muéltro vivió enf 
el mundo,i es la que llaman ludayca.. La verdades 

ra Hebrea es la primera de las. quatro fintas, , de 
gun el orden con que eftavan en: el titulo: de la fi A 
grada Cruz, porque la Sira , 0 Caldea , que:es la 

otra, tiene el legundo lugar. Las letrasconque fte ef 
crivia invento Moyfes; los puntos añadieron defpues; | 
olos de Tiberiades.9: los de Babilonia, en tiempo del 


IÍnGLESA. En la:gran Bretaña, que oy. llamamos |xxii. 
Inglaterra,ien Elcociayilrlanda: Los antiguos Breto- 
nes.eltimaron:tanto:el confervarla incotra pta,que cor 
tavan las lenguas a las mugeres eftrangeras,cón quien: 
cafavan,porqueni la-eftragallen, mi enfeñafíchsotía a] 
lus hijos: srt | | | A 


xx1ll.. 


Romana, con mezcla dé la Gri ega, Lombarda,, ¡orras 


de las: naciones Septentrionales , que pallaron por] 
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, Lía riry a. Suofigen fue en el, mas celebre,que |] 
'Jgrande,Réyno de Eacio;pequeña parte de Iralia, cuya | 
- Jcabega fue Roma,que llego aferlo defpues, de la ma-]" 
yor parte del Orbe, que 'eñtonces le conocia. Entodo | 
Jlo que pofleyeron los Romanos, procuraron introduzir 
|fulengua., que en elegancia i copia compitio con'la 
|Griega.Laísifue acúfado Ciceron de aver hablado al 
| Senado Siracufano;en otraquela Latina. Con eltocó- 
“|figuieron, él no aver:apenas sen “Europa, nien la Aña] 
| menor,nienla Africa Septentrional, Provincia, donde | 
¿| no fe aya ulado;el tiempo que dute la Monarquia Ro- 
| mana:ien:muchas han quedado veltigios della en vo- 
zes,idiiletos. Pero donde mas le conferva lu memo-| 
|ria es,en las lenguas Efpañola, Italiana, iFrancefa, ten | 
“las que deftas han procedido,como laPortuguefa;Ga-| 
'Mlega¿Catálana,iAragoneía. Por lo qual el conformar 
-|enalgunasvozes, no es por averlas recebido la Elpa- | 
nola dela Francefa, niltaliana, fino porque todas las 
tomaron de la'Latina,que es fuoriginaria: la qual, def 
pues deaver fido madre ¡raiz de tantas, ha quedado 
pura ¡entera,en el numero de las lenguas fagradas; 1 
aunque en ultimo lugar mas ufada en el mundo, que 
ninguna de las otras. | | A 
Xxv.|. Maxnaryc a: En Malaca; Sumatra,Bantan, las la-| ; 
vas, ¡otras islas de aquel famolo Archipiclago, fi bien Ñ 
convatia pronunciacion entre los laos, 1 Achenes. 1| 
aunque, ni en el Catalogo, ni en er Epitome va facada 
lefta lengua,por lo que queda dicho,implicitamente fe] 
[contiene enla Relacion de luan V erquen, con la qual 


xxvi... Mame. En los pueblos Mames de: Nueva Efpana. 
xxvii. |] MarLarzinCca. En Toluca, Tlacotepec, Xa- 
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¡Reyno de Mechoacan,en Nueva Efpaña. 
| Mexicana. En Mexico, i en todas las Pro- 


E 


lo que incluia el Eltado Mexicano era lengua mater= 
|[ña,en lo conquiftado defpues,era general, i corria con 
¡las provinciales de cada nacion,que eran michas, ¡af 
¡llegó halta Guatimala. ¡ 

- MuijE. En la Provincia de los Mijes en Nue: 
va Efpaña, confinante con la delos Zapotecas , icon 
lo poblado de Huaxaca, entre las fierras de Yaton: 
[cay, i Cempoaltepec, ¡lega halta los pueblos Chon: 

tales. 03 3 0 
Ñ | MisrteEca. En la Miíteca, Provincia de Nue- 
va Efpaña, que corre defde el rio de Cacúla, hafta los 
terminos de Socomulco, ide Guazaqualco, por los de 


Vilatep=que,i Xaltepeque, haíta Tuftepeque, por dó- 


— Tataluca, incluyendo afsi la Milteca alta, como laz 
baxa.:. Y | Yun 


“Mosca. Que tambienllaman Chibcha,en el Nue 


[de la Provinciade Cartagena, i diltritode la Audiécia 
[de Panama, haíta Popayan:ien efta diftancia es la mas 
(general,aunque ay en ellaorras muchas. | 
O'roMm:t. Enlas fierras de Tlaxcala, ies cali tan 
general como la Mexicana en Nueva Efpaña, por las 
¡| muchas Provincias,que la hablan,con fer dificil, ¡ obf 
cura. EE PE EE 
PamPanca. En la Provincia del mifmo nom- 
|| bre,enla Islade Luzon,cabega de las Filipinas. Es una 
| | | de las cinco, q ay en ella,ilas demasfon, la Cagayane, 
| ¡ ¡22 Íloca, la Zambals, ¡la Tagala,que es la mejor. El 
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latlauto, i Capuluac ; cabeceras de Provincias err el 


vincias , que fueron fugeras a lus antiguos Reyes. En] 


XxXl1X. 


de conáina con el termino Mexicanos i lalé al rio del 


vo Reyno de Granada, g corre deíde lo Mediterraneo | 
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Xxviil.. | 


XXX. 


xxxl: 


XXxXll. 


XXxXl1l.. 


Hey ho de 310, da 
Íttio de la Pampanga es al Occidente de la ciudad de 
+ |Manila. | EME, ca 
xxx] Pers1ca.Enla Pería,i entodos los Reynos,que 
en ella le comprehenden,defde el mar Cafpio al Seno 
Períico.por latitud, idefde la antigua Caldea, Siria, i 
Mefopotamia,que oy llaman Diarbec, entre los rios 
|Tigris,i Eufrates, hafta los confines de la Georgia me- 
nor,i Tartaria Septentrional, pordonde comienga la 
Mofcovia,a los fines del rio Eder,que los deEuropa lla 
man Bolga;i ya la linea defta demarcacion atocar las 
dos Arabias,i Reyno de Cambaya,o gran Mogor, que 
habla la miíma lengua Perfica, la qual es mixta de o- 
tras.La Arabica es entre los Perías lo que entre nofo- 
tros la Latina,ien ella tienen efcritas lus ciécias. Ha- 
¿blafe tambien enalgunos pueblos de la Perfa, la Cal- 
dayca,i Armenia. | OE 
xxxV. Poro1Laxc a. Enla Provincia del mifmo nombre, 
que es una de las de Nueva Efpana. | | 
- PorTvGveEsa.EnelReyno de Portugal, ¡enel 
Algarve,ambos de Efpañasi por conquiftas,i Colonias 
en las Isías de los Azores,o Terceras, en la dela Ma- 
| dera,que es de las Fortunadas,ien las de Caboverde, 
quetfon las Hefperides,o Gorgonas de los antiguos.En 
la Provincia de Santa Cruz del Braíil, dede el gra Pa- 
¿(ra,baíta donde acaba la Capitania de S.Pablo ,que to- 
does porcion del cótinente de la Iberica Meridional. 
En llas fuercas,que la Corona Lulitana tiene en Africa; 
en las conquiftas de Guinea,defde los primeros rios de 
Caboverde,a los ultimos de Congo,i Angola ienla In 
dia Oriental, defde Mozambique, hafta la China, iLa-) 
pon. Participa mucho de la Caftellana;era corta, ¡def ; 
pues,que fe conftituyo Reyno, como las Cortes fon las 
oficinas de las lenguas, le hizo copiofa,i elegante, con! 
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ld? DE Las: LENCPAS: 

| que le diferencio de la Gallega ¿Que por faltarle efte 

| beneficio,quedo tofca,i limitada. Tiene,como fe ha dí 
| cho, mucho de la Latina, i lo demas es de la Griega,. 
Francefa, Italiana, Arabiga,i Inglefa ; 10y uía de infini- 


O 
tas vozes de la India Oriental. 


Py 10 A. En la Fenicia,i Reynode Tiro,cuyos an 

¡tiguos naturales fucronfeñores del Medit erraneo,por 

lo mucho que en el ufaronla navegacion, cauía q mo- 
vio al fapientiísimo Salomon,a pediral Rey Hirande 
Tiro,pilotos que conduxeflen. lus flotas a Ofir, que Íi 
era Efpana,como muchos afirman, fabida tendrian fu 
- || navegacion.Fundaron losPenos a Cartago, i conti- 
| | nuando el' comercio deftos Reynos, pofleyeron a Ca- 
| | diz,có muchos pueblos de la Andalucia : ¡en eftas dos 
| | Coloniasfe habló la Lengua Punica,de que ha queda- 
| y: JU gi 
- || do poca memoria. 
_ QuyicnHva.Entodo lo que propiamente e llama 
ñ Perú,q es inclufive,defde la Provincia de Quito, hafta 
| la de Tucuman,quelón mas de mil leguas. de tierra fe- 

guida,que tantas le eltendio el feñorio de los Incas; en 
todo el qual,por edióto publico, fue general, ¿por fola 

ellafe entendian las varias naciones, que. comprehen- 
día,que ufavande mas de dozientas lenguas diferen- 
tes:i los miímos Incas hablavan otra, la qual no podia 
ufar,ni aprender,fo pena de la vida, el que no fuefle de 
langre Real; i clta fe ha perdido,i acabado conlos 
Incas.La Quichua era la del Cuzco,cortefana,i elegá- | 
te,i lo es oy,aunque efta muy corrupta,por lo que fe ha 
Efpañolizado,ife ha perdido por defcuydo de los Go-- 
vernadores en algunas Provincias. Efcrivefe bien, pero 
no ula de todo nueftro alfabeto, porque carece de cali 
¡ete fetras del,que fon b.d.f.g.j.x. ide la erre doblada, 


oafpera,que en todas las vozes, aunque comiencen 


Ar 


A PP o 


AA A A A A A A A A A A AA A A A 


Corr 


=% Ad A o xy pS 

“ o pa dd E SE s 

> 3 Po eo se, e A e AS 
ER. d: A ZAS E > 


es: Mé e e o 


a e 


E ¿con ella,la pronuncia,como en efta palabra, Vara. ex 
Xxxix. | Tartrara.Enla gran Tartaria, confinante , por 
el Mediodía con la Chinaspor el Oriente,con el Eftre-] 
cho de Aniamitierrasde Nueva Efpaña; porel Occit] 
dente, con la Perfia; i por el Septentrion,con la Scitia;. | 
i Mofcovia.La lenguafe tiene poruna de las fetentai]' 

dos primeras, i della nacieron la Turcica, Sarmacia,1| | 
Lotras. | TDS | AR O 
XL Tarasca En Tlaximacoyan Maravatio, Acam- 
I'baro,i Tzinapiquaro,cerca de Mechoacan , 1 gencral- 
lméte en todo aquel Reyno, entre los Indios Taralcos: /N 

. “Tesla masfacil,que ay en Nueva Plpaña. 00 
Xli.;. Toronac a. En Totonaca,Provincia,que por la 
-«cofta de Nueva Efpanad eeftiende,delde la Veracruz, 
caíi hafta Panuco,i confines de Tututepec;i llega ala 
Cordillera, donde nace el rio de Almeria, que defagua ¡ 

li enel Seno Mexicano. o A A Ei: 
E a A VE la Provincia ,quele da lu nom 
... [bre,que es. una de las de Nueva Efpana. | 
xlii. Í Zarotesca.Enel valle de Huaxaca,que comié-| 
jca de las fierras de Cocola, en terminos de Guaxo-| 
lotitlan,ies elquedaTiculoal Marquefado del Valle, 
de que escabega la ciudad de Antequera,a ochenta le | 
guas de Mexico;i entre Poniente, i Septentrion, corré 
los pueblos Zapotecas, hafta fu cabecera , que esla 
villa de San lHlefonfo,diftante veinte leguas de la Ciu-| 

xi 0209 100 APOSTAR E: 
- Zo a ve.En Tabafco,como queda advertido; iaun 

| que noe hallará facada en el Catalogo,por lo referido 
en otras;efcrive della fray Francilco de Cepeda, extra! 
MHMevera enel Epitome. . | | | | 
Adviertafe, que la lengua Yunga es lá Quichua, ¡af 
¡fino fe pone. : 
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¡VANRO 
|¡DE LEON, A LA BIBLIOTECA. 
| del Licenciado Antonio de Leon 
lu hermano. 
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teloros de los Keyes: comolo oftentaror. 
los de Perfia, pues dize el libro 3.de Efdras: 
| Perquiracar m RegalibusBsblsothecss CyriRegas,que 
¡| fune in Babyloma, Y estan anciano efte cuyda 

| do,que le canonizan las divinas letras en Ne 
'l'hemias lacerdote, y en ludas Macabeo fol- 
¡| dado,fi¿do palabras del fegúdo delosAnales 

q divinos 


De AER . 


divinos: £t ut confiruensBeblsorheca congregarvst as] | 
regiontbus libros, Ó* Prophetara,d* David, e) Ep: || 
Aulas Rega, Cde donar djs; fimilster ausé lo” Ludas || 


. > 


ca4que defiderant per bellu.Entre los Grie eos dio | | 
>rindipio a elte bien quilto cuydado Piñftra. || 
croyúrano de Atenas.Profíguiole la Republi- 
ca,que juzgó honrofo Erario,el de copiolos 
ibros,defpojo del Rey Xerxes, que los llevo 
¡Perfiazde donde(como refiere Aulo Gelio) 
los bolvio Seleuco. La Biblioteca de Prolo- 
meo Esladeifo mucho ocupo las plumas de 
Arifteas, Amiano Marcelino,i Seneca en lus 
alabancas, ¡aun las mayores dos falas del pa- 
lacio con fus volumines , llamandote la una 
¡Bruquia, i la. otra Serapion,por hija de la pri- 
|mera,como dize S.Epifaplo emula de luer|| 
te el Rey, Acalo la curiofidad de Ptolomeo q 
fue caufa,advierte Galeno,para quecon titu- | | 
los de Autores doctos,fe vendicilen obras fu- | | 
| pueítas: porque la codicia de los que compra- ||| 
lvan,troco la opinion de los que efcrivian:y al] 
[fillegóa juntar en Alexandria el Monarca] 
| Egipcio fetecientos mil libros;grandeza ma!/| 
llograda,pues figuiendo a Pompeyo,los folda [| 
dos de Cefar llegaron a abrafar en brevesho-| 
[ras,lo que avia ateforado el eftudio,ca largos] 
“anos. SAB mi 


04 _eApologerico. 
| FDelas Bibliotecas de ERÑreaGo  Querone 


-|Hesi Apelicúteyo no le olvidó Suldas abadic 
| idolade Georgio, que admiraron Con el nu 
|| mero,y enriquezieron con la fama. H. fiquio 
|| Milefio no olvida las alabancas « de Tevfral.. 
| [to Gramaticó,por la que junto. SE | 
Ñ Entre los Romanos dieron principio agrá | 
MiÑ des Bibliotecas ,¿AfinioPolion, Paulo Emilio: 
Aly lulio Cefar,cuyo Bibliotecario fue defpues 
Marco Varron,no defdeñado en lapluma de 
¡Blinio,que celebra losretratos de los Auto- 
lres por novedad bien vita ::todas fe perdie- 
[ron entre dilatados incendios. T.aunque Do- | 
miciano procuro reparar la leopenal, Como: 
do la acabo de deltruir ; 1 Gordiano folicito: 
lu reftauración. con letenta ¡dos mil cuerpos, 
que heredo de Sereno Samonico.Famola fue 
la de Pergamosque tuvo dozientos mil vo!u 
V'mines.como afirma Plutarco. La de Panfilo 
Martir,cuya vida Elcrivio Eufebio, oftento. 
Ñl cres mil.La de Conftantinopla,que tuvo cié.| 
| ito 1 veinte mil, adode,en quarenta 10choto 
e las obras deHomero,efcritas có 
letras de oro enla tirania de Bafilifco fene- 
cto,con lagrimas de Niceforo Calixto 1Z.- 
naras,que Tloran la ruina de tanta ciencia. La 


| ¡de co» pAepGOr SE de Arabiai Africa, 


pa | -Cu- 


an a 


¡suyos Capitanes Muca y Tarifconquiftaron | 


|a Elpaña, quando la perdio el infelize Rey | 


Redága, dize Ali ASA entu vida, te- 


ferida por Abulcacim Tarif Abentarique 31 
Jcraduzidade Arabigo por Miguel de Luna, 
que llegó a cincuenta cinco mil 1 fetecien - 
[tos 1 veinte 1dos cuerpos de varias ciencias 1 
lenguas, / que. pefarón mil 1dozientos y diez: 
lí nueve quintales de papel. La de Maleales. 
Rey de Tunez, cuyasilaminaciones augien. 
tavan lú gran valor fueran numerofasque co-: 
Imoefcrive fray Luis de Vrrerayaviendo fabio 
¡do Menna Emperador de la Etiopia O Aba- |: 
|(1a,quela avian faqueado los: foldados de la 
| Ceíarea Mageltad de Carlos Qiunto, aviso. 
lalos.mercaderes de Egipto i Venecia, quele | 
compraflenlos.libros, que fuetfe pofsible 1 
de Matematicas, Medicina, Y ervas,t: rada 
[cultades,llegaró.a fos manos mas de tres mil, 
que mando: colocar.en la. Biblioteca. Regia 
delos.Abi ¡inos,que esla mayor, que ha tent- 
do,nitieneclOrbe.Guardale, dize: Viretdcn 

el Monalteriode-Santa Cruz, fundado enel! 
[monte Amará;ocupatres grandiísimasla!as, 
[que encierran mas de un mi llon: de volume: 
| menesasÍóritos en. blancas vitelas,, 1 guarda: | 
dos-en bolfas de leda. Comencólos a a 
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pain Al Apologetico. Ñ 
fegun futradicion ; la ReynaSaba, 1 Meli 
lechijo fuyo ide Salomon , de quien ay mu- | 
chas obras, con:otras de Enoc 1de Noe, A- 
brahan y Lobyin quefalteSanto,de los que el- 


'[crivieron,como le puede ver en el Catalogo 
Ide Antonio Grico 1 Lorengo Gremonés, que 


a inftanciadel Cardenal Zarleto , fueron por 


¡mandado de Gregorio Decimotercio,a ver 


| elta maravilla: llaman a la Biblioteca refe- 
pos : E E e ' 
¡rida Allabraria; y entre las ceremonias de la 
¡coronacion del Emperador , esla una, dar- 
lelas llaves de la libreriazcomo fi fueran lo 


| Pee : 
"mas preciolo del Imperio las letras. 


l- LaBiblioteca Vaticana , que juntó. Six-; 
to Quinta ,comoen lu vida advierte Bavia, 
es orandeza de modernos figlos ;» ¡emula - 
¡cion de antiguas edades : 11 bien la del Elcu 
vrial,con lo manufcrito ,impreflo 1 prohibi 
do, luziendo Real cuydado del. prudente |. 
'Salomon,Bilipo Segundo , acaba de hazer] 
'oétava maravilla aS. Lorenco. Que bien pa- 
¡rece una Mageftad eltudiofa! La gloria del 
reynar es el defeo de laber: acariciarletras es 
¡allegurar aciertos: la inclinacion fabia haze 
¡la maturaleza fuperior . Ya en la antiguedad 


|¡fue-competencia de Reyes la opoficion de 


Uhbros, emulos Ptolomeo i Pififtrato , para] 
mn G3 | que 
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que los celebrela Africana pluma de Ter-1 | 
vuliano : Peolormaorum eraditifsias (¿quen Phi. | $ 
Ladelplomms Jupernominant ) g) ommis luteraturafa- 
gacifsimaas , cun fedio Bibliothecarum Pyiiratua)! 
¡(el opinor-) emularetur. Como li fueranindis| | 
ces del poder,tanto los muchos foldados en| | 
los campos. como los numerofos libros. en| | 
las Bibliotecas. Alabanga es defta edad, ver| 
lanoblezabien ocupada, 1los mavores Prin=¡ | 
| cipes con camarines y no.folo: veftidos de | 
pinturas, finoadornadosde libros; no para! | 
hazer de buen femblante lus palacios, tino | 
para moftrar de grandes talentos lus inge-| 
| mios: porque no digael Petrarca: Sunt, qui 
hac parte fuppellecilss exornent. thalamos 3 que 
animis excornándis inventa eft.: meque: alster his, | > 
utantar y quam Corintbis vais, aut tabalis pis 
Loslibros hermofean un retrete congala,|! : 
¡divierten una ociofidad con aprovecha» | 
miento, fiendo tan nobles hijos de Las Aturo=[| 
res, quelos juzgó Platon mas hidalgos,que 
los naturales , por fer fu padre»el entendi- 
miento, y fer de linage de efpiritu: y conoe* 
cele en lo que aféétan inmortalidad:, pues] 
faltando'a la vida el ingenio, fobra al tiem-]. 
Jpo el kbto,quedandoen ella vozdel que let]: 


1 h 


A 


engen - | 


pia o) 


O A 


> , A FA qm 
A 


A 
Qro qe 


| _edpo ologetico. 
e A 
| ¡engendro,fuceffor de eftudios, i vigilias.De 
| Tertultano es la advertencia : Voces eoram 
litemgue virtatesiquas ad fidem dirvinitatis ede-| 
Vibane, in ehefauris lssteraram manent. Hablava el 
¡profundo Africano en fu ¿4pologetico,de los 
| Sabios,que mueren con eco : pues quedan ha- 
|| blando fus elcritos enla tierra, quando ellos 
| eftan gozando el premio en el cielo :difere- 
Il co fentirde Plinio , que fesengala con precio- 
i lidad aqui: Siquidem non ex auro folum argen- 
VUtorve ¿aut certé ex arcinBibliorhecis dicentnr illo, 
lagorm immortales aña: im yfaems locis ¿bs te-l 
|iguunter Como (í quifiera anfinuar, que ni 
|| muertos pierden el habla los doftos,que de. 
xaron lus obras en juriídicion de eternidad;| 
[art ellos vivos, porque lus vozes no] 
mueren. 
Tambien fe lama Biblioteca un libro, 

que contiene obrasinfignes de diverlos Au- | 
tores. Efte nombre dió a la Efcriptura divi | 


—e 


na S. Geronimo: Beatus Pamphilus Martyr 
(dize a Marcela ) cun Demetriaro Phalersuns. 
E Piiiratom,in facro Bibliotheca frudio evelles i 
«quare Alas homilias de los Santos , que | 


juntaron en cincotomos, aplicaron efte ti- 
q tulo Laurencio Cundioi Gerardo Mofano. 
| 1 alas obras de antiguos Padres ,que andan 


G4 en 


” 


e tre nt 


Dif 


en dezinueve , dedicaron el mimo Marga-- 
rino de la Bigne , que dió principio a tan+ 


to eftudio, 1 los Peologos dela V niveríi- 
dad de Colonia Agripina ,. que le acaba- 


Los que juntaron Elferiptores de diver-|| 
Los allumptos , no deldeñaron efte nombre: || 
oftentacion de Angelo Roca. i Miício Pan-|f 
fa,en la Biblioteca Vaticana; de Chriftoval| | 


Fere,en la Gloftadiéfe; Antonio Verder1osen 


la Gefneyfana ; luan Caftelo,en la Goltzia- 


na; Tomas lamessen la Oxonienfe;Gabriel 
de Sora,enla fuya;i Conrado Geftnero, enla 


que. añadieron Lofias Semiero 1 luan Fri- 


fio». 
Eftimacion es defte titulo hallarfe en la 


Iglefiade Toledo, conocida antiguamente | 


por la: Biblioteca Toledana como le infie- 


re dé las obras de S.Eulogio Martiri Árco - 


bifpo fuyo..Múchos Autores le ufaron,.A- 


polodaro Atenieníe Bibliotheca; firve,de órigs- 


ne Deorum ,.que corre Greco-latipa , con a- 
notaciones de Beneditto Egio ¿Diodoro Sia 
culo , Biblioteca hiftorica , traduzida en la- 
tin ,i anotada por Henrico Eftefano., i en 
| | efano 
Erances por lacobo Ámiot; Georgio Ber- 
coldo:, Bibliotheca concionum ; Nicolao Ver- 
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ydier, hiftorica.: A Bicaluagia Teo: 
Uderico Petreyo, Ec!efiaftica; Angel lo Roca 
¡Teologica i Efpiritual ; Sixto [ici pi | 
[ta:; : Georgio DraudiosClaficaiExotica; An-| 
1) vario, Poífevino, Seleéta ; Tuan Dritemiai | 
| Petreyo,Biblioteca. Cartuliana; luan: Geor-| 
lgio Canquio, Biblioteca Medica; Valerio | 
||Andrea; Belgica; Brancilco duveeriio, ed- 
|lebena Belgica, "Pedro Lucio Carmelita, ae | 
melitana; Does Griega, anotada por El- 
|[qailio 1 vio Eserarbi la que, fin Autor, fe| 
Wintitulas Bibliorbeca Hifpanica;, 1 la de Dono| 
—HElorentino, Bibliotheca ltalicorum librorumo 

A Catalogosde Efcriptores diveríos fue- 
le fertitulo ¿De Seriproribws Ecclefrafticis ;Sutri- 
do Petro, De Scriptoribss Erufia - Henrico Vi- 
lofio:, iia Atcica Seriprorum Francifcano - 
rm Arnoldo Viono y Ligam V sta y de Scrip» 
Mb Benedictimis; Pedro Galtellano , De Cla 
ris Medicis; Dionilio Harduino, De Seriptori- 
bus Flandrie: Cornelio Galidio,2 De Seriptors- 
| has atrmfque Germania. Vlaronle S. Geroni- 
l mo, Tritemio , Honorio Auguftudunenfe , 
| ¡Boltoñas Pedro Leovardienfe,el Cardenal 
Belarmiño ¡ Ribadeneyra. Sin Autor el li- 
bro De Seriproribas masoris Britania: Kerum Bri- 
wanicarum Seriptores ; Kerum cAnglicarum Scrip- 


om ses. 
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(tores: luan € Clefo, Cathalogus librar arial 
feculs:Nicolao R. SEN «Colleblio Avétormas, 
de bello Turcico:1 Waálerio Taxandro, Cathalo || 
gus clarorum Scriptormm Pijpana : que fueral| 
mas copiofosfi alcancara la' kbrelia de don; | 
luan'de Saldierna/, en due avia,enlenena]| 
Caftellana,quatro mil volumines . De e los] | 
quales ,1de otros muchos, dara dotta noti || 
cia (como fuele) don Tomás FPamayo-del 
Vargas, Coronifta de lu Mageftad , en ell 
Catalogo de dos Eleritores¿ ay enla lengua | 
Caltellána,, que tiene para facara luz, 1quel| 
comunicó a nueítro Autor, en das] Ls | 
borradores. | | 
Entre todolo adela por di tica | | 
¡efta ultima Biblioteca, adonde junto el traba] | 
Jodiligente,lo que apenas pudizrael defeo!| 
imaginado,provando una cutiofidad 1 incan- 
lable, que teniá noticia de las provincias,clu 
dades.nacionés, ulos 1coftumbres de un mú- 
do entero,que con titulo de Nuevo, parece q 
aun oy lo es paramuchos,fegunla poca noti- 
cia,que del tienen los mas, fin atencion a Íu 
grandeza,nireparo alu milagrofo defcubri- 
miento.Parecera facilenlos quadernós el ef- 
eudio, 1 ha fido increible enlas vigilias el cuv 
dado . Aora es breve Epitome, defpues ferz 


co- 


Á pologetico. 


dame ns 


q copiolo libraslo. quello diersa la ala earada da el | 
tampa:porque los Agtores,que vá redazidos| 
a Masini rd hoi cia en d1-| 


Hlimas ds Eiiboto yr con aquea avrá pep 
Wi rado.el Autor, que ho folójuntánombres del. 
A Eforiptores para elta Biblioteca ino que vio] 
|ileyoycon átento cuydado- la que. contienen 

A lashiftoriassdetroteros,viages y cartas i rela-| 
1 | ciones,que en quarenta leguas y mas de mil 
|| Autores forman clteE pitome: que alamenos| 
| [afecta confideracion parecerá portento,i ala] 
| mas dotta cientiatera allombro : porq nole| 
eo Meri PENECA A: Didimo,Gfaera infeli- 1] 
zidad, leer mucho ¿aprovechar poco: Quatuor | 
| millia librorum Didimas Grammaticos ferspji E, 0h i 
] he erat 2tam sul tía legafJerfuper UÁCUC | 
Ñ o juzgosque otra fugeto leatrevierad e | 
El ta ft tad,ói conozco quien con tan facil! 
nas difcurrajien todo lo que contie- | 
nenlos dos lemiglobos,cuyos defcabrirmien-| 
¡tos dividio: Alexandro Scáto entre las doss| 
vaunidas, Coronas de Galtilla1 Portugal: ell 
Oriental defad la: Provincia. de Santas Cruz] 
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; Gerárdo. PUDD| | oleo [| 
|. Para atreverfe a iluftrar efta Biblioteca] | 


IS rr 


¡del Brafil, halta los Reynos de Malaca, dj 
Archipielagos del Moóluco; 1el Occidental, | |. 


defde donde demarca el verdadero Meri - 


diano la mifma feccion', hafta falir por el| |. 
Occidente a nueftro Oceano Atlántico ; | 
abracando.efta parte, la quarta 1 mayor del] 


mundo, en los dosfamofos continentes dela 


duplicada America,ó Iberica,Septentrional| | 
Ji Meridional, que ata el calurofo lítmo de] 
|Tierra-Firme,interpueíto a los dos mares]. 
Idel Norte 1del Sur, para que dividan azul] 
[jarifdicion lus “águas:“aviendo avenas elco- 


llo en tantas coftas , ni reftinga en tantas 


vlayas, cuyo nombre fe aya elcondido a la]: 
[Hidrografía del Autor: menos ciudad, m|| 
Ppoblacion,queno aya inveftigado fu Coro-| 
srafia ¿deliñeado fu Geografia «Porque con | 
[propia maño', bien labe fupertor atencion]. 


efta verdad ,forma “acertados mapas,tiran- 


¡Ido lineas , feñalando rumbos, advirtiendo |. 
derrotas, 1delcriviendo playas,con tal certe-|. 
[za , que iguala las medidas de lodoco Hon- 


dio,las tablas de Ortelio ,11os compafles de 


baíto el fuperior mandato ,que le dió alien- 
to , hallandofe rico para la obediencia, con 


pro rr 
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yla noticia, que ha lacado de quinientos ma- 
| [nafcrirosque ha leido,de las dosSecrerarias 
| idel Peru, y: Nueva-Efpaña, que ya mas docta 
mano comunico ala eltampa; el Archivo de 
| Ha forralezade Simacas,que por cedula Real] 
|| (paraque nada lede:ocultalle)reconocto.Por- 
que en Elcritores:imprellospudo-hallara pe-| 
naslos: primeros: crepuículos defta luz: ,en| 
lapoca,que dan de Autores de Indias, Ábra- 
hanO:telio,Antonio de Herrera, fr. Alonto 
MN Fernandez, 1el Licenciado D. Francilco de 
| Elerrera Maldonado ; .encuyas obras alega- 
Fi dos, con mas confufion que noticia, aun no 
| bon los nombres conocidos;que como de:las| 
Lodiasfolo lerapetece plata. oro,eftan fusEÉ 
|P'eritorestan olvidados,comofus hiftorias po 
co viltastfiendo ocupacion eltrangerala que 

deviera for naturalde Efpaña: 1 alsi de nuef-| 
cras miímas conquiítas laben maslas plumas 
agenas,que las curtofidades pro pias. Brenlo 
bueden:mof/trar GualteroRaleg;, con lo que 
santo de la Guayana o Dorado; luan Baptifta 
Ramaño,con las traducciones impreflas en| 
tres tomos;Galpar Borleocon.el Nuevo Or. 
besicon el mimoritulo, Luan de Parvo,Ga- 
|Hleoto:de Prato i:Laan Hervagio; Geronimo| 
| Beazonoi Levinio Apolonia¿cen: lus hifto=* 
¡CN A] A AE rias pd 


ma 


a A 


¡rias, Teodoro de B:y ¡1us hijoss con las nave 
vaciones;Luan Botero de Benes,con las rela. 
cioneszi Antonio Magino ¡ Gerardo.Meérca-|. 
|torcan las deferipciones ,24n mas copiolas 
en Cornelio V vitfltet : alsi afeótan-la ciencia: 
| que tienen,de aquel Nuevo-Múndo, liendo] | 
| primero eftadiantes de lu Geografia.que piraj 
| cas dela riqueza. 0 ai moro sl 
| Ya porlo menos ay Biblioteca de las In- 
|dias,ideflcaran los curiofos laber lo que con-| 
| tienentantos libros. Della puede dezirfe loq! 
| delafuya Tuan Baprifta Regnauld: Porro mof- ||. 
| era Bsbliorneca, quaji locmpletifsomuns. quoadam. pe»! 
| warm robes omuibus inflructa,tam dives e(l,tam 
abundans , mt mbil extra fo querere cogatur . Pero 
Iquientratáre reyteradamente al Autor,hecha 
[ra de veren lu mucha noticia 1ierudición,que| | 
lesuna Biblioteca animada:afsilo dixo Eupál E 
pro Sardiano,paraalabara Diomifto Longi- |. 
[no Sorirante Bibliorhecam, virumqueadeo mu. | 
few Sus trabajos efpero,que llegue. alatrear| 
Pel filo, y a tluftrarlas Indias; porque lon tan» 
[tos,1 tan'maevamente imaginados,que le de- 
|veala novedad parte de la eltimacion, quan- 
|do/a fas materias falrárael aprecio, Ya van a' 
lzanas enlos titulos,2que pertenecen,deltao | 
Morayaora dibuxo,defpues pintura: Lo mucha 
A A 


ts IN 


_Apologetico. 

Ip quetiene efcrito.no fe puede explicarcon fo- 
| los miselogios : Nec unsas limgua opus efe, de 
| xo Nazianzeno a otro propotito,y viene a 

rete. e e el que lin tere listos ita. 
| draslo que llegó a compilar en allumpto tan 
|Fpoco “ajadó, uña! pluma curiolamente porha-| 
| da:que folo puede dezir,lo que de S/Geroni- 
Ñ mo repite Tritemio: $: qu de viuentibus adhuc 
|] feriptitant, a mesn hot catralogo praterm fs! funt,nor 
| irmshs fed /1bs imputent, que fo ripta fua celare maluerit| 
quam im lucem venire>.No acdulan, no, ni Íe a- 
palsionan mis afcétos;no conozco en eftasla 
| [tras mayor lujeto; queno avia de perder mi 
| lalabanca por. la. fangres mereciendola por el] 
| l eftudio Estoque dixo S. Gregorio Nazian- 

¡| zeno alabando a tu hermana Gorgona: Pro: 
| inde ne quí quid alierum efi laudeturs [Finiquaio fa; 
||ne quiagua propriui Cr de mi fticuen efxcontemna: 
|| tur, fr honefl ua (27 exumism ne al19qu, E) illo lucro 
| fc alsienumefe, hare propiuquitas detrimento ce, 
| | dae. Búéno fuera, que lo eltraño ¿por ferlo,tu- e 
|| viera mejor lugar quétló propio : dos herma- 
hi bOs,que reciprocament ele ayuda,lon una ciu 
| | dad fuerte,dixo el Elpiritu-Santo: Frater, 71 
|ladiwvater afratre, quel ¡cirvitas firma:diga la emu 
Me lo q quiliere, q la verdad deve publica 
lo que fabe. Tentanto que ocupado en Real) 
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( Difera o. | | 
¡obra dela Recopilacion de leyes de las In. 
[días , de que es ayudante.difcipulo, retarda el 
| Autorlas demas;reciba.efte ralgo,quienle o-| 
|cafionoó el Epitome,que cótemores de abor.|. 
| cobufca las prenfas, y nolos aplaufos: que | 
una obediencia guítoía halla el pre- '« | 

“mio,en lo que firve,y folicita , 

elacierto.en lo que 
obedece. 
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ORIENTAL 1 OCCIDENTAL, 
NAVTICAI GEOGRAFICA, 


WN BIBLIOTECA ORIENTAL. 
W. TITYLO PRIMERO. 


Viagesy1 n0ticias primeras de la India. 


Bes ANON CARTAGINES Relacion 
NA de fu viage por el Oceanosefcr; 
¿[y ta en lengua Punica,i dedicada 
¡($ por el Autor mifmo a Saturno 
* enfutemplo, | 
Nucss en... latraduxo en lengua Griega. 
| Ivan Barrista Ramvsio la pulo en Ira. 
| hiano,conunDiícurlotobre ellazeneltomo 1. 
| [de lus obrasaque le veran adelante... 
AÁRRIANO NICOMEDIENSE,a quienllama 
ron otro Xenofonte. Eícrivio la jornada de 
Alexandro Magno en liete libros,en que tra- 
ta mucho de la Índiz.Añadio el libro oédtavo 


A AR, y 
BR per AAA o 


¡que parece obra leparada,ies elritulo.Delasy |. 
cófas dela India:Ponela.mavegació.de Near ||: 
¿oi Oneficrito,deídela bóca del Indo, alde: ||| 
lao Perfico.Eferivio.mas dos Kelaciones;que || | 
j 


| llam>'Periplos,0 defcripciones . “La una del 
lPonto Enxino¡La otra del mar Eritreo que ||! 
es el que media entre los dos Senos Arabico1 || 
Perlico.T odo en lengua Griega,1 muy elegá- || 
teyaunque los Peraplos notanteseon quete ha || 
dudado,(1 fon del milmo Autor,o lihuvo dos. | 
GERBEL1O ALEMAN fue» a lo que parece, || 
el primero que faco'a luz los libros hiltori-| | 
cosenlengua Griega,imprimiendolos en Ba| 
Gilea.Sifue efte Nicolao Gerbeli0 es Autor 
condemáto o 2109 9asiv lab YA O Y 
| Bar TOLOME: Facto los tradu xo en : len >. 
gua Latina,aunque no perfedtos, imp. 1552. || 
AT | e 3 A 
BonAveNtvra: VyLCcanto BRVGENSE, || 
ainftancia de Hébrico Éft<fano, Autor cone || 
denádo;que le dio/un antiguo original (Votro |' 
ay enla Biblioteca. Oxonie nfePhizo otra tra |: 
ducción Lárinajimp.1575.15 97-fol.Greco- |! 
latinó. UA 1011] 
Ivan BAPTI Él 
octavo libro la pavegació de Nearco, en Ira=1 1 
E A 


¿rar Rauvsto> traduxo* del |: 
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Oriental, 3 
Diícurlo fobre.¿llasla pufo en 


liano;iconun. 
[eltomo!, | HACÍLUTTU TIA Y 
|FrosEnzO facóaluz los Periplos enlengua 
[Griega en Bafileasimp.1533.: xub 
(Ivan Bartrsra Ramvysro 'traduxo -en| 
Ltaliano el del Eritreo,i con:otró Difcúrfo el 
¡Pito én eltomo ri ox1adocaroar ad A 
Jlvan GviLLELmMo ¡STVCQVIO TIGVRINO), | 
¡Autor c ondenado,:i eftas obras cóla expur=| 
| gacion permitidas,traduxo los dos Periplos 
| [enlengua Latina, 'conunas copiofasnotas $ 
|| comentós,en quemueftra.muy buenas noti- 
clas de las cofas del Oriente, imp. 1577.fol. 
| Grecbelatines  o1ovma lares EN 
U|-lxmboLoMErcADBER Grieco: Relació 
|| de fuviageala:Arabiajidellaalasislas de E- 
|t1opia: fegun Diodoro Siculo. 30 
vas Barrisra Ramvsto la traduxo en 
| Lraliano,i con un Dilcurlo propio:la pulo en| 


eltom.r.. mob (BOX La PRO OUUdOR 
«Marco Poto VenEcIANO. Relacion de| 
lu viage.Hizole clañode 126 9.1legóala In] 
dia,Chinas1Tapon ,ifue el que hata fu tiem-| 
| |po.peñetró mas por el Oriente, dondeandu-!. 
¡[vo halta el año de 1295. Efcriviola-el Autor| 


[en Icaliano: 
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¡latraduxo en Catalan. rl 
VWALENTINFERNANDEZ Alecranidiinid: A 
rodela Reyna D:Leonor de Portagal;latra: 
duxo en Portugues,aviendola traido de Ve: 
«necia el Enfante D:Pedro, el de las ficto ce 
tidassfegun Ramnlio... 
'F. FRANCISCO: PIPINO ei Den: 
'nicoyaviendoalcancado lahiltoria:de Mar- 
coPolo en Italiano, la traduxo en. Latin el¡ 
añode 132070 0 
IvawDe Parvo imprimio sefta loma La || 
[tina cadu Nuevo Orbe,con min De las. re- 
| giones Orientales 10. se |! 
Evan BAPTISTA ars tin , CON UNA: larga y 
| Piefacionsi undoéto Difcurfo ¿imprimio' ef-| |. 
ta hiftoriaeneltom.2.en Iraola paa latra-|. 
ducción antiguas ocio o Grego! 
M,RoprIGO DE Sd nia ¡que defpues 0 
fue Confeflor delos Reyes Catolicos ,1 Ar-| | 
cobifpo de Zaragoza»! fandadordel Colegio! Al 
| mayorde Sévilla,traduxo efta hiftoria:en Gaf; | | 
Itellano.imp.1529 fol,parecetue fegunda: edi-| | 
oran nt: qahesarmid cra 
D. MAkrIÑ Dr BoLE»ICASTRO , Bator ' 
de Clamotfaslatraduxo'enlengua Caftellana, | 
facádola de la Latina de luan de. Parvo, pues] 
eltitulo es, Hiftoria de las grandezas yd cotas! ! 


Omertalo Y $ 


| vil de las Provincias Orientales. Dia, | 
ze la añadio en muchas partes.Imp.r601.8. 

1 prometeotra delas partes: de Adricay: ¡Rey- 
no de Congo. | 
(GOMEZ DESANTISTEY ANS H: Mora: del 
Infante D.Pedro de Portugal,que anduvolas 
Ítete partidas delmundo,en Portugues. | 
Nivcunas es lá traduxo en Caltellanos fe ha 
|laimp.1595.1626.4. | | 
|| F.OLDERICO DEPyERTO-MAYOR, Rela | 
|| cion de lu viage a la India,el añode 1325. >] 
Ivan Barrisraramysro la rehorecn Ita- | 
[|liano,en eltom.2. q 
| NLESERE DE sr TN Relació : 
le del viage,que hizo ala Indiaclaño de 1418.| 
|| En ella fue renegado, i¡buelto a Romafecon-| 
| virciost el PapaEngenio HlL.elaño de 1444 ld 
le reconcilid,imponiendole por penitencia,q| 

|[refirieflefu vida a quien la elcrivicile.. 

¡| M.Poc1io FLORENTINO efcrivio-en lengua 
Latina la relacion, que por mádado del Papa 
Ile hizo,de lu viage,Nicolao de Conti: otra G 
|traduxo el Maeftro Rodrigo Fernandez de 
Santaella,i la imprimio con la de Marco Po- 
lo,porfer de cofas Orientales. 

| Var ENTINPERNANDEZ la traduxo en Por 
NE tugues.1 la dedicó al Rey D. Manuel , quando 
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tratava del deleubrimientodela Tadia. imp. | 
Ivay BarrisrTa Ramvsio,deftatraducció) | 
Portugueía laco otra [taliana,1 con un Diícar] | 
lo propio laimprimio eneltom.r.. | 
' ÁLOISIO;O LVISDE CADAMVvsTO Vene. || 
ciano.Relacion delos dos viages,que hizo a |] 
la coftade Guinea elanode 1455. El 
Ivan MARIA ÁNGIOLELOla pone en: Íta- 
Hliano en lu Nuevo Orbe. ca. 
ARCANGELO MADRIGANO la traduxo en| 
Latin.mp.. | sa 
IvanDEPARvO la refiere Latina en lu Nue 
vo-Orbe. | ¡ 
Ivan Bartisra Ramvsio Italiana,con un| 
¡Difcurfo propio,eneltom.!. | 
. PeDRo-DESINTRApsrelació de lu navegació 
ala cofta de Guinea, a la India,¿Portugues. 
ÁALoIsio DE CADAMYSTO latraduxo en [-|| 
taliano,¡lajantó con la fuya,.1 con ella fe ha. || 
llaenlos. Autores, quela refieren... | 
lopoco GisTELIO.Ícinerario,0 comenta=||' 
rios de lu viage por tierrai por mar áGerma-|| 
nia,Grecia,Aísia,Arabia,Perlta,8rc. enocho|; 
libros, q fuerólos años,] en ella galto, acaba 
do el de1+85.en Flam.imp.fegun Svyeercio.| | 
. AMBROSIO CONTERINO. Relacion de Lu 
viagesdefde Lisboa a la lodia,el año de 1 487 


mp. 
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BARI Oriental. 7 
imp.1601.fegun la Oxonienfe. - | 
Ivan Barrisra Ramysto la refiere en. 
Italiano eneltom.z. | 

IvAnDE MANDAvILA Ingles. Hiftoria de 
las maravillas del múdo,i viage dela Tierra. 
lanta,de todas las Provincias,1 húbres mon(f- 
truofos de lasIndias.Es relació de colas, vio: 
|elaño de 1322.en Provincias Orientales, en 
Ingles. imp. 1564. fegun Adricomio. 
Nocssolatraduxo é Galtellano.imp.1540,£. 
Noon.uuunmen Italiano. imp.1515.4. | 

¿|| PeDro DE CoBrLLAN. Relacióde fu via. 
|igesdeíde Lisboa,hatta la Índia por tierra,i fu 

| Duelta alCayro,dóde la efcrivio enPortug.Sa. 

/ ¡lio año 143 7.1 fa noticia fue la mas cierta, 1 la 

Gacabó d eferuar eldefcubrimiéto de lalndia. 

4. IvanDE Hese.ltinerario,ó peregrinacion 

| ¡Hlierofolimitana,por lalodiai Arabia,año de 

14.89.1 de las maravillas de lalndia.Lat.:mp. 


1565. | 
1 abc 0 dd dl doi od E 
Viages fegundossdefpues de defeubierta 
la India. | 


1).Vasco DELA Gama. Relació de fu na 
vegació,1 viags a la Ind1a,el año de 1497. 
en Portugues, Fue el primero que le acabó 5 
or AO ve- 


IA 
$ d 
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verificó ER Tas noticias. que avia, con que M! 
¡Idexb.ea la Gala el. Almirantazgo de la Lodia. h 
| ¡el Condado dela Vidiguera. | 


tana: ¡gloria deiunacion. Elcrivioel viage 
[de D. Valco dé la Gamasen aquel divino: Poe 


4d 1580.4.de 1607,4» de 1609.4.dc 1626. 
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¿LvIsDEGAMOEs Principe de. la poelia e 


ma,que intitulo,Luliadas, cantando heroyca 
¡ dulcemente, el primerdefcubrimiento de la 
|India. La eftimació delte Poema le manifief: | 
tasenlas muchas impreÍsiones, que del fe han 
hecho,Pedro Mariz dize,que hafta-lu tiempo ||: 
le avian impreflo¡en Portugal mas de doze 

mil cuerpos.Las que he vilto, fiolas. que ade. 
lante fe ponen, lon < cinco:delos añosde 1572. 
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BENITO: CALDERA: traduxo fe Poemas en! 


¡Caltellano:1mp.r 530.4. 
MiLvIs.GOMEZz: PE TAPIA: hizo:otra tra=. 
ducció,có algunas notashreves.imp.1 530.8. 
ENRIQUE GARCES hizo ott va tercera traduc- j 
cion:imp- 1591 4 E 
D.F: Tomas DE EarUfObifjo Portugues, | 
ltradux: » el Poema en verlos heroycos Lat Ea 
nos,aunque nie publicajautor ¿ni traduétor. | 
imp. 16128 1 Y 
Liceyciabo MANVEL dE comentó | 
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lelte Poema,aunque nocomo merecia. 7, 
¡MW PEDRO MARIZ aumento 1 perficióno elle co 
|lme ntoyl le imprimi0165 3+4, y | 
AN ....oomo..letraduxo en Italiano; 1 imp. (el 
ligunPedro Mariz.. 
[Nvo ceo. . latraduxo en Frances, fegun ell 
'miímo Mariz.. | 
|. GERONIMO DES,EsTEVAN.ltinerario del 
¡fuwiago,de Genova-por el CGayro alalodia, ¡| 
ful suelta a Portugal. 
Ivan BAPTISTA “Ramysto, le reñereenIta] 
dliano, enel tom.t. S 
| PEDRO ALVAREZ. a El Relació de Sy ; 
viage ala India,el año de 1500.en Portugues. 
Ivan BarristTa Ramysto+la ideo? en 
¡Italiano eneltomir.. el 
| JosErÍNDIO. Relacion del viage,que ! hizo z 
Ñ deGanañor, enla India,a Portugal, el año del 
l1gogen Portugues. 
¡ Atorgto DECADAMVsTO parece latradu- 
lola Í:aliano,! alsí le halla con lus VIages. | 
Tomas LOPEZ, Relacion del viage. , Ghi- 
zovalaIndiasel año de 1502.en Portugues. 
lvan BApPTISTA RAMVSIO le refiere en lca-| 
| liano,eneltom: t.. 
Americo: V Espvsio Florentino: Rela- 
a l ciones delos dos viages»,que hizo ala Indial 


_Orién- 
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| O riertal(aunque no llegó a ella Jos años de] | 


150 £.1de 1503.en Iraliano. 
IvANn DE PA RvO las refiere en lengua Lari- 
na. | | 
Ivan TeoDoro DE Bry tambiéc en Latin, 
Jaunque de diferente traduccion las pone en la 
p.1. Oriental. A 
Ivan BartIisTaARAamvsio en Italiano, en 
leltomo r. | | 
LvDovico BARTOMANO , 9 ROMANO 
Parricio. Navegacion i viage a laEtiopia, 
Esipto,Arabia,Perfia,Siriaida India, el año 
[de 1503.hafta el de 1508.que bolvioa Portu 
. Jgalien Iraliano..mp.15120.4- 
«INo.....oo.. letraduxo en Latin, con mu- 
cha elegancia, pero no le halla efta traduc- 
cion. | 
IGrIisTovAL DE Arcos Presbitefo, de la 
referida traduccion Latina facó otra en len- 
[gua Calteliana. | 
Ivan Barrisra Ramysrio,teniédo los feis| 
libros,que efta hiftoria concienesen Lraliano, | 
pero muy deferuofos ,los corrigio por la de 
[Criftoval de Arcos, y los imprimio en el to- 
(000 l. 
JARCANGELO MADRIGANO) O porel origi- 
nal Italiano,ó por la traduccion Caltellaná,) 
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[hizo otraenlen gua luatina. 
[IvanDEPARvO en lu Nuevo-O,be pulo 
| eítatraduccion Latina de Madrigano. | 
bl] Ivaw DE ÉMPOLIO. ¿Xelacion del viage ,q| 
|| hizo ala India elaño de 1503,en Portugues. |: 
f[IvanBarrisra Ramvsio latraduxo enl-| 
¡Hetaliano,en lutom. 1. 
|| ANronio TENREYRO,. Itinerario defde la 
India a Portugal portierra.Es relacion de fu 
viage del año de 1120. en Portugues. impr.| 
1565.16, 
¡FerNAN MENDEZ P1NTO.Hiftoria Orien=] 
(tal de lus peregrinaciones , deíde el año de 
1 537.hafta elde1558.en Portugues. Refiere! 
Ifucellos tannotables,itantos, que algunos le| 
| [tienen porfabulofo, 

FRANCISCO DE ÁNDRADE corrigio 1 orde- 
no elta hiltoria poíltuma,, dividida, como fe 
hallasla imprimio 1647,£ol. | 
Lic.D.Francisco.DE HERRERA MAL-| 
||DONADO latraduxo enGaftellano,có una A-|. 
| polog1a en lu defenfa,en q afecta mucha noti- 
¡| j cia de las Índias ¡ de lus Eferiptores , que le 
| | podra verificar con los que en ella,i en un Ca 
¡[talogo,que pone alii,reftere:l en otrosque tie- 
| nos en lu Epitome hiftorial. Efta traduccion 


| 

|úmprimio 1620.fo. le] 
| CESAR. 
a : di 


A] 
1 RNE 
mM 


12 Biblioteca AN 
CESAR FEDERICO. Relació delviage, que Jo 
lhizo-a la India el. año de 1563.1cal. imp. dl 
1587.8. ] 
llvas Baprisra Ramvsto le refiere.en Ira. 
Jano en eltom.3. 
| Peoro BeLonto.Cofasmaravillofas de 
|Grecia,Alísia,India,Arabia;8c. 
[CARLOS Cuvsio le traduxo en Latin. imp, | 
; 1589 
l DvartTe LorEz Relácion de fa viageala| 
JAf:icai Congo,el añode 1578. enPortugues. 
|Tzoboro DE Bry le.refiere en Latin en fus 
: navegaciones Orientales. 
| PEDRO TExERA. Itinerario Osierital,i re. 
Jlaciones de Perfiai Ormuz ,con.el viage que 
| hizo elai año, de 1604, enPortugues.] imp. 1610, 
18. 
|] RoBerTO COVERTA. REGóR delanave 
[gacion de un Ingles, que le perdioen el mar 
Índico fu viage por diferentes tierras, hafta PA 
|ilegar afu patria, defde elaño de Ne al de! K 
| véLo: | 
[van TeoDoro DE Bry la pulo e enfup-11. 
Oriental. | 
| E.CasparDbeS.BErRNARDINO Fc ancifea, 
no. Itinerario de la India por tierra,halta el 
: Rey no ¿Portugal enPortugues.1 IMp.161 1.4. 


AA A A PETRA 


BEN- 


|| Erances,¡mp.1617.8. 


a 


' 


| Itinerario de tado el Orbesen Latin. imp. 
1592. 8.en fiete libros: 


'VlelLic.Herrera Maldonado. 


TWdel Oriente.m.s Lat.fegú Er ancifco Sd 
'PlcIOw 


| |£rica, Afsia, Indias Orientales y Ocidenta- 
lles.Los que hizo fueron-feis. El y. a Berberia 
|] 1 Canarias año de 1601.El 2.al Marañon,que| 
| fe pone enfulugar.El 3:a Marruecos 1 Afri-| 
¡| | ca.El 4.2 la India Oriental el año de 1607.El| 


¡il Orientales. Por.el titulo pertenece a efte lu. 
4 [gary porla materiasno: porque lolo trata de] 
.| navegaciones por“el Mediterraneo; > ponele 


BENIAMIN TvDELENSE O CANTABRO. 
|Icinerario Ortental,imp.expurgados.. 


Pe .. DA a e Dr a “e a dl 
AOS E AAA TIRE 


Oriental. 


NacoLaAs¡REVSsNERO'; autor condenado, 


Ivaw Perez. ltinerario dela Lodias legun 


GviLLErRMO RvisBROQUIO., deinorário 


Ivan Mocaver Frances. Vihges 2lasA: 


s.a la Tierra-fanta. El 6.4 Efpaña: todos en]. 


NICOLAS DE don sa Naávegaciones 


porque no parezca que falta ,es en Érances. | 
imp.1563 fol. | 

Lic.Pebro ORDONEZ DE Zava Es A 
Viage del mundo.Pértenece'a ambas Indias, 
li alsiva puettoen ellasimp.1616.4- 


FRAN- 
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| Francisco PrrarDO DEL AyAaLVia-] 
[ge a la India Oriental, Maldivas, Molucasi] 
Brafil,con la defcripcion delas tierras¿que an || 
[duvoy,1 colas notables,que en ellas vio, deíde 
el año de 1601.i1mp.1619:8..en Frances. 
«P-BENITO DE GoEs.Relaáciondelajorna-| 
.[da,q hizo defde Goa a defcubrir el Catayo, | 
[mM s..legunelP.Nicolas Gudiño. : 5d. 
| Gasrar Bazbo. Relacion 'hiltorica del | 
|viage,quehizo porAlepo i Babiloniasa laIn-| 
(diaz Pegu.Italianosimp.1512.-8. 1590... 
|ivan “Teoporo.DE Bry lerefiereenLa-| 
Jun enla 7.p.Orienctal, MOT 


TROL as soga 
¿Hiforias de la Índia. 13 el : | 


A-Manver Rey pe PorrvcaL, El 
H criviobiftoriade la Índia ;fegun:lo | 
175 refiereel Doétor. Juan de Solorzano 
¡Pereyra,por autoridad.de Garibay y. de F.Iuá 
[dela Puente.Del Rey fe halla.:una carta de co 
¡las de la india, impreíla en la Hifpania illu. 
ftrata. | 0% | y HT 

| FRANCISCO DESAGITA CREMONES Epil 


itola de los fuceflosde la India, ¡4u comer- 


CIO 
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— 


Orierial: 1 


]c10”, por elañode y god. 
llvamHervaciolarefereen Latin, | 
¡| ANDRESDERESENDE, Relación de los| 
A abria de la Indiaselaño de 1530.en Latin, 
| [|imp.come lehallaen la Hipania lloftrara, 
itom.2;. 
[| D.IVANDE atan Comentarios dela 
¡India.. 
| (ANTONIO. Cavas Dratidode dove. a 
| ¡nos ) por dondefohia venir la elpeceria dela]. 
¡India,con lósdefcub:imiéntos hechos halta 
elaño de 1s5o.en Portuguesjimp.1563.8.. | 
ALFONSO CERVERA. Hiltoria de las con| 
|quiftas de los Portuguefes por la colta de A: 
¿Fcica,en Portugues. M.s: 
|| GOMEZ YANEZDE CURAR Hiítoria de] 
los conquiltas ¡defcubrimientos dela India;| 
Di IvAN' DE Bierkaba tas De los hechos] 
| de los Pórtugueles enlós mares del Oriente. 
IWHitorik célebre bn lengua Portuguefa,orde.. 
nada por Decadas. La 1.imp. 1552. La 2 
rss3. en fol, de. marqu dr dos. La 5. 
1563. fol +71 , 
Mlvan BarrIsTA DEl a por: pts ¿que 
¡para ello tuvo,corrigio la quárta Decadayque 
| 'Tuan de Barrios dexó eferitasfapliendo: algu-! 
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16 Biblioteca | 
pe blancosquetenia, y la faco a luz. imp. 
1615 Lo1.Y todas quatro feimprimitbn, ao 
raen Portugal. 

ALONSO DEVLLOA traduxo las dos prime 
tasen Íraliano.1mp.1s62, 4. 1601. 4. 

Ivan Bartisra RAmvsI0., traduxo de | 
Italiano lo queen las dos ay de Geograña, :|| 
lo imprimio eneltom.,. | 

Dieco DE GoyYTo,profiguio la h: toria de | 

Ivan de Barrios,i por no aver falido enton- 
[ces la Decadaquarta,comenco por ella. mp.| 
1602.La quinta 1612.La lexta 1614. que le/] 
halla con dificultad , por averfe quemado la |] 
[mayor parte de la imprefsion. La feprima]| |: 
|1616. quefon las que hafta aora han falido a 
¡luz,aunque pareces elcrivio hafta la.nona, O 
Idezima, 
| FERNAN Loprz DE CASTANEDA. Hilo: 11 
ria del delcubrimiéto de la India por los Por| | 
¡tuguejes. Efcriviola,en lengua Portuguela, E 
diftribuida en diez libros. Los que he. vilto| | 
lfon ocho enfolio.El 1.delañode1554-El2.1 1] 
delde 1552. El3 del miímo. El 4. y el 5.del| | 
de 1555. El6. y el 7. del de 1554. El 8.del de 4 
156T. 
¡Dacia sa 2 4 : radoxo efta hibridos no me c0!| 
Aca Dl Caftellana. ¡ mp.1554- 84 


de 
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| _ Oriental, 


¡[de que pArecs o QUE Pnsnas puso racha irl 
| pegartraueo borras: al llo, et 4 
¡|jedicion»:. a dis sl aj | 
MN aora da aio soLral lano.mp, Me 
¿Pinec.1577; fegun la Oxonienle. iio | 
| [Dar s:v +». enfirances, imp 4-87 a 
||. ALFONSO¡DE. AÁLBOQY ERQUE, eli 
rios del grana Adfonío de Alboguerque, Gap 
' can General quefue delas: Indias Qricaral les: 
| Cen Portugues. AMP. 1576. fol, , Ek. Autor fue] 
[hs jodgl famoto Capitanide: quien. elenve, no 
' elimilmo, Mora algunogd ZEN. 

ANTONIO PINTO. PEREYRA, El Foria de 
mn Indias del tempo que la.goverao.el Virrey! 

dó Enis: e Atarde,en Portugues. mp. 1616, 
do Y 

-D, GRO xIwO Ossoria, Vida del Key 
8 Manyelde Porrugal;en Latin. Es hiftoria 
¡de la lndia,comolo lon todas las moderiras 
¡de aque! Reynosimp.1571f0).1574 850 7, 
¡Ivan METELO SEQUANO., hizo, ¡una larga 
Maipo «facion a elta hiftona, 1 anda enla fegunda 
y ledicion: del La. q 
10] DamiAN DE GOEs. odias del Res ) 
| 19 Manuel de Portugal y En Portugues , Im, 

Ea La los. años de 1567: 1619.fo|.Gerco. de 

Dia en Cambaya.elaño de. 1538: en Lar: N 
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Haltalo: en el tomo 2.de aaa 40 
[Comentarios del fesundocercode Diu ela.) | 
iño de 1546. enLarin.Hallafe con el primeros| | 

los dos cercos con otras obras.i .1mp:3, Hi 
4 Francisco DE ANDRADE, Hiítoria del 
[Rey D.Iuan el IH.dePortugal,en Portugues.| 
¡Esla mayor parte deila de la Índia.imp.1613.|] 
fol.El primercerco,que los “Purcos pulieron|| 
ala fortaleza de Diu enla India,en vertoPos- | 
tus. 1mp.1 $89.4. | 

Lore peSosa Covriwo.El primer cez-| 
[co de Diu.Segun el Lic.HerreraMaldonado.| 
| DrEco DE TevEs Comentarios delásco-| 
¡[fas hechas en Dia. Es el fegundo cerco en| 
¡Latin.impr. 1548. 4.1fe halla en la Hifpa-| 
[nia illoftrata.com.2.1c0n otras obras.¡mp.8.| 
| GERONIMO DE CorRTE-REAL, duceflo del 
|fegundo cerco de Diuaño de 1546.cn verfo 
Portaga imp.1 do e | 
F.PEDRoDE PADILLA le traduxo en verlo 
Caftellano.imp.1597.8. 

ANTONIO DEL CASTILLO. Cottetitlis | 
'Idelcerco de GoaiChaulaño de 1570.enPor|! 
¡[tug.imp.1573.16.y 8. | 
| lorce DE Lemos, Hiftoria di los Cercos, 

de Malaca por los Achenes ¡laos los años 
| de 15$73.1de 1574.cn Port. imp.1585.4. 
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A E RAS OA A 
y A ESA 4 AO 7 ' 
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lí D.FraserscoRozObiípodeAngamale,[ 
|| Tratado del viage del Arcobifpo de Goa D.| 
| |£.Alexode Menefes al Malabar m.s.enPort. | 
|| MeLcuor BLas FRAYLE Itinerario de la| 
| [milma jornada del Arcobifpo.M.s.en Port. 
| F,ANToNI0 DEGOVEA Aguítino,delpues 
| ¡Obitpo de Girene.Lornada del Arcobiípo de 
+HlGoaalasfierras del Malabar i Criltianos. de 
| ¡S.Tomesen Portug imp.1606.fol.. 
Al P.Ivan Marta CAmpPort. Breviario 1 re-| 
Hizo dela Iglefñía de S/¿Tome del Malabar, tra- 
Hiduzido de GaldeoenLatin. 
P.IvanPeDROo.MArE0. Hiftoriade la la- 
¡diaen Lat.imp.1589.4.) 58.8.£ol, 
'M.¿FRANCISCOSERDONATI la traduxo en| 
| Iraliano.imp.1589.4» | 
iNoicsecas. latraduxo en Caltellano.imp. 
N. .... Evmo, Huftoria de laLadia Franc. 
imp.Segú elDoétorIu3 deSolorganoPereyra. 
IlvAn BartIsTAGRAMATO: Hiftoria uni- 
verÍal de las gétes Aliaticas. Lat.imp.1604.4. 
N.......»..» Hiltorias Orientales.en Frác.| 
imp.1609.8. ale 
|| Cosme InporLevrTEs:Dela Indía. Segun| 
[| Abraham Ortelio.... 
He IvanMacro LerITA. Dres libros de hif- 


If ltorias Índicas.Segun el miímo Ortelio.:. 
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BALTASAR o Hosror1mo. Dela India, te H 
¡gun el Lic.Herréra Maldonado. *' | dió 
¡Iv AN BysEo. En Las verfionessfegan elíni E 
mo. i | 
) Nicofao Bervienlas blanes int lolo Jn 
Difertaciónes politicas, de queefcriviótres P 
tomos; fe hallan enuno Lat. imp-1615.8.||. 
en el primero,el Difeurfo 1 7 es de las dos ln | 
dias)! de lus hiftoriás. 3 Y 

-““P/NiCOLAS PIMENTA: Reclacibá de lo fa f 


1598,halta 1600.cR Lac: imp. 1601.38. Es car 
raeléritade Goa, año deméoo; 10 10 Y 
E. ANTONIO' DES, NOMAN, Benicó. Hifto | 
via generalide! la” India, tiatta elaño Segal 44 
EEN 

ANELLO BA hora del a ¡Iedio,y otrosluí 
garés de Europa Leal.imp.1594. 8. Hallafe | 
enla excé slente icuriofa libreria, que en eltal 
¡Gottetrene luque deSelfa,que en copia de | | 
Autores limigúlado s; enlo manulcrito, 1 enla! 
| dopolición forma: , puede dOO per con las |] 
Jmnejores. 001,10 
Es CorLilo! DELA BARBVDA. Empres | 

as militares de los Lufitanos.t:Ap» 1624 be | 
abr BARrISTA Pervscó Inforinacion | 
del ReépnO 1 ÍS pene del Darar: 'Mogor , Teal. 


- a 


Icéedido en la India Oriental, por los añosde | 


| fimp.1s97. 8. 00 

| DilvAnDeE TámDd e dal Mo- 

-Ileor:fegun el Lic.Herrera. Maldonado... 
1 F, GABRIEL DE.S. ANToN10-Dominico. 

| ¡Relaciondelos fucellosdelReynode Cam: 
| [boxa.imp.604.4. 0): 
DyvArTE FrrwanDEz Relaciones del Pe 

gu.Segunel Licenc: Herrera Maldonado. | 


TITILO MIL. 


Mifiios siones para. la poniebiád ámde. la Tndiax! | 


1h D. dos Acosta Hiftotia delo que 
“ha hechoda Compañia de Lelus.en el Orié. 
lte,en Lat.imp.1572.8.. | 
Dl lyan InIGyEzZ DE LrEQverIcA la rada 
' |xoen Caltellano con las cartas,como le dirá. 
PJ IMp.1575-4. 

dl. PLvxs DE Gvzman. Hiltoria delas mi 
ones de la Compañia de Jefus ,.en la India, 
al GtinaiLapon,en dos tomos:imp. 1601 fol. 
|| padviertafe,que aúque te halla citado efte Au. 
cor enfu hiftoria Oriental,es efta: porque no 
elcrivio otra, 

ANTONIO Govsa. D+! progreflo de la 1. 

gleíía Gatolica en la Lodia Oriental. | 


B; IvAn 


- + 


22: Biblioteca 7 
[ivan BAPTISTA DE GLANO le tradaxo. ent 
¡Erances. Segun Eranciico Svveercio! ¿queda 
lefa noticia delautor y tradabtor. | | 
LP. PeoroTarrico. Teloro:de las cofas || 
dela Tndiaimilsiones de laCompañiade Le- 
us en toda ella,hafta el año de 161 nenPrác. | 
1mp.entres tOMOs+- 0“ | 
|M, Marias cl CoN apo Il 
tin. mp. 1615.8. 14 
| F.GERONIMO GRACIANDE LA MADRE 
loz Dios. Eltimulo de la propagacion de la:|: 
¡Be ,¡vinculode hermandad entre. los Padres || 
Defcalcos del Carmé,ideS. JErancilo pi: V 
1580: 3%. : IB 
EF. PeDRODES: once Dominico. De. If 
dos sa0ORe ela India. | 


TITVLOP. 


€ ol cilores de cartas mifsiras de la 1 dido. pp 


y Ivan Svarez.Obifpo de Coimbra. Poe | 
“O tas de los Padres: dela Compañia de Tefus | 
¡del lapon , defde el:año de 1549. hafta el de 
1 566. Contiene 82. cartas y €n Portug. 1MMPpr. 
[15 70.4. ql 
" ivan Íni6vez beLrqueried impredor, | 


q A Ra A A A 0 a 
Car 


l Padres de la India.en ltal.imp.1 580.8. 


| nas cartas del lapó y China,deltaliano enFrá 


Oriental, o ADS 


Gartas delos Padres. de la Compañia de la 
india.Soncafitodas las de D.Iua Suarez, me 


¡nos algunas.i añadidasotras,con que contie- 


ne 87.en Caltellano.1mp.1575.4». 
P.MAnveL:DE Acosta. Cartasdelos Pa- 


| | dres dela Compañia del lapon, en Latin. ira 


preílas conila hiftoria, q arribaqueda pucfta, 
15$72.8, 

P.IvanPepro MAFEO. Quatro hi de 
cartas de los Padres de lá India, ¡dos del Bra 
fil,en: Lactn.mp.1588, 4. brosláhitoria La- 
tina del miímo Autor y año,en tolio.l rraduci 
dascon ella enltaliano. 

ANTONIO FERRARO.Veinte 1 dues cartas de 


FRANCISCO ZANETO immpreflor. Avifos del 
laponidela China. Son carcasen cal, : Imp. 
Ií 86.8. 

IvawEscoro. Epiltolas Índicas ,Taponi- 


cas,i Peruanas.imp. 
uba ba CORETONIO » Cartas anuas 


de la Compañia de lefus.imp. | 
P.ANToN10 DEBALINGEN traduxo 00! 


ces.SegúEricilcoSvveercio,no reflerequales 
GviLLeLMO HyIsMANO. Relacion de 
Mas colas de la India , de los años de 


Ba 15885 


24. | —— 
b 1585 ide 1586. «facadade varias cartas, Lar, 1 
| mp: 1589. git ba 1% 
Yi p. HorAcro abi Camas des. Fra 
|eiíco. Xavier /luntó s2.que traduxo en Lar! 
mp. 1600,8. l depues ba del mifmo| y 


[Santo. 
ia TIFTVLO yl 


Cartas de mifsiones dela Indra. . 


Hoñidies XAVIER. Quaréra y una car|13 
tas de la lada, delde el año de 1542. alde | 3 
1549 Refierelas elP.Turfelinotodas. El P.||- 
Acotíta 1elP. Mafeola una; eftos en Latin. || 
D.Iuan Suarez dos en 'Port.Luan Iñiguez las||- 
dos en Caltellano. 5 
| P-Gasvan Barsto,compañero deS. Fra a 
cifeo Xavier, elcrivio muchas cartas de.las 18 
Ieofisde Ormuz, ¡una dela India, del año dell 
15534 fegun Francifco Suvvderciop | 
bd e pE Torres. Dos estaode la dal | 
dia,de 1549. Refiere una el P. Acoftayen Lat, 
¡[Otra D.[uan Suarez, en Pie pont Li guta] | 
«pCa ¡ftellano, Ñ 
"PG kAspPAR DE VILLELA, ¡a cartas! de ll 
a ladia,de 155%. de! ESTE Reférenil 12: una | | 
DES Acoltai, Y Laán Suarez. -Plas dos Iuan 


po Iñi- 1 


A a a e a  — Ó 


A e 
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O 


Oriental. 2 


|Láiguez. | | 
Í P-MELCHOR Nvo Dos cartas de ] 
| ¡Ingra, de. sg. de 1558.la una refieren el 


4 q orra los milmos., 1 el 2. M afeo. 
y P.PeDroDE Arcaceya. Vnacartade la 
4 Ladiá,de1554. Rebicrenia el P.Acolta,D. Iva 


| Suarezal Íniguezs 


Suarez. luan Taiguez 1el P.Mafeo. 
P.Arias OO Va: carta de Ja In- 


'Iniguez i el P. Acólta.: 


1 
¡ 


p la India,de 1569"Kefierela el P.-Manuel de 
|: Acofíta. 


der 5$69.RefierelaelP. Acolta. 
P.ManveLnleserta, V na carta dela: lo. 
ldia,de 1569 Reficrela el P.Acofta. 
|| -P:NicoLas:.Nviez.Vona.carca dela. 1578 
| diarde 1569: Refñe relaelP, Acolíta. 
| P¡PEeDRO MAsCAREDAS Vnacarta dela 
India,de 1549 Rofierela ei P.Acoltas: 
La CompAñIA DE lEsys. V na carta de la 


India. Ro Mere! la.el p. M pri es de cartas 


II 
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RP DUE FICA GAco. Vina carta: dels la lp. 


'diasdé ¡US 623 Refizrenla el Bs AÁcotfta. Diluan 


Cia de 195 4:Retierenla D.luan. Bis, Inan| 


HP OAitoOvaAa. DE Osma: Vna La dal 
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12, Acofta,D [uan Suarezsi luan Inmiguez.La| 


a -P.Lvis DE GOVEA:V na carta adela India, | 
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:«anuas. Lac. 1mp.1585.8.1e halla en la Biblio:4 
teca Oxoniente. > : 

P.SEBASTIAN FERNANDEZ. Voda a Bl : 
la India de 1569. Referela el P. Acofta. 

P.MARTIN DESILVA,V na cartade laIn | 
¡dia de 1569.Refierela el P.Acofta. | 
| P.GeronimMoO Ry1z.V nacarta dela India | 
Ide 1570.Refierela el P, Acofta, : 
| P.Francisco Pasto. Vnacarta de da Tn. 
|dia de 1583. otras tresdin oóbre , En Irabia. |. 
[no fe hallanimpr.1604 8.1609.8. | 
| P. EzrsanDo GvERRERO. Relacion anua!' 
[delo que hizieronlos Padres de la Compa-'' 
¿nia de Jefus en laindia1 Lapon,los años de | 
[1600:ide 1601.en Port.imp, ¡ñ 
¡P.Anronio CoLAZzOo la traduxo en Calle 
Hlano.imp.1604.4. | 
| P.AwrowroCoLazo. Relacion anua del 
Jlos Padres enla Indía ¡Provincias della,los a- 
[ños de 1607.1de 1608. imprellar 611.4. en| 
¡Portugues. | 
Docror CRISTOVALSvAREZDE FIGVE-| 
|roA latraduxo en Caftellano.imp.1614.4. 
| Francisco BeNcIO Poemade cincoMar 
tires dela Compañía de lelusen la India La: 
ÍtIN. 


Oriental. | 27 


TIT FLO: PI. 


—Hiforiasi cartas de bi China. 
3 FRANCISCO XAVIER. Quo cartas de la| 
" China,del añode1s5. Reasrelas el P“Pur 
| felino. 

|| P.MeLcuor Nynez. inacarta de la Chi 
Hina dersis 5. Reficrenla D.luan PG Juan]. 
¡Iigueziel P.Acofta.: | 
P.ManveL TexEra: Vina carta de la Chi| 
¿nade 1564 Reficrenla D, LuanS Suarez 1Luan] 
pienez: . 
': P.DyARTEDESANDE., Vna carta de la Ghi | 


“na de 1589. Hetfcrela el P, Antonio de Vaf.| 
. conzelos; 


EP MicverRocério. Quatro cartas de la| 
| ¿Gina de 153 3:1de a 184 Reñerelas E ancif 
Ñ ¡co Zaneto en lIral: | 
|| F.GaspARDELACRWZ mico "Frara 
| dode las cofas dela China 1 del Re yno de O: | 
mimsemPoteim: p.1569.4: Es el que algunos 
¡nombran luan be la Gruz: 
|. P.maTeEO Riccio; Gomenrarios Kidiób: 
del Reyno dela China¡ev LI:al.ien Port. me s: 
J* P:NICOLAS TracavLr. De la: expedició 
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(¡Criftiana de los Padres de la Compañia de || 
Mefiis.enla Chinayfacada. de los comentarios 
ldelP Riccio,en Latin.imp.1 615.4. Prome- | | 
[tio el Autor los. Anales de aquel Reyno. 1 pa 
Irece imprimio dos cartas del,de 610. ide 611. 
tal, Rom.1615:8. | 
Lic. DvArTE PenxanDez.traduxo la hif. | 
¡toriaen Caltellano.1mp,1621. 4» | 
|D Francisco DE KiQuEBOvKG - Tri- 
lcavirlatraduxoen:Brances. Imp.1616,. 8. 
V D.Francisco ExrIQyEZz. Relacion de 
|la China,en Port. | 
| BERNARDINO. DE palas: Dis 
' curío dela navegacion del Orientes 1 noti! 
[cia y que «fe: tiene de la. China ). impreflo A 
11577.8. ME 
| F.MARTINDE Jr en daa a 
«|riodel viage,que hizo de Manilaala id, 1 
musiiias A 
Evan GONZALEZ DE MENDOZA le im- |. 
primio en fu hiitoria: A 
F.AcvsTINDE TORDESILLAS: Erácifea: | | 
no.R elacion del viags3q hizo de Manila ala! 
Chinaside lo que ervella le [ucedio.M.s, | 
F.MARTINÍGNACIO DELOYOLA Prácil 
| cano.Lai inerario de Pa a las] 


Flvan 


M5 van a DE MENDOZA ¿mpris y) 
| miollos dos Ttinerarios:eferidos.Edde EA.) 
| [goftinde Tordeíllas, Gn¿Auror/Ebde E. Mar| 
| ¡tin Ignacios] oniendole por:Autorsen 'la:im.| 
l prelsión de dhiftoria,de 1585 «donde. fe. ha-| 
| lla: Pero: defputes: le Lee peta, impro | 
li psdsis prsisimoiasa pyuociraslá o | 
Hiftoria de las sj 273 A o Efta cria 
vio: «por lo que. alcanco en: el viage , QuehiZó | 
a aquel Reyno. impr. los años de 35807 8: de 
1586: 8. de 1995. 8.1 de: eo9b O) NA v1.3 
ERANOISCO AVANCIÓ. craduXo: en bala 12.0 
l9stresinbros deftadiltórialmpcs87. 8: 
N. conan BR craduxo. en: das inge 
939 .guidogsM. MAMOSOMIACAID 
NIVANREYLERO: 0h: vaa impqor.co 
|| P.Drrco DE Panrrozea Rodlació de da en 
|Htradadealgunos Padresda la Ayora en 
illa Chitrasi colas quevieronimp,rsas.8:| 
EA ÑA a ; 5 traduxo: er : kcobanas y impr, 
507.3 pie ababss: 
¡E Lis DE caia En! la he fbias del 
| lhormoi/bimmeo Onéentaleoy traca de: las « de la 
¡Putinapeota queda sáb | ' 
AETciD.FRANCISCO DE: Herr ERÍACMAL! 
"DONADÓ;: Ephopte hiftorialdel Reyno de la 
China , idud delcripcion,1 otras cofas “IMpa! 
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(150. ¿8 En a ¿hbro ER Ta hiltoria Orien- Hl 
taljadviertate,q.es la de Ferna Médez Pinte || 
qeraduxo de Portugues en Gaftellano,g; que: | 
da pueftayl nootra,queaya eferitosiossi+ Dad 
-N.d 0d Dela GhibaJeanilumisadio| E 
'nes.m.s«Hallófe en,la, hibreriasde Geronimo | |. 
|Megifero Alemáscuya! memoria de ha traido E 
a fa Cortes: : dd FU 
Núclaios cos Dela Chinain .. So . Hallofe« en| | 
|la mifma librerias E 

F.Ivan Coño Demibizo; bg cortamiéda 'ñ 
Chinasquerefiere E, Antonio de Remefal.Bf| | 
crivio tambien Vocabulario Chino»1 Arte: del] 
las letras Ghinas: 0. El 18 
|| F.Geroximo Roman, Republica dela] dl 
Chinasimpreffa contas demas en elcom. 3.de 
llaimpreísion de 1595:fol. : DES p 
P:MarzoRiccio: ¿Caricilaro de Ja légna 18 
|Chinasimpretlo dos vezesenla:.Ghina.Ma- || 
padel mundo en la,»mifma legua. Tablas.Geo ||. 
graficas. Dratado de Amicicia,impr.dos De: 
zes. Pratado de lámemoria arrificia).. De lali 
Cofmografiai Aftronomia.. Y cinte.1 cinco (|: 
| brevestratados morales. Tratado de laJey de| 
Crifto.Paradoxas Griftianas..¡mp.tres yezes. 
¡Todos enlégua de pm ¡¡mpreílos.en e 
cs S 
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Orientado: 


y! FoMarrin DE Rapa Agiliso Are Vo 
[| cabulario de la lengua China." > 
| P.MicvEL RoGERrÓ. Catecifmo en Leo! 
| gua 1a China.impsen ella d3 1017, 
H Nos.osoo.». Veinte y ocho Libros devaral 
materias en lengua China, refiere por fuscitu 
[los F.Iuan Goncalez de Mendoca. r.p.lib. 3. 
C.17. que dize ,fe cruxerón de e Reyno 
Imprellos, | 


Disco stase .:Avifos de la: Chinai lpon. 
Ical.Antuerp.1588.8. 


losrroBErTysto, DelCatayosenLás imp. 


15844 
TER vL O PI. 


-Cartashi iforiasi i relaciones del lapa. 


GFrano1sco XAVIER, fue A que comen- 
| 0 la mifsion del lapon. Hallaníe fiete car: 
|Ptasfuyas , eferitas en aquel Reyno el año de 
Hluss1.Refierelas el P.Turfelino. La una los 
BP. Acoftai Mafeo. Las dos D. Iuan Suarez 
Ji uan Iñiguez. 

P.Ivaw DeL vcena.Hiftoria de lila de 
Si Pranciíco Xavier de lo queenla India hi 
Jzieronlos demas Pri de la Compañia, en 
Port.imp.1600.fol. 
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i [catel lano. FE iran e A | 
l«P Hora019/DvkseLI«NOSV ¡da de BB! | 
cios XaviersenLaripydedegida edició. ap E 
| 1596 dor dodo y sm... Y 3 
¡P.LEDRO DE: Gvamarla traduxo en Calhe- y 


Paños A O A A TO Ea 
ANDRES: ¿SCOTO: Vida de os PP. Diego 10 
Lavwnez Es Segun el LicengiadoHerte V 
, ¡a Maldanado;! : berouvÁ . PS Ñ E 
NEVA E Cópendio delaxidades. En Y 
eifco Xavier: SoONOLEnNY ; 
1 NOE CORA Vida del P Gal: E 
par Berfegitópañero de S »HrávifcoXavi e) 5 
Lar, imp.1610.8. ] nd 
PilvaÑN EBRNANDEZ Ocho cartasdel la. 
pon. dergsra1566.1 Refieren, las tres el P.] | 
Acolta relP.Mófeo: las fiereD, Aeión Siiatez Ñ 
ivan Liguezs! 104 ml 
L Plan i:o: DIE: SAxvaF E RIA del iapé ) ' 
BE 1548. 1de1549: ¿Latuna refieren D. ¿Avap Ñ 
Ig oñez, Luan, Bapufta: Kor 
40,1 Tos PP: Acofta ¡Luis de Guemán 40 
JiraiD: Lio Sivaseasbusmuli guecsplas EA? 1 
rotar Matsowpols TO an 
do PLD 0s ME DE Tos tadl UE ad la 1 
pi de 1551.2 1566 Reficienlasl PAsofta i 
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ci De ti 


[uan Iniguez cinco. 

P.GASPARDE VILLELA., Onze cartas de! 
lapon de 1557.21571.Refierenlas,.don Iuan 
Suarez,ocho.luan Iñiguez liete. El P.Acofta 
rel P.Mafeo quatro. 

P.MeELCcHOR Nvñez.Vnacarta del Japon 
de 1559.Refierelael P.Mafeo. | 

P PeDRODE ALcaceva. Vna carta de 
Goajde 1554.Refierenla D.luanSuarez.Iuan 
Inigueziel P.Acofta. 158 | 

P.DvarreE DE SiLva.Vnacartadel lapon. 
de 1555.Refierenla D.luan Suarez, luan Lá; 
guzz 1los PP.Acoftai Mafeo. | 

—P.BaLTASAR GAco. Trescartas del la 
pon de 1555.21559.Refierenlas D.luan Sua- 
reztodas.Luan Iñiguez el P. Acofta las dos. 

P. GviLLeELmMO. Vna carta dellapon , de 
1559 Refierelael P.Acofta. | 

Lorenzo lapon.Vna carta de 1560.Refic 
renla D.luan Suarez,luan Iñiguez ,i1os PP, 
Acofta y Mafeo. dé i 

P.GoncaLo FERNANDEZ. Vna carta del 
lapon,de:1560.Reficrenla Suarez, Iñiguez. 
Acofta 1 Mateo. | | 

P.Lvisbe ALmeyDa. Treze cartas del 
lapon,de15:57.a1570.Refieren Suarez diez, 
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34. Biblioteca 
¡Acoitatres. Mafeo cinco.Íniguez onze. 
- P.ArrasSANCHEZ, Dos cartas del lapon| 
de 1562. Refierenlas Suarez, Acoltas Iñiguez] | 
1Mafeo,cada uno una. A 

P.Lv1s FroEs.Veinte y quatro cartas del| | 
lapon, de1563.a 1588. Refiere Suarez doze.|) 
| Acofta dos. Iñiguez catorze. Maf:0 nueve. 
Erancilco Zanetotres. Buxeda de Leyva u- 
'na.P. Antonio de Vafconcelos una,P.Galpar 
Spitili de Campliuna larga en Italiano. imp. 
1599.8. Defte Autor dize otro ,queelcrivio| | 
de cofas de la Indiazi por hallarfe con efte ti- | 
tulo,en la Biblioteca Oxoniente,1de laim-¡ | 
prefsion referida, parece esla carta1mprefla 
¡en Italiano. | | 
- P.IvanBarrisra MoNTANO uatro | 
cartas del lapon,de 1564.21569. Refiere Sua | 
reztres, Acoltados. Mafeo dos. Iniguezlas | 
quatro» ; | | 
- P.ORGANTINO BrIxIENSE. Vna carta | 
dellapon,de 1583.Refierela el P.Valconce-|| 
los. SRA 
- P.Frawersco CABRAL: Trescartas del|, 
[Tapon,de 157+.a1584.Refiere una el P.Ma-| 
feo,idos Francilco Zaneto. | 
- P.IvanCabraL. Voacartadel lapon de| 
1566.Refierenla Suarez1 Íniguez. l 


A 


OA INEA Portugues. Vna carca del la. 


¡Lapon de 1586.Refierela Buxeda de Leyva. 
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pon de 1564.Refierenla Suarez i Iñiguez, 
P Barrasar DE AcosTA. Vnacarta del 
lapon de 1565.Reficrenla Suarez ¡ Iñiguez. 
P.MELcHoR DE FIG VEREDO.Quatro car 
tas del lapon,de 1565.2 1570.RefiereSuarez 
dos»1 luan Iñiguez las quatro, | 
P.IAComME GONCALEZ.Vna carta del lapo 
de 1566.Reficrenla IñigueziSuarez. 
P.ALExANDRO VaLiñano. Vnacarta 
del lapon de 1587.Refierela Buxeda de Ley- 
va.El Licenciado D.Eranciíco de Herrera,di 
ze,que efte autor lo fue de unos Comentarios 
del lapon:verialos pues lo dize, que yo no he 
hallado noticia dellos. 
| P.AxrToNto DE ALMEYDA, Va carta del 


N.......... Cartas del lapó.Ital.imp.Ve. 
nec.1595.8.legun la Oxonieníe. 
P.MaArzo Govros.V na carta del lapó de 
1603.Refierela el P.Francitco Paísio, 
OñisroDELÍlarON. Vnacartade1606. 
R efierela el P.Francifco Paísio. 
PP.EDrRO Gomez. Vnacarta del lapon de! 
1586.Refierela Buxcda de Leyva. 
P.Gaspar CoeLLo. Vnacartadellapon 
de 1589.Reficrela el P.Vafconcelos. 
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Francisco MErcADO.Carta del lapon, 
de x596.Ital.imp.1599. 8. 
'P.Ivan RODRIGVEZ. GIRON. Vna carta 
del lapon,de 1606.que refiere el P.Erancifco 
Pafsio:Otra de1609.21610.4 fe halla en Ita- 
liano.imp.1615.8.. E 
CrisrovAL RosemBvsco.ltinerario de 
los Principes lapones a Efpaña.Lat.imp. 
Gvibo GvALTERO. Relacion de la veni" 
da de los Embaxadores del lapon a RKoma,en. 
Italiano.impr.1586.8. | | 
- DocrorBvxEDADE Leyva. Hiftoria 
del lapon y retacionde los Embaxadores,que | 
|viñierona Roma.imp.1591.8. Pudierafe po-|' 
ner portraduétor,por averlo fido a la letrasde || 
Guido Gualtero,pero pues fe publica Áutor, 
hallefe comotal.. | | 
P.ANTONIODE VASCONCELOS. KRelació |: 
de una perfecucion del lapon, por los años |' 
de 1588.ide 1589.Es de tres cartas de la In- 
dia.impr.1591.8. | 
—F.IvanDeESaNTA-MArra Franciícano. 
Relacion del Martirio de feis Padres Defcal- 
cos tres hermanos de la Compañia ,1diez 1 
fiete lapones. impr. en Gaftellano primero, 
defpues en Italiano dos vezes,i otra en Cafte 
llano.1601.8,. . ab 
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Oriental, 37 
P.Lvis DEGvzMAN. En lahiftoria delas 
| miísiones de la Compañiaenla India,China 
1 lapon,quequeda puefta. | 
| ¿P. FERNANDOGVERRERO. Relacion a- 
|nua de los Padres de la Compañia enla India 
lilapon,los añosde 1600.ide 1601.en Port. 
Len Galtellano,comoqueda puefta, | 
Ivan Hayo.Relaciondel lapon. Antuer. 
1604.83. fegun la Oxonienfe. Aunque el Lic. 
|Herrerale pone por Autorde la India. 1 el 
Dottor Sorasde las colas laponicas, Índicas, 
li Peruanas. Ántuerp.1605.8.. | 
lo Nusss.».«.. Gartas del lapon de los años. 
¡Pide,réxowide 161 dral. 2300 no | 
P.ANDRESEscoTO las traduxo en Lat.imp. 
A O E | 
.D.Lv1sSEQqveYra Obifpo dellapon,R e. 
lacion del martirio de feis Criftianos del La: 
¡[|pon,porcartasde 1804. | 
[| |P.Ivan Mosovera la ordenó e imprimió, 
1606.8, | ] E 
. P.AnToNnIo0 GoLAzo.Enla relació anna: 


| de los miímos Padres enla India i lus Pro. 
| O, E . E 
¡|[vincias, en Portugues i en Caftellano , que 
| queda puelta. | 
1] P.Penro MorE1oN. Relacion de la per 
lfecucion del lapo,losañosde1612.4 1615. 
| G3 imp. 
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Jus Dp-16Y4. qx617. 87 A 
FOtra hiftoria del lapon PGhish defde ela añol 
de 1615.alde 1619.1MP.1621. 40 

PL vis PINERO, Relacion delas cota del 
| Tapon,delde elanode 161 EA de 16 mia | 
1617 fol. | 

Nooo la traduxo en Frenos imp.1648: 8. 
q DomIxG0 GONCALEZ Dominico: R ela 
«cion del martirio delos BB:PP.'E. Alonto de 
Navarrete, 1 E. Hernando de'S. Lofef en el 
Hapon año de 1617.1mp:1618.4. | 

E. Dreco DES Francisco Erancifcamo.| | 
Reolació de la perfecuciói Martires del lap ó || 
|defde el año 1613. alde 1624. mp.1625.4.| |. 
| F.[aciNTO ORFANEL Dominico, que pa-| | 
Idecio en el lapon porla Fe Catolica”, Kela- | 
[cion dela perfecucion de la Criftiandad de 
laquel Reyno hafta 24. de Octubre de 16 20. 
Efcriviola enla carcel. “Tiene 45. capitulos, ] 
khallafe m.s enJalibreria deD, or Ñ 
Jrezde Prado del Confejo de Indias. 2008 
PF. Lvrs ProrEs Dominico, q padecio mar 1] 
|tirio en el Tapó.Relació de los luceflos de a 3 
Ñ 407 epi l,hafta 24.de Mayo de 1622.Ef-|| 
Jeriviolael Aa en la carcel, de dóde falio A] | 
morir por la Fe. Tiene! lr ofiginalD, Lor.Ra-1] 
*mirez de Era del Confejo de Indias. p 


Oriental. 39 
P.GARCIA GARCESs. Relacionde la perfen 
| cucion del lapon 1 Martires,que en ella huvo 
pelañode 1622.1mp.1625.4. 
| Lore FeLIxDEVEecA Carro del Abito 
| de S.luan,milagrofo ingenio , honor de nuef- 
tra edad, embidia delas pafladas,entre las in 
finitas obrasimpreflasi m. s,con que ha iluf- 
[trado nueftra lengua 1 fu patria le halla tábien 
el Triúfo de la Fé endos Reynos dellapó por 
los añosde 1614.ide1615.impr.1618.8. > 
il Nooo... ... Relacion del Lapon: en Fran- 
4 ces.Impr.1602,8. | 
|| P.Dvarre DE SANDE. Itinerario de los 
| | Principeslaponesa Europa,año de 1514 Se 
gun el Lic.D.Frácifeo de HerreraMaldona- 
do,aunque el año es forcofo que elte errado. 
| P.LALEXANDROVALINANO.Comentarios 
del lapon, ) 
P.NicoLas Tricavtr. De los triunfos 
Criftianos en el lapon,i de la grave perfecu- 
cion contra los Fieles, defdé elaño de 1612. 
alde 1620.en cinco libros.Lat imp.1623.4. 
| P.Erancisco Crespo, Relacion de los 
¡| ¡Martires,que el año de 1624.padecieró mar- 
¡| /tirioenel lapon.imp.1625.fol. 
|y P._AutowroPossevino' enfu Biblioteca 
¡trata muy largamente de las leétas del lapon. 
| T 1- 
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exo Biblioteca 


TITVLO.1X. 
Hifiorias de la Perfía. 


| C ATERINO ZENO,. Relaciódel viage, | 


quehizo a Periva.elañode.1 450. Ical. 


Venec.1558.:8. | 
Ivan Barr: IsTARAMVsIO le refiere: en el | 


| tom. Le 


'losAFAT Balkiileival Relátion ce das via- | 
ges,que hizo ala Perla, los. años.de 1.4 36.1 


de 1471.1Mp.1%0t. 
Ivan BAPTISTA Ramvsto, la ea en: y Tra ; 


liano eneltom.2. * 
. AMBROSIO»: hala Relació dalt y 


geque hizo de Venecia.a Perfia por tierrayel : 
año de1473. | 


Mvan BarTisTA Ramy s1O, le. refiere enel| 
com, 2, 


co lyan Mastid. AS CIS Ad Relació de 
la vidaihechos de V luncalan Rey de Perfía, | 
porlos años de 1473.en Ítal, 

lvan.BarTrisTaR AMvVsI0 la pone en el to 


[mo 2.con otra fin Autor. 


Ivan AvGvR TRANSMIERENS, Dolás ls. ¡ 
las de Perlia1 Arabia, lus guerras ,11o queen 


ellas 


| ¿ellas vioselaño de 1508.1MP.1512.4» 
(o MARTIN.FERNANDEZ DE FICVEROA, 
q 'Enitoriadel viage de la Armada de Pedro de 
'||AnayaalaPeríal Arabia. 
¡|| Pebro:Bizarro.Hiftoriade losPerfas. en: 
La:.imp.1583.fol.1601. 
-—BERNABE Br1sONI0.De la Monarquia de | 
los. Heyes de los Perfas,en Lat.imp. 8. 
| MIRCONDE PERSA. Hiltorra de la Perfia | 
| emlalengua de aquel Reyno.m,s; El Licenc. |. 
| D:Erancalco de Herrera llamaa.efta. hiftoria] 
Variques 
PeDro, TEXERA la truxo:»,1la traduxo:en] 
lengua Portugueía,1trató- de. imprimirla en]. 
Antuerpia,no confta quelo executafle.. 
- ÁMANDO:ZIERIXEENSE.DelSofiRey de| 
los Perfas.m.s.fegun Francilco Svveercio en: 
lu Atenas Belgica. | 
Ivan. MaArto,Coronifta delRey Luis x11.. 
de Erancia., Del Principe Sofi , en Franc.] 
impr.1528.(egun el miímo Svveercio.. E 
-— D Ivan DE PErsia Perla. Relaciones] 
de lu viage ¡Reyno de Perlia,¡mp.1604.4. | 
F. HeNrIiQvE LanceLorTO: Auguítino. | 
Cartas del K<y de Períia,traduzidas en Lat.]| 
Imp. 
F. AnroNI0 DE GovEaA.Aguítino. Kela.”. 
cion 


a de 13 ys] A e, Se 
a A A 
43 Biblioteca 


[ció de las guerras del Rey de Perfiasi vitorias ; 
cótra el Purco,a imítácia delosEmbaxadores [| 
de Eflpaña,por la India,en Port.imp.1611.4.| 
oTRO.Gloriofo triunfo detres Martires Ef-|| 
pañoles,dos eo Perfia,1uno en Argel, impr. 
1623. 8. 

F.ProsPERO DEL Ets iris Car. |] 
melita Delcalgo.Breve fuma de la hiftoria de | 
la mifsió de Períia por los Garmelitas Defcal¡ 
cos, delde elañode 161. alde 1624.impro 
1626.fol. Promete el Autorla hiftoria defta || 
mision. | 

P.GERONIMO XAVIER. Vida,muerte ¡pal | 
lion de Grilto,en lengua Perliana. Efte libro|| 
dio algran Mogor,que le 1ntitalo, Efpejo dej | 
Pureza; ¡embió copia al Rey de Perfia, cu-|. 
yOs lara efcrivieron otro contrael, po-] | 
niendo algunas dudasa q pidieron le les fatis|' 
fiziefle.Para elto le han traido a Romalos Pa 
dres Carmelitas Delcalcos,i prefentadole en 
la Congregacion De progaganda diana le 


trata dello, 
TITVLO X. 


Hiforias de los T artaros. 
F.Hayron Armenio. Hiftoria delos Tar- | | 
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a Oriental. 43 
| (taros,halta el año de 1300.enlengua Arme 
(A. y 
NICOLAS DEFALCONOSALCAN la tradu. 
xo en Frances, mudando algo la difpolicion, 
M.S. 
4 IN. ...óm....fatraduxo en Lat.m. s.. 
[MH vas DE PAR vola pulo Latina en fu Nue- 
voUOrbe.o 10 | 
¡Iva Barrisra Ramvsio Italiana, en ell 
|tom.z. 
IN.....HeLmstila emendoen Latin,i con 
Japendice..mp.1585.fegun la Oxonienfe. | 
¡ÁAMARO.GENTENO la traduxo en Caftella.| 
noyla.intitulo , Hiftoria de las cofas.del O. 
rientesdefcripcion delos Reynos dela Alia. 
-hiftoria de los Tartaros., Reyno de Egipto 1 
¡¿Lerufalen.imp.159 5.4.El traduétor dize,que 
¡añade mucho. | | | 
|. Hanon. Hiftoria del Gran Cansde la.cig- 
¿dad de Tambaluc;en Ical.m.s.fegunla Oxo-| 
nienfe,. | | 
o Ni...ic.s Hiftoria enclengua de los 
PTartaros,m s fegunla Biblipteca Oxonitfe. 
Mareo DE Micov. De la Scitiai Tarta- 
riajen Iral, | | 
Wivaw.Barrisra Ramysi0le pone enelto-| 
11m0 2, | 
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Novooms.... Viages de algunos Religro- 
los DominicosiErancilcosa la Lartaria, en| 
[tal. | 
IvawBarrista Ramvsto los pone en el 
[como 2. 
| ALEXANDRO GvAñiNo. Tratado delos 
lTartaros,en Lat.imp. | | 
BArTOLOME DioNIsI0 DE FANO letradu- 
xoen Italiano,con otras.obras defte Autor. |. 
Imp a 
Ivan BartisTa RAmysro le pone en elto=| 
mo 2, | J 
| «GviLLeLMmO Ry1sBrRoQvro. Deloshe-| 
¡chos delos Tartaros. Lar. .M.S. Segun Prancil | 
[co Svveercio, 
1 F.GEroNIiMO Roman Aguítinos Repu- | 
[blica de los Tartaros.Añadidaen el com. 3. | 
Idelasfuyas,de 1595. 


- Defenbrimientos de la India por el 
Septentrion. 


AT .NicoLas ZENOs1 ÁNTONIO ZE-| 
Y E no Defcubrimiéto de las]slas deEris | 
| ladayEslada, Engroveiada, Eftoriladal | 


ES pe ; 
TO Ó 
? a 


id q lla 


Icaria,el año de 1200.enItaliano, 
Iva BAPTISTA Ramysto le pone: en el to q 
mo 2. 


| viage,que hizo porel Septentrion,en deman» 
da del Gatayo. 
llvaw BartisTA Ramvsto le pone en el to. | 
moz.- | dy | 
-"NicoLaAs VyIMANO, De la navegacion | 
Balticasen Lactampraó ia o: | 
Ivan Tomas Fricio autor condenado. | 
Relacion de la navegacion de Marcin Forsbi| 
feroyen Lac.impr.. | 
GERARDO DE VEER. Tres navegaciones 
delos Holandefes por el Septentrion al Cara] 
yo 1China,los añosde 1594.de 1595. i de 
1596.por ¿lEftrechode Vvigatz1NuevaZé 
bla,en Aleman, 
Ivan Ivnio las traduxo en Ataliano: con efta 
Pas.impr.1599.4s* | 
BILIBALDO:STROBEO. SILESIO ioaita : 
JenLatin.impr. - | 
¡WwanHvcon LinzcoTAN ld dellas un 
¡[compendio Latino,que imprimio en fus via-|. 
¡|pes:. ) 
¡van Treoporo pE Bry: pit la traducció! 
de Bilibaldo enla 3.p.Oriental.A elcompen./: 


dio: 


SEBASTIAN: ida dtialo? Relació del | 


A 
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[dio de luan Hagon enla p.zo. 


GEORGIO Vio Relacion de fu nave! 
gacion,a deícubrir paío para la Indiaspor el ¡ 


- 
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| 
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Éftrecho de Tuan Davis, porel de Lumles 


lulet,año de 1602.en Ingles.m.s, 


| M.GorarDpo ArTvs DANTISCANO.Re-: 
|aciondela navegacion de Henrico Hudío-| |. 
|no,por el Eftrecho de Lumles Ivleby ame del | 


l161o.en Lat. 


lIvan TeoDoro DE Brrla 'poneenla 11.p.li 


| Oriental. | 
TITVLO XI. 
Hiforiasdela Abafiai Etiopia, 
Es Acazano Embaxador del Prefte 1uá. 


Tratado de Etiopia.M.s. 
DAMIAN DE Gots le traduxo enLat. 


haziendo del,uno que intituló:La embaxada | | 
¡de Etiopia': otro, de la Fe icoftúbres de los || 


|Etiopes,1otros menores en Lat.imp.154.4. 
16.1fe hallan en la Hifpaniaiilluftrata.tom. z. 
Pavo Tovro traduxo en Latin las cartas,Qq 


efte Embaxadortruxo al Papa Glemtte Sep | 


timo,como fe hallan,en el ultimo tratado de 
Damian de Goes. 


! a AAA 
AAA RAN TAANNITA 


|Emperador,Religioni coftambres enPort. ] 


¡E-TomasDePapirra la traduxo en Cafte | 
Mano.imp. 1557. fegunfe hallaen la libreria | 
del Regente uan Baptilta Valenzuela, 


[rio delta hiltoria,G no es ninguna de las dos| 
[referidas,en Italiano,i le puío« eneltomo 1. 


| 
' 


¡[nes del viage de Duarte Galvan,de Lisboa al 
| Etiopiayel a añode 1514. 


Ivan BartisraRamvsio las refiere en el 
LOMO 1. 


| pr. Comentarios de la Etiopia eníu lengua 1 | 
Jen la Porruguela.m.s.. 
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F, EEN TrrEnmaxo Erancilcano. q 
Tratadode la Fe, Rel; ligion, coftambres¿ce- | 
remonias delos Etiopes,en Latin. Hallafe có | 
los tratados referidos de Damian de Goes. | 
1MP.15$44.16, j 

FRANCISCO ALVAREZ Presbitero. Trata | 
do de la Etopiaen cinco libros : nofe impri-| 
mio. 


Otro. Hiftoria de las cofas de Etiopia, de fu | 


imp.fol. 


|[MicvEL DE SeLvEs hizo otra legunda tra-| 
|duccion.imp.1588,8. ( 


¡van Bartrtisra Ramvsto laco un fuma- | 
IvAn GABRIEL Portugues.nacido.enEtio-| 


ANDRES Corsaro. Dos cartas o relacio-! 


Mi- 


de vr he ue ETT IA Ar AA A EA E AAN AA UL 

LEA ae E ES E E de 
5 eo EN So E NS oa GA A EN AS 
3 E Ss A EN cn TS ME A SN E AS 


A 
| 43 Biblioteca 

1 MicveLDE Castañoso, Relacion de la 
[jornada de D.Griftoval de la Gama ala Etio 
| pia,año de 15 41.M.s. 

“P.D. ANDRES DE OvIiEDO Patriarca de 
Etiopia.Dos cartas de 1566.1de 1567.enPor 
— Jeug.Refietelas el P.Fernando Guerrero. | 
| P.D. Ivan Bermvoez Patriarca de Etio. || 
| pia. Hiftoria de Etiopia.Parece averleimprel|' 

lo.enPortug. 71: pánodiid paren 

PEDRO DE MEsQviTA, Hiftoria de Etio-| | 
| piasen Portug. Segun el Lic.Herrera.. — |1 
VICTORIO ++.» Hiltoria de los Reyes de] | 
|Ertopia.Segun el mifmo Herrera. oe 6 110 
| GEronimO QvErvBIN Relaciones deE.- 
|ciopia. Segunel milmo Herrera. - 10 
EsranisLa0 VARSQVIVICIO. Hiftoria| | 
der Etiopiaoss! OA UMATA a MA Y A 
|. PenroVicTorR CAYETANO. Inftitucio- | | 
laessi Paradigmata de la lenguaEtiopica.imp: | 
l D.ilvanDe BALTASAR Abexin. Funda-| | 
cion,vida,iregla dela Orden militar de :S.An| |: 
tonenla Etiopia.imp.1609.4. ARS 

F.Lvisvbe VrreTADOminico. Hifltoria| 
|Eclefiaftica,politica,natural 1 moral de Etio-| 
pia.impr.1610.4.Otra. Hiftoria de la Orden] 
de Predicadores enla Etiop1a,i delos Santos|. 


¡ Conventos della. 1Mp.1611.4. ¿noAl 
O las 
a RIA A A NN a rr y 


¿| ne una adició ala hiftoria referida de F. Luis 
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) P.Anronio GoLazo.Enla relacionanua. 
[de los Padres de la Compañia en la India, po 


de Vrreta.imp.16 11.4. ' 
|| P.NicoLas Gobrño. De las cofas de los 

| Abifinos,i de los Patriarcas de Etiopia, luan 
Nuñez Barreto i Andres de Oviedo.en Lar. 
imp.1615.8.Estodo contra la hiftoria de F.| 
|Luisde Vrreta. dl 

P.MawveL DELA Veca. Relacion del 

eftado de la Criftiandad de Etiopia , defde el 
año de 1624.21626.fureduccionala Igleña 
| ¡Catolica,i defcubrimiento del Tibet d gran 
| | Catayo,enPort.imp.1628.4. | 
| E.lvan DE Los SANTOS Dominico.Etio.. 
pia Oriental, i varia hiftoria, de las cofas del 
Oriente,en Port.imp.1609.fol. 

P.ALoNso DE SANDOVAL. Naturaleza, 
policia fagrada y profana, coftumbres, ritos, 
| difciplina, y catecilmo Evangelicosde todos 

Etiopes.i¡mp.1627.4» | 
||. F.Geronimo Roman Aguítino. Repu- 
blica de Etiopia. Añadida en el tomo 3. de 


1595. | 
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Naufragiosenlalndiaifus mares. 


1 Eronimo CorTEREA1.Naufragio|| 
7 de Manuel de Sofa de Sepulveda.Poe 
"ma Lulitano.impr.1594.4- 
FuaNerds DE CONTRERAs. Navettra- 
[gica de la [ndiade Portugal. Es el miímo nau 
fragio en verlo Caftellano..mp.162 4.4» | 

MaLcnor Esracio DE AMAR AL,Bata- 
lladel Galeon Santiago con Holandefes ; de |. 
fla nao Llagas. con Inglefes;caufas de perder ñ 
le tantas naoszidelderecho de las conquiftas|' 
[del Orientezifitios de lasislas de S, Helena 1 |. 
otras,en Port.i¡mp.T604.40 

MANVEL GoDiño CarDoso. Relacion 
del naufragio delanáo Santiago, e itinerario 
[dela gentesque della le falvo, el año de 1585. 
¡en Portug.¿mpr.1602,8. 

¿MANVEL DE MESQUITA, Natrigia de 1d : 
nao.S. too el Licenciado Herrera. 
N.......... Naufragio delanaoS.luan, )] 
No ses. ..... Naufragio de lanao $. Maria|| 
AS la Barca. A 

IvayBarrisraLasaña. Naufragio del 


a PRA sua ster 
um a e 


la 


Oriental. $1 
¡| a nao S. Alberto, itinerario de la gente,que 
della le falvó sañode 1593. en Portug. impr 
Vligo7. 16. 
[Nuria as. Naufragio de lanaoS. Pablo, 
N.......... Naufragio de la nao fanto To- 
4 | mas. EA ey 
||. EFrawcisco VazDaLMADA. Tratado del 
| fucello de la nao S. luan Bapcitta, ¿jornada 
de la gente,que della fe lalvo,año de 1622: en 
Portimp.1625:4. 0 
D.Eramcisco LovBAYsiN DE LA 
MarcawHiftoriatragicomica de D. Henri- 
que de Gaftro. Es libro fabulofo i de Cava- 
| Hlerias y1 pertenece a ambas Indias; comien- 
| ¡caen Ghile,1va a acabarenlas Islas del Mo- 
] ¡luco otras partes de la Índia.impr. 1617. 8. 
El Autores Frances,y el eftilo lo manificfta. 
Promete fegunda parte. 
lvaw DE Laner Frances. Libro de Ca. 
valleriasade la India Oriental, entre lus Re- 
yes1 leñores, 1leintitula , Le Romant des In. 
des5fibiendebaxo de figuras fupueftas, co- 
mo otro luan Barclayo,encierra Íuceílos ver 
daderos,en Frances ,impreflo año 1625. 8. 
[Del mifmo Autor ay un Epiftolario. impr. 
1626.8, 
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| TIT PLO XIIT. 
| Autores naturales ¿politicos de la: India. | 


A VARTE Barsosa. De la Indiaifas 
P) Provincias, gentes 1 coftumbres. en 
Portug.M.s. 
lvan Bartisra RAmysto traduxo un Pa 
mario en Italiano,que pone enel tomo 1. l 
Pebro BeLoN10.De lascolas memorables. | 
de Grecia,Afsia,Egiptosudea ,¡Arabía, ent | 
Eranc.impr.' | 
CARLOS CLVsIO: le traduxo en Lacin,i impr. | 
1606. q 
P.lacoBo:NAVvARCO: Epiftola AGaticd t 
delas fectasjen laR eligion,de los pueblos O- || 


rientales.Lat..mpr.1570» 


Docror GARCIADE ORTA. Goloquios: | 


de los limples1 drogas,1 cofas medicinales de A 
la India.en Port. impr.1563.4. d 
CarLosCuvsro letraduxo en A Abre] d 
viado,¡finlaforma de dialogo , en que el Au- || 
tor efcrivio: imp.1567.8. Defpues le hizou- ||| 
nas notas Latinas ,queimprimio quatro ve- ||| 
zes;la ultima con untratado de plantas.mpr. ||. 
Js 82.8. 


Exc, | 


O AA 
y A E o 


E do A 
e LA 


E Aa 57 a E ds ATA FE Ad: 3 AA E 
e 
k Oriental. he] 


Fo | 
] ¿Exc.Ivan Fracoso, Difeulosdelasco | 
| fas aromaticas,arbolessfrutasimedicinas lim! 

|ples ce la India.imp.1572.8.Tratatábien de | 
| [algunas de las Indias Occidentales. | 
CrISTOYALDEACOSTA. Tratado de las | 


¡[drogas y medicinas de las Indias Otientales. 
| IMpP:1578.4. 2: 0+B12£00155'205| 2 
[| CarLos Giysto traduxo en Latin, lo] te- 
nia mas, q Garcia de. Ortasde q hizo un Epr 
tome.Imp.1582.con algunasnotas. 
-. Gvibo PanciroLo.En el libro ¿QUeAnti. 
tulo, Gofas nuevamente halladas,o memora. 
¡blesyincognitas a los antigaos,q contta de va 
¡riostratados ay,Qpertenezcan a elle lugar; E: 
2.de las porcelanas: El 3.de la piedra Bezaar.| 
El 4.del Ruibarboi Gafia. El s, del Azucar. 
El 6.del Manna.Lat.imp.8.. mo: 
Henr1ico SaLmvr,Autor condenado,có la 
expurgacion permitido,cométroaPancirolo. 
¿GERONIMO GARDANO, luizio de la rayz 
¡Chinasqes palo medicinalsi afsilo es el trata 
do,i por ello permitido defteAut.Lat.imp.8. 
ANDRES V EsALIO. Del ufo de la rayz,Chi 
na-Lat.imp.5471de/pues otras'edicionés. | 
P.lyan EvseBIO NIEREMBERG,que en el | 
Colegio de laGompañia de Tefus defta Cor- 
Urelee la Catedra de la hiftoria natural, la efcri 
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ve contitulo de las colas raras dela naturale-] 
za,que calitoda es delas dos dndiassloqualfe|. 
vee en lo que ya tiene'efcrito, con mucha e-| 
rudiccion,como la mueftra en todas lasobras| 

que hafacado a luz, 1 tiene para Imprimir. 
>. IvanBoHEemo!AvBANo.Coltumbres, le- | 
lyes ¡ritos detodas las gentes. en Lat. impr.| 
Írss8.16. bet 012410 2014 | 


'Lvcro Favnoletraduxo en Italiano,añadi! | 
da querta parte.como le dirá. impr. 


¡Francisco TAMARA en Galtellano. impr. | 
556. dcinba cid cdo 


3 


ATITPLO XP 
Viages de los Holandefes ala India, ' 


fuviage a la India elaño de 1584 Efcrive 

Los puertos1 Reynos,deíde Guinea al La- 
pon» fu buelta el año de 1592 ¿en Flamenco. 
'impil por el mifmo,enLatin.1 599.4 que aña 
dio algunos tratados propios i agenos,q ton. 
Defcripcion de Guinea por Filipo Pigafetas 
Hiftoria delas tres navegaciones de los Hola 
defles por el Seprétrió,! tratado de navegació. 
TevcripeE ANEO LONICERO traduxo efte| 
“Tratado en Aleman.imp. 


| ] Van Hvcon LINZCOTAN Relacion de 


— 


Do- 


| Ivaw Peoporo Dz Bry la pufo enla 3. p. 


1 Nusosariss: Relació de la fegúda navegació de 


| defessala colta deGuinea y dela Mina,el año 


| Reynoidefus naturales,en Plam.imp. 


| Oriental. 55 
¡Docror BERNARDOPALVDANO hizo a 
las obras de lua Hugó unos elcolios ó notás. 
¡Ivan TEODORO DE Bry,enlaz. 3,1 4..parte 
de lasOrictales, pulo lasrelaciones ytratados 
de luan Hugon,con las motas de Paludano. 
Tomas lvnrrimprelfor de las obras delRa 
multo,parece le añadioias navegaciones Sep 
tetrionales,facadas deluá Hugó,en eltom.3. 

N.. ......CGomillario de la jornada. Relació 
de la primera navegación,que los Holádefes! 
hizieron ala India,año de 1595.en Aleman. | 

BILIBALDO STROBEOSILESIO la tradu. 
ixoen Latin. 


| Oriental, 
Los Holádefesala India, año 1598.enAlem.| 
BILIBALDO STROBEO latraduxo en Latin, 
Ivan TeoDoro la puío en la 4.p. Oriental. 
Nasa Relació dela jornadadelos Holá 


¡de 1600.con una defcripcionhiftorica de aG!| 


¡M GoTArDo ArTys DANTISCANO, Áu- 
¡tor condenadosla traduxo en Latin. 

¡VAN TEODORO la pulo por 6. p: Oriental. 

GEORGIOSPILBERGIO Relació de fu pa- 
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vegacion ala India,el año de 1601. en Flam. 
M.GorarDo'Arrvs,latradoxo en Latin. !¡ 
Ivan TeoDporo la pulo enla 7. p. Oriental. 
lacoBo Necro. Hiftorica defcripció de fu 
Inavegació ala Indiaselaño de 1601.enFlam. 
¡M.Gorarbo Artvs latraduxo en Latin. 
¡Ivan TeoDoro la pufo enla 8.p. Oriental. 
CORNELIO NicoLAo0.Relació de lu nave 
gacionaá la India el año de 1600.Era del car- 
go 1elquadra de lacobo Necio,en Plaméco. 
lvan"PeoDoRO la pufo enla 3.p.Oriental. 
Ivan HErRMANNO, Relacion del viage de 
Vvibrando V varuvicio ala India, elaño de 
1502.enPiam. i 
M.GoTARrDO la (edo y añadio en Lat. 
Ivan Teoporola pufo en la 3.p.Oriental. 
CORNELIO:.DE VENA. Breve delcripcion 
de fa navegacion ala India, el año de 1602. 
en Flamenco. 
M.GorarDo Arrvs latraduxo en Tal, 
ivan TeoDoro la pulo enfo 38.p.Oriental. |. 
EsTEFANO DE Hacen. Delcripcion de fu 
navegacion ala Índia,año de 1603.en Flám. 
M.GOTARDO ARTVS latraduxoen Latin. 
Ivan TzoDoro la palo enla 8. p.Oriental. 
Ivan V ERQEN Hiltorica deleripcionde 
la nave gacion de Pudro Guillelmo Veliafo! 


ala 
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ala India, por el año de1607.en Flamenco. 
'M.GotTarDola traduxo1añadio en Latin.) 
¡Ivan TeoDoroDE BrY la puío dividida, 
parte en la nona,i parte enla undecima Orié-| 
tal porfuplemento. 
|| Francisco DraQve. Relacion de lu via- | 
| |gealaIndiaselañode 1577. ingles: ponele có 
Oreis adelante. 
| BERNARDO Fanzr Relacion del viage de | 
|| Vveerta la Lo 1d12,el año de 1598. ponele ade 
lante. | 
OLIVERIO DE Nena Relacion de fu via| 
| Jgealalndia,cl año de 1598.puefto adelante, 
| TacoñoDEMarrE, Relacion de fu viage| 

alaindia,elaño de 1615. pueltocon Íus tra- 
ducciones adelante. 
- M.GotTArDO ArTvs DANTISCANO,Au- 
torcondenado. Relacion del viage de Geor- 
gio Spilbergio a la India, el año de 1614. puel 
to adela 4 

Lic. Marrin LoPrEtz DE Irvagolran. 
| Relacion del viage de laques T'remitala In- 
diaselaño de 1623. puelto adelante, 

N.......... Navegaciones de los Holan-| 
deles alas IndiasOriérales. imp.ré09.enLar. 
|| Hycon Grocto Holandes, Autor conde. 
| Inado, elcrivio findeclarar funombre, el que! 
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intitulo,Mare lsberum , fobre el derecho, que 
los de fu nació pretéden tener para.comerciar! 
enla India Oriental;i afsi corrio efte OR. 
con nombre deIncognito.imp.1609. 4. Y ade 
tercera ediccion fe a llacon el propio, Lar. 
impr. 1618.8. 

Docr.F.SERAFIN DE rial Portu-. 


guesade la Orden de la Merced, Catedratico|. 


que fue de Canones en la V niverfidad de Va. 
ladolid,que ya jubilado afsifte en efta Cortes | 


rica deletras y años, refpondio al tratadode| | 


Hagon Grocio deftamente, en el á gq intitalo, 


Del juíto imperio Aliatico de los Lulita- | 


nos.Lat.imp.1615.4. 
TITYLO XPLI 
Autores, de cuyos efcritos ay duda. 


.PEDRODE RIBADENEYRA. Hallole 
alegado en lu hiftoria Oriétal ,1en otra 
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la otra es dudofa:porG lolo en la vida de S.1g 
nacio, efcrivioyen el lib, 4.c.7.refiere la vida 
¡la muerte del S, Xavier; 1ni parece elcrivio 
hiftoria de Íu vida,ni de materia Oriental. 
F.GaAspARDOMINICO. Itinerario.Halla- 


ro. 
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de la vida de S.EracifcoXavierslauna 1 | | 
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de en memoria imprefla de Autores de la In- 
“dia: porel apellido es dudofo,por el nombrei 
obra parece el que queda referido en el ti- 
¡tulo 2, | 
HomeEroN Hiftoria, En la mifma memo- | 
ria de libros de la India, fe halla efta noticia, 1 | 
| no otraen Autor ningúno,que añadirle, | 
|. BarrAcHeL Enciso.De la isla de Santia 
eli enla referida memoria tiene nom | 
bre 1tituloslo ano ¿lo otro esdudofo; por no | 
¡aver defte apellidosfino el que va puefto enla | 
¡Biblioteca 4.que por aver elerito de Geogral 
¡ña,pado tratar de la Isla de Santiago. 1 por] 

| imoaver Isla defte nombreentodala India, t21| 
|[famofa,que aya libro della,parece mas dudo: | 
| [to., pues las que fe fabe fon, una entre las de | 
Caboverde , ¡la otra de lamaica, entre las de | 
| |[Barlovento. | 
Ivan Horano.En las Epiftolas. Aunque | 

¡fe hallan pueftas tantas cartas en efte Epito- | 
me , de las defte Autor no halio” mas¿que| 
elta mencion confuía , enla dicha memo- 
ria. | ( 
P.NicoLAsSERRARIO. Hallafe enla di-| 
|cha memoria, fin titulo de libroen una par-| 
|te,1 enotra le tiene delos Anales de la Gom- 
Apañia. Porlo no exprellado es dudolo; por| 
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rÍ0 qué exprefla , calo que cfcriviefle Anales, | 
en que tambien dudo, tratara de la India por 
incidentes! afsi no pertenece a efte Epitome. || 
| P.FErancisco SOLER. Vidas del P. Diego 
Laynez,i de S.Prancilco Xavier. Ni del Au- 
torni de la hilloria: ay mas noticia, que referir] 
Me efe ladichamemoria. l aunque folo porin|| 
Icidencia pudiera tratar de la Índia, parece gli 
ono efcrivio tales hiftorias, o es lu nombre| | 
¡Erancifeo Sacquinosl el del antecedente Ni- | | 
colas Orlandino., que l:unlos que han eferito | 
¡la hiftoria de la Compañia, en las vidas de $. || 
lznaciosi del P.Diego Laynez. 0 
'EDRO ÁLOISIO. dunavegacion. Áunque| | 
le alegaalsi Miguel Routarcio, enel libro || 
intutalo,Dcnlmshylersa , cap. 18.tengo el Autor 
por dudelo, | 
N..... CvYyvrE Hiftorias de las Indias O. 
risntales 1 O ccidétales. Frances. imp fol.por 
¡la poca noticia del Autor 1de la obra le doy | 


cíte lugar. | id 
| SANDEBAR, Tratados diverlos Indianos. 
limp. 1553. 4-legun la Biblioteca Oxonienfe. 
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BIBLIOTECA OCCIDENTAL.| 
=“FITYLO PRIMERO: : | 


Hiforias primeras delas Indiasi ti 
| tulo dellas.. 


== CristovALCoLon Defenbridor 
FAN del Nuevo- Mundo, 1 Almirante pri 
AÍmero de lus mares. Hallale una car-| 
| Ita fuya eferita en lamaica a 7. de lu- 
lio de 1503.que fuefu ultimo viage, del qual 
es relacion,embiada alos Reyes Gatolicos, 
¡|impr.4.aunque D.Lorengo Ramirez de Pra. 
|do,delConfejo de Indias,con fu curiofidad,la | 
¡[tiene m. s. la imprella eftava en la libreria. de 
|D.Iuan de Saldiernz». | 


¡¡Otrarelacion breve de viages Íuyos: 


ÁME- 
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'ÁMERICO se SsPVsIO traduxo efta fegunda] | 
enlraliano,la 1m primio en fuNuevo- Mido, 
Iv AN DE Pa Ryo en Latin,en tu Nuevo - MH 
jOrbe, * | ño 
' D.EERNANDO Entes hijo deD. Crifto- | | 
val Colon Eferivio la ica de lu padre 34 d 
lao le halla en nueltro vulgar. A 
¡'ALONSODE ViLOA latraduxo en Jealiarros A 
imp.1571.8.1614.8. 7 
|. LayrENcio GamBARA Poemade la na- || 
[vegació de Coló, en verfo Lat.imp.1581.8.| 
Ivan BAPTISTA STELA. Poema del mif- | 
|mo aflumpro,que tr en ver || 
Lo Lat.impr.1589:4. M' 
bt IvyLio Crsar,Poema de la navegacion de | 
[Goló:fegú el Doét.Iua de SolorcanoPereyra. | 
Lo» Feirxne Veca Carpio, del Abi ¡| 
JctodeS, Iuá,eferivio la Comedia del Nuevo- || 
Mundo por Colon,que anda imprefla. Mi 
IvAn ROMAS EstiLLaNo.El Múdo Nue || 
vo,Poema en Tofcano,moderno, 1 en treimta | 
¡quatro cantos. Imp. 1628.12. 
“D.F.BArRTOLOME DE LAs CAsAs,0 CA- 
savs Dominico,Obifpo de Chiapa,i por fs. 
| eleritos,celebrado delos eftrangeros , no im: 
lprimio libro ninguno:pero: detratadosié qpa- 
ra diverlgs! intentos facó a luz ,en forma de 


A 


dE | me: 


Occidental, > 6: 

menstoriales, fe junta un cuerpo de fus obras, | 
fin otras,que ay manuícritas¿cuya noticia, aú] 
que le repita parte en otrostitulos, Í le pone 
aqui junta, por darla.enteradefte Ántor alos 
que Je buícaren, 

De unico vocationismodo. Fue lo primero que 
efcrivio.E.Aguítin de Avila le dá por titulo, 
Dela. promulgacion del Evagelio:no le imprimio.| 
| Diezs feis remedios contra lapefte ,que defiruye las 
| IZndias. Delte tratado, dize Pr. luande Gri.| 
jalva , que refultaron las leyes del año de| 
¡E542.tan odiolas para las Indias: no le im- 
| [primio. | 
| ¡Sobre el oétavo,de losreferidos remedios, hi | 
[zo tratado particular, cuyo titulo es muy] 
prolixo . Contradize las Encomiendas de| 
Indios, con veinte fundamentos, a que en 
| [mi libro , De confirmaciones: Keales , entien -| 
| Ido que fatisfago :imprimiole añode 1552.| ' 
| [Brervifsimarelacion de la defiruicion de las Indias, 

¡por iu libertad,es:el tratado, quemas apete- 
| [cen los eftrangeros, y por el todaslas obras 
defte Áutor.imp.155 2.4: 
Tzeoboro DE-Brytraduxo ettis 
| ¡doen Latin, le puío portitulo: N arratio Xe- 
E pe Indicarum,perEl1/panos quof2am dervaftata) 
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vam merifíima. Y con muchas eftampas le 1m- 
|primio elaño de 1598.4. sl 
Algunos principiospara proceder.en la diputa den | 
Va libertad de los Indios . Esbreve,1fe ¡mprimio| 
len Latin. 
Sobre la materia de los Indios efclavos efcri- 
| vio otro tratado, por comision del Confejo 
Realde las Indias,con un titulo muy grande. | 
imprimiole 15524. SV 
[Sobre el hazer los efclavos de la fegundacon- | 
| quifta de Xalifco,efcrivio enLatin,por orden 
Ide D. Antonio de Mendoca Virrey de Nue-| 
|va-Efbaña:noÍe imprimio. 00: | 
Apologetica hifloria fumaria'no le Imprimio,i pa] 
| rece es laque otros intitulan: utoria del biens | 
| farvor de los Indios. 
| Elifloria general de las Indias Aiftinta de la Apo-| 
|logetiga:hallafe m. s. enlos Keales Archivos 
de Simancas,en dos tomos,donde la vi,quan- 
Idoselaño de 16 26.1os fui a reconocer, por má| | 
dado del Supremo Confejo de las Indias. 
Confefstonario de doze reglas ¿para los Confeffores de| 
| Efpañoles,que han fido encargo a losIndios.ElReall 
Confejo de las Indias le mando recoger, por|. 
el primero 1 quinto capitulo o regla, a que el | 
Autor hizo una adicion , O declaracion, có q| 
fue aprovado,y le imprimio año de 1552.4.> | 
cÁpOo- 


| Ye contieneunadi/putayo controrverfía entre el Obs/po, 


|| Diofetraslado defte Sumario al Doétor Se- 


| Sumarto,6)e, | 
[El Obifpo refpondio con otro, cuyo titulo| 


l los Reyes de Caftilla tienen fobre las Indias. Es 


' A. AA 
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Apolugsa contra el Doctor Sepulveda. Elta fue có 


craun libro,que Sepulveda queriaimprimir. 


Leyola enuna lunta, que para ello (e formo, | 


1 porter de noventa pliegos, le entregó al M, 
E.Domingo de Sotospara que facaíle el fuma 
rio,que le halla impreílocon efte titulo.c4qu | 


d*c.quees muy largo. 


pulveda,que reduziendole a doze puntos, fa- 
tisfizo a ellos có otro tratado,cuyo titulo co- 
mienca: El Doltor Sepuleveda, defpues de vifio el 


es: Eftas fon las replicas,que el Oby/po de Chiapa ha 
3e.0'0.Có que fe acabo la difputa, 1 eltostres 
tratados della fe imprimieron 1552,4. | 
Tremta propoficiones juridicas,fobre el tsrulo, que los 


|| Reyes deCaftslla tienen alas Indias .Elte tratado] 
|lemano del Confefsionario, ifele mando ha- 
|zerspara que declarafle en eico lu opinió, que 
¡Heltava dudofa.imprimiofe , pero hallaile con 


| Idificultad. 


Tratado comprovatorio del imperio foberano, que 


comprovacion del antecedente imprimiofe 
15534. Leftaes la noticia,que de las obras 
¿e ÓN 


e rs al 
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defte Autor he hallado. 1 aunque ay memo-; 
ria imprefla,de Autores de la India Oriental. | 
que le nombra entre ellos,no efcrivio coía al23] 
guna,que le tocafle,como largamente tr atare / | 
en mi Biblioteca grande. 341 
DoctTorRÍvAN GINES DE SUP O Pana HN 
Coronifta de Efpaña,i celebrado detoda Eu 
ropa.Entre las obras que efcrivio fueron dos 
libros. Democrates. Delaconveniencia dela || 
guerra con la Religion Criftiana, Otro. Demo || 
crates alcer.Delas caulas jultas dela guerra. So |' 
bre el primero fue la difputa con el Obifpo 
de Chiapa.l en lu defenía el legundo,que pare 
ce averíe impreflo y pues le add recoger 
porel Real Gonfejo de las Indias. Loque efe 
hallaimpreflo es ana Apologta,por elte fegú= 
dolibra,en Latincomolosdos. impr. 1555. 
16, | 
E.Francisco DE ViTorRIA, Dominico. 
DosRelecciones.De losIndiosjunazotra,De | | 
las juítas caufas de la guerra, delos Efpaño- y 
les contra los barbaros, que le hallan entre las 
Teologicas delte Autor.Lat..mp.1586.8. || 
Fu, BERNARDINO DE AREVALO,Franciíca || 
no.Luftificacion: de la conquifta de las Indias. || 
No hallo noticia de averíe impreflo. | 
ENVicENTEPALAVECINO. Delderecho] 


de 
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dela guerra contra los infieles,i De la inftiu., 
cion del buen govierno,dos libros ,en Latin, 

| [Parece que [e imprimieron, porque fe hallan 

mandados recoger,por el Real Confejo de 

blas Indias, ] 

D.BErNARDO DE VArcas MACHyCca, 

| Defenfa de las conquiftas delas Indias.F.An 
tonio de Kemefal dizezque no fe dio licencia 
para fu impresion, por er todo el libro con- 

tra el Obilpo de Chiapa. 

Doctor IvAn DE SOLORZANO PEREY. 
RA, Erícal del Supremo Gonfejo de las In- 
¡dias,y conocido por fus muchas letras ,de[de 
¡que.liendo Catedratico de Vifperas de leyes 

en Salamanca. laco dicipulos, que oy ocupan 

los principalestribunales de Caítilla; fiendo 
| [Oydor deLima,cerró la materia del titulo de 
las Indias , con el erudito y dotto libro , que 
jaora lacó a luz.Del derecho dellas,i de fu jul- 
| : ¡nquifició,acquilició iretencion.Lat.imp. 

| 


1629. ] promete fegúda parte, en G trate del 
govierno delas Indias. "Tambié imprimio un 
docto memorial i difcurfo, De las razones, q! 
ay para que cl Real y Supremo'Gofejo de las 
indias deva preceder,enlos agtospublicos,al 
que llaman de Plandes..mp.1629.fol. 
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So TITVLO ll 
Hiforiasgenerales de las Indias... 


B que fue del RealGonfejo de lasÍndias, 
” Decadas Oceanas,en Lat.Elcrivio o- 
cho:Las tres primeras lalieronfolas,1fe halla 
de fegunda ediccionimp.1 574: 841 deltas no 
mastuvo noticia el Abad Tritemio. Todas 
le imprimieronlosañosde 1511 fol.de 1530. 
fol.que fon las mejores, 1 de 1587.8. | 

Hiftoria de las IndiasOccidentales Íacada de 
los papeles de D.Pedro Martir.Lral.1534.4- 
Hallafe en la libreria del Duque de Sela. 

De las Tas nuevamente defcubiertas 1 coftú- 
bres de fus habitadores,en Latin. Parece que 


efte tratado anda con las Decadas de 1587. 


Otras obras ayaque no fon defte lugar. 
DocrorPEDRO: SAVORGNANO, Pone elte 
ultimo tratado entre lus obras Latinas, con 


llas tres cartas de D.Fernando Cortés. impr. 


1532.fol.comofe dirá. Al 
Ivan DE Parvo en lu Nuevo Orbe.. 
Ivan Barrisra Ramvsto,lacóun Epito- 


me de las Decadas en Iraliano,enfutom,3. | 


lu 


A .PeDbro MARTIR DE ÁNGLERIA ,| 
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m lvanPamo MarrirRizo, defcendion 
[te de dá Pedro Martir,conocido en elta Cor 
te, por las obras,que ha imprelío ,tiene tra. 
¡[duzidas las Decadas de lu bifabuelo en Caf 
|tellano.para dara laecftampa. 
GONcCALO FERNANDEZ DE OviEDO y 
VALDES. Hiftoria general delas Indias, De 
|cincuentalibros , en que la dividió , facó los 
diez y nueve en eltomo primero.impr.1547. 
fol. con otro libro, De los infortunios i nau- 
| [fragios. y | 
| llvan BarrisraRamysto traduxo efteto 
| mo en Iraliano ,1le pulo en el tercero fiyo, 
con el inbro de los infortunios , por vigefimo 
de la hiftoria, aunque no lo.es, fino otro ,que 
no vio»l le referira adelante. 
JIvan PoLEvr traduxo los diez libros pri- 
meros en Prances.imp.1556 fol. 

DiecoDE LA TobiLLA.La Barbarica.Es 
[biftoriade Tierra-Firme;tuvola m. s. Anto- 
nio de Herrera,de quien le faca la noticia. 


.TITVLO II. 


Hijiorias mas generales de las Indias. 


D.F.BarRTOLOMEDE LAS Casas ¡Obif- 
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70 Biblioteca ' | 
pa de Chiapa. Apologetica hiftoria lumaria] 
delas calidades , difpolicion , defcripcion del 
las Indias. Otra. Hiftoria general de las In- 
dias,como queda dicho. 20H 
Francisco LoPEzDE GomMara. Hifto| 
ria general de lasIndias,en dos partes,del Pe-| 
ruliNueva-Efpaña.imp.1553.%01.1554.en 2.| 
|to.4.Es hiftoria libre iefta mandada recoger | 
porcedula antigua del Cóf.Real de las Indias. 
AGvsTINGCRAVALIZ latraduxo enltaliano. | 
impr.1560.2.tom.8. dd 
No.cciocso la tradaxo enPrances.imp.1606.8. 
GEMMA FRISIO traduxo lo geografico de- 
lla en Latin, como fe halla en Pedro Apiano. | 
GERONIMO BENZONO. Hiltoria del Mun | 
do-Nuevo,en Italiano imp.1572,8.  Ántor| 
poco afeéto alos Efpañoles. 00-027 
'TEoDORO DE Bry latraduxo en Latin, ile] 
hizo algunos eícolios o notas,con que la im. | | 
primio en el quarto ¿quinto 'ifexto tomo de | 
los Occidentales. o aa 
Lic.IyANn CASTELLANOS. Varonesiluf: || 
tres de Lodias,en verio.imp+1589.4.Lalegú- 
dai tercera parte defta obra quedaró.m.s. 1fe || 
hallav2 enla famofa libreria Elpañola de don || 
Iuan de Saldierna.La fegunda tiene el Licen || 


ciado Luis Tribaldo de Toledo , Coronifta!| 
x ma- | 


| Occidental, NT 
mayo; de las Indias, nh 
¡y Ivan GEorcINo.El Nuevo-Mundo,en 1. 
| [taliano.mp.1596.4.fegun el DoftorSora; 
GvipoPaAnciroLo, entrelos tratados de 
[que le ha hecho mencion;el primero es del def 
| ¡cubrimiento del Nuevo-Orbe.Lat.imp. 8. 
|| Lawxceioro Voyrsin,feñordela Popelli- 
| ¡nier.ElgráaMúdo,qenFrácesintitula:Les gro; 
¡modes Cóttene tres partes.La £.de noticias an 
| ¡tiguas de lasIndias.La 2.de lu delcubrimiéto 
| liProvincias.La 3.del Brafil,y lo G en el tuvie- 
¡ron losde fa nacion.Franc.imp.1582.8, 
||. Crisrovar BesoLDo Alemá, enel libro 
| [qintitulo,difcurfo politico del auméto de los 
|| [mperios ¿lu grandeza,i como fe deve procu- 
| [rar. Tiene del Nuevo-Orbe la q intitula.Differ 
|| [tatio fimgularis de Norvo-Orbe.Lat.imp.1623. 
V] RicarDo HoctvtTo.Del Nuevo-Orbe. 
y limp¿Paris.1 58 7.degun el Doétor Sora, 
|| Cartos Grvsio Hiltoria Americana.O. 
¡bra poltama-deíte Autor,fegún parece de Erá 
¿[ciíco Svyeercio. 
'MICAELZAPVLO.Sumario hiltorico de las 
Indias. Hallale con la hiftoriade las 4 Ciuda 
des defte Áutor,en Iraliano,impr.1603:4. 
F.ALonso FERNANDEZ Dominico.Hifto 
ria de nueltrostiempos. De tres partes, G con» 
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72 Biblioteca 
fuene , la primera estoda delas Indias Occi-,| 
|dentales.simp.1611.fol. So 
| VrbAaNO CALVENOTO. Hiftorias de las 
lIndias,endostomos Latinos.imp.fegun Pa- 
bian Iuftiniano, en lu Alfabeto. | 
lacovo DEMiIGRODE.Traduxo en Fran” 
ces una hiftoria de las Indias,no confta qual. 
imp.1582:fegun Eranciflco Svveercio. + 
HvLDexr1ico SchimIDEL. Hiftoria de la 
navegacion,que hizo alas Indias, delde ela- 
ño de 1534. alde 1554. Lat. impr. 1599. 4. 
en la libreria del Condeftable de Caftilla,que | | 
en numerode libros buenos,fue,i es delas mej¡| 
jores de Efpaña,como hecha por quien entre | 
la grandeza de fufangre,1 valerofos hechos || 
de lu perfona,eftimo tanto las letras¿comolo]|| 
dizen fas efcritos,1lo conferva la memoria en] | 
lus defcendientes. | | 
No... . e. Hiftorias de las Indias Occi- 
dentalesjen Frances.imp.fol. | seee [0 
¿N....... «Imperio delasIndias.Halla- || 
fe en la copiola libreria,que en efta Gorte tie- 
ne el Regente Iuan Baptifta Valenzuela, del| | 
Real Confejo de Italia. | 
ANTONIO DEHERRERA , Coronifta ma-| | 
vorde las Indias 1 Corónifta de Caftilla. Hií- 
coriageneral de las Indias. Contiene ocho 


Deca- 


— 
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y 
! 


| '¡Decadas,las quatroimp.1601.fol. las quatro | 
y | 1615.fol.todas en quatrotomos. Es la hifto- 
1 ria mas copiofa,que ay de las Indias,por aver 


1 [fu Autor recopilado en ella todo lo efcrito 
¡ halta el añode 1554.GContinuala por manda- | 
¡[do defuMageftad don “Tomas Tamayo de| 
| Vargas fu Goronifta. : 


TITYLO MI. 
Hiforias de N Áeua -Efpaña. 


Y FERNANDO CORTES primer Mar- 
¿ ques del Valle.Elcrivio quatro cartas| 
Ú “0 Relaciones muy copioÍas de la paci 
| ficacion de Nueva-Efpaña.La primera no le 
halla,parece esla q le mando recoger por el| 
Real Confejo de las Indizs,a inftancia de Pa] 
| filode Narvaez.Lalfegundai tercera, auque 
¡| pareceq fe imprimieron.tapocoíe hallan en 
Caftellano.La quarra fe halla.imp.1 525. fol, 
Novio... .lastraduxotodasen Aleman, 1] 
le imprimieron. 


PebroSaAvorcNnaNnotraduxo la fegunda 1 
terceraen Lac.imp.1532.fegun Valerio T'a- | 
xádro 1 Abrahan Ortelio Lastres fe halla en] 
Latin có otras obras.imp.1532.fol. q parece! 

| lon 
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fon las q dize l'axandro,aunq el pone olas 2, 

Ivan Hervacio añadio eltas dos cartas en 

el Nuevo-Orbe de Luan de Parvo. 

Ivan Barrisra RAmysi0 traduxo eftas 

dos, ilatercera enltal.i las imprim.en lu to. 3. | 
F.Tor1BI0 DE MOTOLINIA »Erácilcano. ey 


Memoriales hiftoricos.M.s.. 


GABRIEL ÍLASODE LA Veca .Poemain-| 
titulado, Cortes «valerofo.i mp. ] 58 8.4. Defpues | 
le emédo,ylobre doze cátos,q tenza,le añadio ' 
treze,¡ portitulo.La Alexicana.imp.1594.8. |] 
Otro libro efcrivio de tres famolosCapitanes.|. 
de Efpaña,los dos el Rey D.layme de Aragó, | 
¡ D.Alonto Bacan Marques de SantaCruz . 31 


lelotro D.Fernando Cortés , de quien refiere 


|muchos elogios.1Imp.1600,8, 


D.ANTONIO DESAAVEDRA.Poema,inti- 
tulado:2l Peregrino /ndianoyque estambien de 
¡os hechos de Cortes.imp.1599.8. 

Lore FeLIixDE Vea Garpro eferivio 
la comedia del Marques del Valle, | 

PeDRODE ALVARADO. Relació de lucef 
Jíos de Nueva-Elpaña AÑ 

-D.FEREANDO CORTES la infertó en 1] 
quarta Kelacion. | 
ivan Barrisra RAmyvsto latraduxo eni- 

raliano,i la imprimio a parte eníutomo 3. 
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"DrEcO DE Gopoy.Relació de N. Efpaña. 


| |D.FERNANDO CORTES la infertó en la dicha! 
[Relacion quarta. | | 
(Ivan BarristraRamvsiola traduxo en 1- 
|talranosila imprimio enfutomo 3. | 
ALoNso DE HorEDA. De la conquifta de | 
>] Nueva-Efpaña fegun Antonio de Herrera. | 
'ALONSODE MarTA.De la miíma cóquifta,| 
fegun el miímo Herrera. 
(DIEF.IvanDE ZyvMARRAGA Erancifcano, | 
| ¿Obifpo y Arcobifpo primero de Mexico.Re| 
| ¡laciones de los fuceílos de Nueva- Eflpaña,] 
| m.s.[legun Herrera. ! 
1D. SEBASTIAN RAMIREZ DE EVvENLEAL.| 
¡| Relació de Nueva Efpaña.m.s.legú Herrera] 
| FRANCISCODEVLLOA. Relacion del def. | 
'cubrimiento,que defde Nueva - Efpaña hizo| 
|porla mar.M.s. 
|¡lvanBarrisra RAmysI0 latraduxo enl. 
¡| ltalianosile imprimidenfutóm: 3. | 
¡| Berna DrAz DEL CASTILLO + Hiftorial 
dela cóquilta de Nueva-Efpaña Mis.£grá vo] 
)Mumé,qíe halla en eltaGorte,dóde el M.P.A-] 
¡[llófo Remo la tiene corregida para imprimir, | 
NW liesde 300, pliezos,facada de la: original, q vi 
len poder de D. Lorenco Ramírez de Prados! 
Mi del Real Confejo de las Indias. LA 
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PERA A PI e y 
N,. co cocos» Hiftoria de Mexico con f- 


guras iluminadas. m.s.f£ol. Hallale en la famo- 
fa Biblioteca del Excelentifsimo Gonde. Du- 
que. ] 
N, eo .oc..s. Hiftoria de Mexico.M.Ss. 4. 
Hallafe en la miíma biblioteca. | 
Nváo BELTRANDE GyvzmAn.Relacion 
| de laconquiíta de Mechoacani Xalifco. m.s. 
fegun Alonfo Lopez de Haro. eN 
Ivan BarristaRamvsio latraduxo enlta | 
lianoy ¡la imprimio.eniu tomo 3. 


TITPLOD. 
.Hijiorias del Naecopadá exXico. 


t. Marcos DE Niza, Erancifcano. Re- 
l lacion del defcubrimiento de las fiete 
. Giudades.M:S. | 
ivan Barrisra Ramvsio latraduxo en I- 
caliano,i la imprimio enfutomo3... 
Francisco VAZQvEZCoroNADO. Re 
|laciondel miímo delcubrimiento.Mm.s, | 
Ivan Barrisra Ramvsto la traduxo en Í- 
taliano, ¡la imprimio en eltom, 3. 
FERNANDO DE ALARCON. Relacion del 
mifmo defcubrimiento,por la mar.M.s, 
| Ivan 


A 


ps . 


Occidental. 7 


[Ivan Barrisra RAmvstolatraduxo en Í- 
taliano,i la imprimio eneltom. 3. 4 | 

F.ANTONÑIODELA ÁAsCENSION,Carmeli. | 
ta Delcalco. Viage del nuevo defcubrimien-| 
tosque le hizo en la nueva-Efpaña,por la mar 
|delSur,defde el puerto de Acapulco, hafta el | 
[Gabo Mendozino,año de 1602. yendo por| 
Y | General Sebaftian Vizcaino.m. s. Hallafe en 

[la libreria de D.Lorenco Ramirez de Prado, 
[del Gonféjode Indias :idefte Autor facó la! 
relacion,que refiere F.laan de Torquemada. 
¿CAPITAN GASPARDE VILLAGRA. Hifto- | 
ta de la Nueva-Mexicosen verfo.Imp.1610.. 


i 

Wo. TITVLO PE 

|| Hiforias dela Eloridaifus Provincias. | 
| A —Lvaro NvñezCAsEca DEVACA.| 


«Relacion de la jornada,que hizo alal 
+ *HPlorida,con Panfilo de Narvaez. Ha-| 
ale con otra del Rio dela Plata imprirs55.| 
4 | 
|lvas BarrisraRamvstotraduxo efta de| 
lla Florida en Italiano, i la imprimio en luto: | 
[moz.. e A 
VU Nosr....... Relacion del delcubrimien-1 
to 


AAA RATAS LL 
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A 
to de Hernando de Soto. Port.-impr..1557, 8 

Hall lafe en la librería del Dague deSefa. 4] 
| Garct LassoDELA VEGA Inca, Hifto| | 
Iriadela Florida. jornada, que'a ella hizo el] | 
Governador Hernando de Soto. impreíla l 
luóos. dhe q 
| lacoBo MORaY ride Morcves.Hitto! | 
ra del fuceíio de los Esancefesenla'Elorida, 
+enFrances.M.S. nl 
Nucsrsas svsslatradaxoen Ál lemán,1la io 

|primio. 18 
(TzroDoro DE BrY en e con otrostral | 
tados pequeños de aquella jornada Hircne 
ciasfín Autor,la 1 imprimio en la fegunda par=| | 
Ire Occidental. h 
LON... BASANERIO. Ena de la Florida| || 
len Erances.¡mp.Miguel Routarcio le lama p 
¡Balaverio. ¡ 


| Leyinio AroLon10.Dela navegacióde|| 
los Franceles a la Florida, 1íu desbarato por || 
llos Efpañoles, año de 1 56s. Lac.imp. 1568. 
8.1583. N 
| E.Lvrs GrEroNIMO DE ORE Fpéllcandl l 
Relacion delos Martires , que ha avido enla/] 
Florida 1mp.1604.4» 

Ivan ScuimID.Relacion de lu viage:a ala 
Nueva Angliayen Ingle es. 


TrEo- 


a > 


Occidental. E 


¡[TeoDoro DE Bry la traduxo en Latin,ilay 
imprimio enla z.parte Occidental. 
[| Ivan VerrAzANO. Relacion de loque 
|Hdefcubrio:al Septentrion de la Florida, enEra 
Ices. | 
¡[Iva Barrisra Ramysto la traduxo en 1. 
caliano,i la imprimio eneltomo 3. 
Tomas Arror, Relacion de la tierra de la 
|Virginea,en Engles.mps | 
Pubioré DE Bry la dere en alada 
|imprimio en lap. 1.Occidencal. | 
| Rare Haxor De la DEBE lus cofas,| 
¡en Ineles:impr.: | : 
| Tzóboro DE Bry 1 le cradinés en Pratires »1lejf 
¡imprimio'en lap. ¿0 Occidental. | 
| «Evpovico EsTvcLEYO: Dela Virginea1| 
| La eftado en Ingles. 
| l TEoDoRO DE Bry letraduxo en Latin,ile 
imprimio enla p. 10. Occidental, 
| | lAQvEs CarrIErR.Dos relaciones del def- 
| cubrimiento de la Nueva: Francia, en Eran- 
ces. Imp. 
A pal BarrisraRAmysto las traduxo en 
Italiano, 1las imprimio en el tom.3: 
| BALTASARDELA Y vsT: Defcubrimiento 
iy colas notables de la tierra nueva de Baca.| 
Vllao, MS, | 


T1- 


q 1 7 V L 0 vil. 
al ¿Porias de had F ¡lipinasi ¡M lada 


y. .ALonsoSANCcHEZz.Delajoltificacion|| 
” del titulode los Reyes de Gaftilla,a las ! 
+ Mas Filipinas.Mis: | 

od FRANCISCO DE MONTA LAS Rraoaifdl | 
no. De la propagacion dela Ec en las Filipi 
nas. m.s.fegun E. Antonio de Remelal, A 
RH PEDRO Chirino. .Relació de Filipifia] 
lideloqueen ellas ha hecho la Compañia de 
Mefus imp.16044. 0 00 
- F.MARCELO DE ENDE Nbenia Erancif 
cano:Hiftoria deias] ñas del Archipielago, 
China, Tartariayi otras.Imp.1601.4. | 

'F.MeLCHORMANZANO DE Haro. Hif. | 
toria del martirio', G diez y fiete Religiofos || 
dela OrdendeS. Domingo, de la Procibbi : 
de Filipinas» padecieron. en el lapon.impr.| 
1629.4. | 
AnDrEs Lartz DvraAnco. Hiftoria de las | 
Filipinas,en verÍo.M.s. .fegan Ens Rodrigo de| 
Aganduru. | 

GARCIA DE ESCALANTE DE Arvara | 
Do.R elacion del viage de Ruy Lopezde Vi! 


Malo. 


Otadd- 0. Ey. 

¿lalobos al defcubrimiento delas Pilipines,. 
M.s.fegun Aganduru. | 
||. MARTINDEÍSLARES, Blación del mif 
|| moviage.M.s.legun Aganduru. A 
| FERNANDO DE LA TORRE. Di dabomiene 
to de las Filipinas,m.s.fegun Aganduru. 

F.Lvispe VrreTa¡Dominico, Relacio. 
Y|nesde Filipinas, fegunel milmoen otro libro, 
|| Docror ANTONIO.DEMORGA . Sucellos 
de las Mas Filipinas. Es relacion mas que hif. 
corla.IMp.1609.4.. | 

F.RoDrIco DE AcANDvry Mortz, A.- 
guítino Deícalco. Hiltoria general de las If- 
las Filipinas i Molucas,en dostomos,M. Se lle. 
gafolo¡al añode 1570. | 

:PERNANDO DE LOs Rros Carola Me- 
| | morial: Relacionde las Filipinasi Móoluco. 
imp. 1621.4.ha de tener efte titulo,para fer el 
mas copiofo. | 

-ANtoNIo GaLvan. Hiftoria del defeúbri- 
miento ¿naturaleza de las islas del Moluco, 
enPortugues,ien diez libros. mis. fegun uan 
Bautifta Labaña. 
[|GariEL Re5ELO.Delas ¡dd Molucas,fe- 
¡[gun el Lic.D.Franc. de Herrera Maldonado. 
DER Dieco,0D.FrancispO DE HerrE- 
RA.iDe las Molucas »egú el miímo Lic. Mal 


K— A ADAPTAR LATAS DIVAS TT TALA mn e a 
We AX XV e o 


E dona- 


| 
| 


donado,que en nda rad le varia aÁsi 4 
[el nombre. : ¡NSBÁA angoLz,M [$ 
“Lic. BARTOLOME: ES ESOn DE. SARA | 
cENsoLA,Coronifta de Caftilla, Réétor de || 
Villahermofayi conocido por fus elegátesver| | 
fos.Cóquiltade las Moltucas.mp.. 1609:fol. 1 
F.Fraxcrsco CoroNEz Aguftino,Cate- || 
cifmo ¡do4trina Criftiana;en lengua Pápan- || 
pia Macabebeen Exlipinas.xó2 a 16, | 


47: 1 T Y LO: vir. 
sp ¡forias del Perhi 


NY EDRO EN dela jornada| 
$2 Relacionde la conquiíta del Péru.m.s. || 
- IvamBarrisraRamvsiolatraduxo || 
| en aliada laimprimio en elto,3.finAutor. || 

MicveL DE EstETE.Relacion del viage || 
de Fernando Pizarro,defde Caxamalca. M.s.| || 
Fraxcisco'DE XEREZlainíertó en la fuya: || 
iva BarrisraRamvsio latraduxo enl- |] 
rallano,tom. 3» 'ñ 
| PEDRO Pizarro Relació de la conquiftá | 
del Peru ilu govierno.M. s. 4. Hallale entre || 
Moslibros del Rey Filipo TL,N.S.i fe védioen|| 
lu almoneda taffado en dos ducados , legun el] 


9 


| Occidental. ' 
| ¡de e RADIANTE a de 

¡«¿DieGO DE TryxtLLO. Relacion de latie. 
|| ¡rra, que defcubrio'có Pizarro,en el Peri, ms 
,: q ainítacia del Virréy D:Er ancilícode T oledo. 
Dizco DE Toro,Cométario del Peri.m. 
| s.fegun Fabian luftiniano en fu Alfabeto, Ef. 
| te parece es el quela Biblioteca Oxonienfe 
| llama lacobo Porrenfe ,1dize efcrivio una 
|RelacionPeruana:imp:«Mogun.1604.8. 
| FranciscCODEXEREZ y Secretario de D. 
Prancilco Pizarro.Conquilta del Peri.im pr. 
|1547:fol. 690 paótolo 28) 
lLvan Barrisra Ramvsio la traduxo en 
H Italiano eneltomizos oo 
| «E.lónocoRiove Franciícano . Relacion 
|| de fucellos del Peru.m.s.fegú Abr. Ortelio, 
| + DE. Vicente DE VALVERDE, Obifpo 
||primero del Cuzco.Relacion de las guerras 
| delos Pizarrosi Almagros.M.s. 
| Li1c.PeDroDELA GascayPrefidente ¡a- 
|lanadordel Perú. Hiftoria del Perú. impr. 
¡11567 Legunla Biblioteca del Doétor Gabrie] 
) | deSora, | | 

'VviLEN SiLvio. Hiftoria del Perú, en A - 
leman.imp.1563.4s 
-«¿IyAN HaYo.Cartas del Tapon, India 1 Pe. 
ru. impr.1605,8.comoqueda advertido. 
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r Ivan CRISTOVALCALVETE DEESTRE: ¡| 
LLA.Comentariós. ALA I INN: Iuande | 
Torquemada. -:'* 
- AGysTINDE Daria de: Hifibha del 0 | 
brimiento i conquifta del Peri ¡ imp. 1555. 8.|| 
1577Lol. | 
|AcysTIN CrayAriz la traduxo en + Iralia. 1 
nos, laimprimio:3, mo 4 ' 
ALONSODE Visbig parece hizo'o otra tra- | 
duccion Icaliana.¡mp.1563.4. Í 
loPEDRO ZIEZA DELEON, Gótica del Pe- | 
rú,es delas curiofas que ay, im.1553.£.15 54 
8.Si acabára otras tres partessque prometio, | 
fueran de mucha eftimacion. | 
- Dreco FERNANDEZ PALENTINOS Hifo.| | 
riadel Peri.Contiene en dos partes las: gue- ] 
rras civiles de:aquellas Provincias.imp.1571. || 
fol.Por el Real Confejo de las Indias eta má | 
dado,que efta hiftoria no paíle a ellas. | 
LrEvinio ÁPOLONIO GANDOBRVGANO» |' 
Del defcubrimiento delas Provincias del Pe- | 
rú,i de fus.cofas,en Latin..mp. 1 567.8. 
- D.PeDroDECAsSTRO. Conde de Esta! 
Relacionde la Governacion de: los. Quixos, 
enÍndias.¡mp.1608.4. , | 
- GarcriLassoDELA VEGA Edda Hifto- ñ 
ria general del Perú.imp.16:17.fol, 


vi 


_ Occidental. ss 
li ViceNTEMARINERIO, Hiltoria del Im. ! 
|| perio Peruano.En Latinyi elegáte, ideno pel 

| queño. volumenla tiene enefta Corte donde! 


-| [porno hallarc quien a edició della, no 
Ñ po: ( | 


AT ] 73 y LO o 
uss2 Liforias del Roeyno de Ghikaz 


ERONIMO DE BIVAR. Coronica del] 
y Reyno de Chile.m:s. - | 
2. D.Anowsó DE ERzZILA 1 ZvñIGA.. 
qe Poema intitulado, Araucana y en verfo, que en 
| lHturedicion primera lalio con mucha felicidad 
y alabanca.impr.losaños de 1586. 8.1590.| 
»n de 1590.12. de 1592:8. dc 1596. 16. del 
1610.38. | | 
¡1 D.DIEGO DESANTISTEVAN ¡AAA 
|| Boema,profiguiendo elde don Alonío de Er 
|| zila,! con el miímotitulo de Araucana. imp. 
p 1597. 8.1598.12, 
||. L1ic.PeDrRO DEOGñA. Potina intitulado 
| e oicadaaida ¿¡Mp.-1596.4.160548. 
ll Love Fenix DE Veca , Comedia del 
¡| Marques de Gañere.en Árauco,M:s. | 
¡IN v Eve AvToREs. Comedia intitulada, 
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6: 0 > BebltotecaO | | 
'Áraucodomado. Los quela elcrivieron. El 
Dottor Mira de Amefcua.El Conde del Baí-! | 
to hijo del Marques de Belmonte. Luis del | 
Belmonte Bermudez. D.luan Ruizde Alar-! | 
con. Luis Velezde Guevara. D. Fernando de| | 
Ludeña. D.lacinto de Herrera. D.Diego de | h 
Villegas.D. Guillen de Gaftro. Reprefentole J 
en efta Gorte,con notable aparato,1Íe ¡mpri- 
mio 1£622,4. 
'- Doctor CristovAL SyAREZ DE F1cyE | 
ROA. Hechos de D, Garcia Hurtado , quarto 
Marques de Cañete¿Pue Gocrnadór de Ghi| | 
le ¡ Virrey del Peru, tafsi la hiftoria es defte | 
lugar.imp.161 3.4» y Ñl 

MAESTRE DE Ganiró: rio Codi 
DE MonroY. + Relaciones de la guerra de 
Chile defde el año: x $ 57.hafta el de 1 vón 3.que ¡| 
fue el tiempo,que efte gran loldado aísiftio en | | 
ella,m.s. 

MAESTRE DE tre p. pes DE Nah 
RA.Relacion de laguerra de Chile.m.s. | 
loser DElyNco. Defengaño dela guerra 
de Chile.m.s.Hallavafé en la libreria del Lic. || 
Sancho Florez,que fue del Kcal Confejo de 
las Índiaso). | 
—F.PeDroDE ani icsaciinidol Del peli- || 
orofo eftado del Reyno de Chile.imp.tol, “| 


O Uesamal. 0. E] 


E E.SIMON DE LARA Mercenario. Relacion 
¡de los Religiolos de buena vida iexemplo, q 
han florecido en el Reyno de Chile, de la Or. 
| [dende la Merced ,ilos grandes fervicios que 
han hecho a las dos Mageftades, defde el año 
Ide 1542.haíta el de 1624.M.s.Gomunicóme- 
le el M.F.Alófo Remó,Coroniíta de lu Reli 
[gion. A 
FERNANDO ALVAREZ DE ToLEDO.Poe. 
| ¡ma quntitula. Paren indomito,q es del levátamié 
| [to delos Indios delaño de 1599. imuerte del 
Governador Martin Garcia de Loyola. m.s, 
CoroneL lvan R viz E Leon Hiltoria | 
de Chile,tienelaM.s.. 


TITVLOX. 


Hiforias del Rio de laPlata. 
| Ai  1irico FaBro. Relacion de la jorna. 
V da i viage,q hizo al Rio dela Plata con 

4% el Governador D.Pedro de Mendoca, 

en Aleman.imp. | 
TroboroDE Br yr la traduxo en Latin, ila 
imprimio en lu 7,p. Occidental. 

PeDrRo HERNANDEZefcrivano de la jorna 
da. Gomentarios de la q hizo Alvar Nuñez 


| Cabeca de Vaca Governador, al Rio de la 


O O A .. 
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POMADA AMERO. 
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«Plata Hallafe imprella conel viage del mil- 
lmo Alvar Nuñez ala Florida: 0 > 
-D¿IMARTIN DEL Barco Ciicdonleadl | 
| Argentina conquifta del Rio de la Plata 1| 
[Tucuman,t otros fuceflos del Peru, e: esen ver] 
lo: Rd MU BED Foo ! 


de ] T y L o DER 
Hi IAorias: del E Efrecho de M azellaris 
NoDrEs DES. Martel Piloto. Del' 


defeubrimiento del Eftrecho de Ma- | 
vallanes, m. s.fegun Antonio de He- 


rrera. 
Antonio PicAFETA Relacion diaria dell 


viage de Fernando de Magallanes , idefcu- | 


brimiento del Eftrecho. Diola a diferentes || 
Principes en A e pr ¿Porasaj s|| 
Miss tl el H 
TacomeE Fasros por hiabdadis dé k Revos | 
de Erancia,a quien elAutor dio una Relacion | 
en Italiano,la traduxo en Francés, abrevian- | 
dola a treinta icinco capitulas..mp. af 
Ivan Baprrista Ramvsto. traduxo.enlta | 
liano efta Relacion de lacome Pabro.1 de | 
eneltom.1.. 


- 


Ma: 


PEO GRAZ 


E 


Occidental. 
| MAXIMILIANO TRANSILVANO. ms 
rio.del Emperador Carlos Quinto. DelasIs- 
¡las Molucas y1otras-cólas admirables de la] 
¡nueva navegacion delos Caltellanos. Es te. | 
[lació del miímo viage de Megallanes,en La: |- 
¡[tin ,embiada deide Valladolid al Cardena 
| Salceburgente. 0: 
| ¡Ivan Heryacro la añadio al Nuevo-Or- | 
pi béde Juande Parvo. 

¡Ivan Baptista RAMVsI0: lasráxibiso en 1 
¡¡taliano,ilaimprimio eneltomor. :. 
| FrANCISCO ao eo del viage] 
| quehizo por el Eltrecho de Magallanes,da- 
| [do bacita al mundo, «elaño. de ds en In. 
Melesimpeorosinalh | 
ivan Dednsanit DE Bale la adan en Ira | 
liano,tlaimprimioenla p.8.Occidental..... | 
- PEDRO. SARMIENTO DE GAMBOA. Derro- 
| tero 1 viage de Lima a Eflpaña,por el Eftre- | 
4 clio: de: Magallanesse! año de 1579: Hizo. el 

| viage pororden del Virrey D. Francilco: de | 
| Toledo: El Derrotero: prefentó.en: el Real] 
|| Gonfejo delas Indias, que le mando. guar-| 
|[dareala Galade la Contrat acion des evill la. 

.M,S. fi | 
¡|| Eranersco: Brercio: Relacion del via- | 
| ge, que Tomas Candic hizo por el Eltrechos 

| , | el 


ar 
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lelaño de 1586.en Ingles. 
|Troporo DE Bry latraduxo en Latin, i La 
limprimio en la p.8. Occidental. 

BERNARDO FAnz. Relacion del viage de 
Vveert Holandes , por el Eltrechosel año del! 
1598.en Flamenco. :- hñ 
TeoDporo DE Bry en Latin enla P-9. Occi- 
dental. 

OLIVERIO DE No orT.Relacion de lu via 
seporelEltrechoselañode 1598... |] 
Tzoporo DE Bry: en Latin,enla'p. 9. Oc-| 
cidental. | 

lacoño DEMAYRERelacion dé lu viage»| | 
¡defenbrimiento del Nuevo Eftrecho de lu 
Inombre,año de 1615.en Flamenco. 
|TrEoDORO'DE BrY la traduxo en Latin, 1 el 
imprimio por de Guillelmo Scoutem,que fue 
tambienen el viage,en la p. 1 1. Occidental. 
[NxcoLAo DE GvLQYERQVEN la impri- 
mio en Latin en el libro intitulado, Efpejo de 
las navegaciones Orientali Occidental,con 
muchas eftampas. 1619. 4.alolargo. Tie- 
| ne efta navegacion 1 la de Lorge Efpilber- 
| glo. 

GaAsrArRBORLEO la 1 imprimio tambien en 
Latín en lu Nuevo - Orbe, con tículo de 
ti ) 


D ERY 


| Occidental. 91 
y BERNARDINODE GvzmANÍla traduxo 0 | 
hizo traduzir enCaftellano,con los nombres | 
Ide ambos Sapitanes.imp.1619.4* 0 01 
¿| BaArTOLOME GARCIA DENODAL,R ela- | 
||| clon del viage,que hizo a reconocer el nue-| 
[vo Eftrecho de Mayre,que rombró de S. Vi] 
¡|[centeselaño de 1619.imD.161 1.4: > | 
¡|I¿DrEco'Ramirez,que fue por Cofmogra- | 
¡| lfo del viage de los Nodales, efcrivio otra Re| 
'|laciondel,con un Derrotero:, 1 advertencias, | 
'|ifobrela de los referidos Nodales, todo muy| 
| | digno de que falicfle a luz, pero fu Autor lo| 
| ¡dexó M:s.. | Do to | 
|| «CarrranPasrrana Relación de todos| 
¡los que han paílado por el Eftrecho de Ma-| 
¡Sállanesaxe s- Hallate en lafamofa libreria, | 
¡enLisboa tiene el erudito Cavallero- D.Fer- | 
¡nando Alvia de Caftro,del Abito de Alcáta- | 
¡fira,1 Veedor general de la gente de guerra de| 
¡[laquelReyno, | | ¡ 
| M.GoTArRDO ArTyvsS.DANTISCANO, Au] 
¡Fitor condenado.R elacion del viage de Lorge 
'Spilbergenporel Eftrecho ,elañode 1614. 
¡len Latin. | 
|[NicoLAO.DE GvLQvERovENlaimprimio | 
¡MenLat.en la Elpejo de Navegaciones,cóla |, 
¡| de lacoba de Mayre,como queda advertido. 
E icaciade A IA bed 
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Do DORO' DE' E Bry la pone en la part. LL. A 
o Occidental. 000.00 " | 
Lic. Maniielo lat DE: rare 
Fitcal de la:'AudienciaRealde Lima. Rela-|| 
cion del viage »que por el Eftrecho hizo: 1a-|| 
ques Dremit cla año: de ade Embiola atu! 
| Mageltadas 5iYd PO | l 
|| «Ec:D. Etna Fr ERN ÓN 
| CURDOVA. Peru con armas» quees hiltoria 
¡detodolo que enla mardel Sursfucedio có la] 
Í promo do el pálso, de rep “Tremit, d 
 GONCALO FERNANDEZ DE Opimia: y | 
Va LDEs. Hiltoria del Eltrecho de Magalla- || 
| nés,que es de fu delcubrimiento primero, 1el | 
Autorla ¿ferivios comolibro'vigefimo dela] 
generál «que RAPUPROTR yo tola 1552. | 


| fol. 
1 IT VLO XIL > 
«0H ¡oric de S; Cruz del Brafi 58 


Airis 


a 


1 


Portugues. Hiftoria de la Provincia de|' 
S.Gruz: del Brafil.1 Imp+1 576. ques curio-| 
| fájunicas | UN 
Ivan STADIO HomPERGENSE: Hesso e 


Son T Hiíto- : 


pi: DE: Malaria pain? 1 


| lo P. Ancheta, en Latin. imp. 16.17. 8. tiene] 
algo de la hiftoria fecular de Pu Provin-| 
Mesas 


[mo P,Ancheta,en Caftellano,i aunque estra-| 
|duccion, porno averfeguido eloriginal a la 
lletra,i dexado algo'del , puede paílar por Au 
tor.1mp. 1618.8, p | 
Nu s........ Derroterogeneralcon largas] 
informaciones de toda la. cofta del Brafil,1 


|¡Hiftoria del viagequehizo al Brafil, i deferi py 
[cion de futierrai habitadoresgel año de 1547e | 
[[en Aleman.1mp.1557. 
[Ivan Teoboro DE Bry la traduxo en Lat, | 
|1la imprimio en la p.3. Occidental. 


|| ge» que hizo al Brafil,i loque: vio en aquella 
Ifserrajel año de 1556:en Frances i.en Latin. 
[TeoDoro DE BryY la prats Lat.enla 3.p. 
Occidental. 


[tartica,en Frances.imp. | | 
¡Moser DE HoroLoctla traduxo en Italia-| 
l[noyi feimprimio1561.8. | 
-P.Pebro RoDRIGVEZ. Vida del Padre Io. 
|Mefide Ancheta enel Bralil,en Portugues. M.s.! 


Occidental. 03 


Ivan Lerto ByrGyNDO, Relacion delvia | 


ANDRES TEver. Hiftoria dela FráciaAn- | 


P.SeBAasTIaANBERETARIO: Vida del mif- 


P.EsTEVANDE ds Vida del mid 


del-. 
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deferipcion de muchos lugares , elpecial- ) | 
mente de la Baía de Todos Santos,en Portu: 
gues. M. s.fe halla enla dicha Biblioteca del il 
VExcelentifsimo Conde Duque: Eferiviofe ell | 
año de 1587.£ol. Las olmntamnisÑ 
Lore FELIxDE VEGA. Comedia del Bra|| 
(il reltaurado.M.S.) 0. : dt 
P.BARTOLOME GVERRERO. lornada de | | 
llos Portugueles a la reftauracion de la Baia || 
del Braíil, ocupada por los Holandefes; en | | 
[Portug.imp.1625.4. | A 
| D.TomasTamaryoDEÉE VArGaAs, Goro-|| 
nifta de fa Mageltad, cuyas buenas letras, 1| || 
continuos eftudios afleguran las muchas o-| | 
bras, que hafacado sitieneque facar a luz; || 
efcrivio eimprimio, pormandadodefu Ma-| | 
ceftad,la que incitulo,Reftauració de la Bata | | 
del Brafiluimp.1628.4. AJO 
—¿Lxc. D. LoreNco VANDER HAMEN 1] 
Leon. Hifltoria de la reftauracion de la Baia, || 
cuyoritulo es Santa» Gruz , Provincia de la || 
| America Meridional, dicha vulgarmente el || 


Brafil.Hiftoria Topicastienelamos. 5 
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| Orridtinidl 


TI T 7. Li o XI. : 
E feria del Ma arañon i ¿Dorama 


| OxcaLo FERNANDEZ DE O yrEDO. 
| lí 1 V ALDES.Navegacion del Marañó, | 


| que es la de Orellana. m. s. E 
Ivan BArrisTA Kamvstolatraduxo enT-| 
| [taliano.imp.tomo 3. | p 
Ll Ivan ALvAREz MALDONADO Relacion h 
| dela jornada:que hizo alos Chunchos,el año | 
Ide 1567.M.S. . 
| Ivan Recio DE Lron, Relación defcrip|' 
cion de las Provincias de Tipuane, Chúchos,| 
JiPayeiciimp.róz4. fol Ñ 
|| Ivan Mocaover, Frances. Relacion del 
os leis viages,i el legundo es al Marañon | 
“Iconel Capitan Ravardier.¡ impr. en Frances, | 
| [1617.8.como queda puefto. | 
¡If F.CLAvDiI0 DE ABEyILA, Carmelita def| 
|calco.Hiftoria de la miísion de los Capuchi- | 
| [nosalas llas del Marañon ,1tierras circum- 
vezinas.en Francées.imp.1614.8. | 
| SimowEsTACcIO DESILVERA. Relacion | 
de las colas del Marañon,en Portugues. imp. | 
l1624.fol. | 
| GE- 
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B: GERONIMO Osor10 DE E SOLORZANO.K€]| 
| lacion de lajornada de don Fernando de O-|| 
ruña ala poblacion de la Guayana l Dorado, 1 
el añode 1598.M.s. H 
- GvALTERO RALEG Ingles.Deferipcion? e|| 
|hiftoria del Reyno de la Guayana o Dorado, || 
Iilos Prime plena »¡han hecho'otros.|| 

IMP: | 
Aro eds ORO DE Brf la pone en Latin A 
enla p.3.Occidental. | 


| TITVLO XI. 
| Hiforias delNuevo Reyno de Granada, 
1] Ic.Goxcato XIMENEZ DEQvEsA-| | 


¿Da.Ratos de Suelca, que es hiftoria del 
Nuevo-R eyno.m.s. | 
her FrANCISCO DE MEDRANO, EFranciíca. || 
o. Hiftoria del Nuevo-Reyno de Granada.| | 
MAS. 
' F.PeDbro AcvanDo ¡Erancifcano. Defcu 
brimiento,pacificacion, 1 poblacion de laPro|| 
vincia de Santa-Marta,i Nuevo-Reyno. Cá 
efte titulofacó privilegio para la imprefsion 
en el Real Confejo de las Indias.Pezo enla !1- 


breria de D.Iuan de Saldierna ) dóde fe halla- 


va 


A 
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| y va efta hiftoria m.s.le tenia algo diferente. 

- F.PeDro SimoN,FEraciícano. Noticias de 
las conquiítas de Tierrafirme.imp.1626.fo1. 
Confta de tres tomos o partes.La primera lo 
la es la imprella,i trata de la Provincia de Ve 
nezuela.Lasdos;que faltan,de Santa-Marta¡ 
|| Nuevo-Reyno. | | 
1] F.Penro Bejarano, Dominico, Refolu- 
¿| eron de las monedas,i efpecies de perlas de la 
| ¡La Margarita.imp.1600.4. | 


“TITYLO XV. 
H ¡forias de Ciudades, | 
A Buses DE LA WacñeRdlabiorde! 


las gráadezas del Perú,Mexico.ilos An 

geles.imp.1601.8. 
BACcHILLERBERNARDO DE BALBVENA. 
Grandeza Mexicana, en profai verlo.impr. 
1604,8. | 
“¿Docror DIEGO DE CISNEROS. Sitio,na- 
turaleza, 1 propiedades de Mexico. imprel. 
1618.4. | | 
Dieco Mvñoz CAMARGO. Deferipcion 
¡de la ciudad ¡ Provincia de Tlaxcala.m.s.Al- 
fi parece por el que avia enla libreria del fe 
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cora Filipo Segundo, legun el inventario: | 
della. ] ES 
Lic, ANTONIO DELzoN. dncalci Sid gra] | 
dezas hiftoricas i politicas dela infigne ciu-| | 
dad de los Reyes, Lima, Cabeca delasricas 
Provincias del Peru, enlas Indias Occidenta 
les. Efta hiftoria tengo elcrita, 1 por faltarme! | 
papeles para algunos capitulos; nofale aluz; 
contiene quatro libros, 1 eltá copiofa ¿hecha 
con mucho eftudio 1cuydado. Tambienten=| | 
go efcrita hiftoria de la villa Imperial dePoto; | 
fi, delcubrimiento grandeza delu rico cerro; 1 
¡aguardo de las Indias AS papeles para| | 
acabarla. Ñ 
- LvisCAPOCHE. Deferipcion de la villa : 1| 
cerro de Potofi.m.s. * 33 ¡| 
-L1c.FeLIPEDEPAMANES y Presbiftro, Ñ 
Los notables del Peri. mus. 4.Es defcripcion| | 
de lus ciudades,cópedacos de hiftoria de que| | 
lotrono ba eferito. | 
Lic.PeproDEOñA. Temblor de Lia, 


¡delaño de.1609.en vezfo, imp.4. el miímo a-| |: 
nO» | 


7 [- 
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TITYLO XP, 


H 1/rorias de Viagesi NAVEYACIONES. 


VI4ITN Oncano FERNANDEZ DEOvIEDO 
| G VALDES. Delosinfortunios inau- 
| - fragios. Hallale impreílo con eltomo 
| [Primero de la hiftoria general de 1547. 

¡| LEvan Barrisra Ramvsro traduxo! efte li- 
|| |Dro,como vigelimo de la hiftoriasenItaliano, 
¡|| Francisco DrAqveE.Dos Relaciones de 
| los dos viages, que hizo alas Indias losaños 
'|[de 1586.1de 1596.en Ingles. Launqueno pu- 

[do fer. Autor de ambos,por aver muerto en u. 
| no,fe le atribuyen porno conftar de otro Au- 
CODA Ta: LAVAS O | 

Lore FeLix DE Veca CARPIO. La Dra.| 
| gontea. Poema del ultimo viage, que hizo el 
Ñ: Draque alas Indias. imp. 1598. 8.1 otra vez 
[con la Angelica. | | 
IHON..... Cornrors. Viageque hizo alas 
"Indias Occidentales.en Frances.imp.8. 
| PenroFERNANDEZ DE Qyiros. Rela-| 
| [cion de fuvida que es ún toino grande.M.s.En]| 
Tel pone por acciones principales tres viages || 
ta las Ilas de Salomon. El primero hecho | 


Ga por 


PA 
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)por Alvaro de Mendaña el año de 1567. El, | 
[fegúdo,por el milmo Mendaña,en que Pedro] | 
Fernandez fue por Piloto mayor el año: de| | 
'rs99.Eltercero.hecho por foloPedro Ferna | 
dez,como Capitan General, elañode-1605.| 
Todos faliendo.de Lima,encuyahiftoria los 
refiero.El primero fe halla en Morga,elfegú- 
do.en Chriftoval Suarez de Figueroa, 1 parte 
del tercero en Torquemada.impreflos. | 
' PEDROGOVEODE VITORIA. Su naufra: || 
gio 1 peregrinacion en la cofta del Perú, imp. || 
1610,8.El Autor,poraver falido.con vida,re-|| 
cibio.el Abito enla Compañiade lefus.. | 
-F:¡AwroNIo0 VAsQvEzZ DEEsPINOSA Car| 
melita. Viage de la fotadelaño de 1622.1m-| 
pr.1623.8, DOTE 
- Docrorlvan RoDRIGVEZ DE LEON: | 
Presbitero,de quien en obra de mas importa- | 
cia le hará mas.mencion. Relacion del viage | 
de los Galeones de la Keal Armada.de las In 
dias,el año de.1627.deíde que falieró de Ga-|| 
diz,haltaquebolvieron'a el ;condefcripció]| 
delos: puertos,en que entraron.M.s: | 


Lido 


| lhbiftoriael P.Jofefde Acofta. 


p1S7S. fol. 
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4 


Les 1 7 y L O: XXIL. 
¡DH ¿frias dé los Tnidiós crilaa, 


gen delos Indios:imp. 1607.8. Promete 
facar otro,De la Monaiqhia de los In- 
casdelPeru..... 
F. GEroniao ROMÁN Aguftido; Repu- 
¡blica de los Indios Occidentales, con las 
| demas del mundo, imprefl..en tres tomos, 


| . do ¿GREGORIO GARCIA Dominico. Ori. 


F.Dominco DE mes LP rahicok Ti 
logia de los Índios,en Latin.M.s. Otro , De 
Gan las hiftorias fabulas,i errores de los La! 
dios.m.s. 

F.Dieco Dvran Dominico.Hiftoria de 
los Indios:de Nueva-Efpaña.m.s. Ántigua 
llas de los mifmos Índios.M.s. Ambos mos 
ll demucha curiofidad,por los qualesañadio fu 


F.BERNARDINO DESAHAGYN Heaneifba: 
no.Hiítoria de las cofas antiguas, q los Indios 
ufavá en lu infidelidad, afsi de lus Diofes,1d O- 
latrias,ritos i ceremonias; comode lu govier 
noleyes 1 policia. Eferivio defto onze libros, 


G3 que 


A € 
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¡Que un Virrey embioa Etpaña ,fegun lo ad. 
vierte F.Luande Torquemada. M' 
F.Toxr1bi0 DE BENAVENTE, O Moa | 
NIA EFrancifcano.De las coftúbresde los In-| | 
dios,en Latin.m.s. Otro libro he vifto defte| 
Autor,cuyo titulo es, Relación de las: cofas,] | 
idolatrias, ritos ] ceremonias de la N ue va-|| 
¡Efpaña.m.s.fol. | 
F.ANDRES DE O unoR Eranciftniibl Anti. || 
guallas de Nueva- Elpaña.m,s. A 
"Ivan Barrisra pz Pomar, Relacion de | 
las antiguedadesdelos Indios.m.s. Eferivio- 
la por mandado del Virrey Conde de Goru- 
ñas Era 
- HeNrICO MARTINEZ: Mipdicahi Me xi | 
cano de las cofas de los Indios de :N. veva- Ef | 
paña. Impr. 4. libro muy curiofo 1 de grandes | 
noticias por tenerlas tu Áutor,que oy viveen | 
Mexico,itiene otros efcritos,quenunca llega f 
rana Efpaña,pues elimprello nofe halla. | 
- F.Ivan DÉ TorRQvEmMADA, Erancifcano.|| 
Monarquia Indiana,entrestomos.¡mp.1615.| 
fol.El primero:cafitodo. trata de losÍndios de 
Nueva-Efpaña11u origen tcoftumbres:lo de 
mases:lo hiftorico de los Efpañoles;ilos dos 
fon Eclefiafticosicomo fe dira. | 
¿OLE Pozo DE ONDEGARDO.De las coftúl 


bres 


E 


| delos Reyes Incas del Peru, m.s. Tiencla B. 
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bres;ritosy1 ceremonias de los Indios del Pe. 
Tu.M.s.Delos papeles defte Autor, que fuero] 
muchos curiofosen la materia,fe valiotam.. 
bien para íu hiftoria:el P.Lofefde Acofta.. 

P.BLAs VaLera,Delos Indios del: Perdi 
lus coltuambres:i pacificacion. m.s. Dizen fe 
perdio quando las lnpicies tomaron a Ca 
diz. 


IlvANDEBETANCOS. Hiftoria del origen 


O 
Gregorio Garcia: 

MiIcvEL CABELLO DE Ba 1304 Pre br 
ro.Mifcelaneaantarticasl origé de losIndios, 
ide losincas del Peru.m.s.Hallale enla Bib- 
lioteca del Excelentifsimo Conde Duque. 

¿GarciLassoDeLA VEGA Ínca.Comé 


| tarios Reales del origendelos Incas;Reyes 


delPeru, impr.1609.fol.es el que mas copio-' 
lamentelo ha tratados | 
P.loseEr DE AcosTA.De la acuráleos del 


Orbe muevo en Latin. impr.1589.8. 1595. 
¡|8.Eftoserán dos libros ydefpues los traduxo 
¡[Jen Caftellano,iañadio otros cinco del origen 
Hide los Indios ifus coltumbres ,1detodostie- 
Wtefacó la Hiltoria naturali moral de las 1n- 
¡| dias,la mas bien recebida,que ha lalido.impr. 


IE 


los años de 15904. de 1591.8. de 1610:4 >] 
EA remató van 


— A 
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Ivan PABLO GaLvero. la ERA CIDO en Iralía, 
no, imp. Ir $96. Gua ML 
TeoDOoRO DE rd la ra en o Lárim] les : 
e ndofeÁutor A optan per luyae en 

lap,9.Occidental. | 

Pero pp ne hilos a al li 
bro de luan Bohemo Aubano,que en otro lu:| | 
gar le pone, la quarta parte,que es delas cof-| | 
cambres, leyes íTItOS de los Indios. Occiden» 1 
tales. Ml 
Evcio Favyno ,que peor a lbs Bohe: Al 
mo en Italiano, le añadiola quarta parte de 
Redto GetobimaGulia: imp.1585.8, 
—DoctTorRFERNANDO:¡MvrILLO DE LA|| 
CERDA: Libro del conocimiento de letras1! | 
caralteres del Perú y Mexico: 1602. M.s: 8: le 


halla en lalibreriadel Condeftable de Cafti-| | 
la. 
T IT VL O: XPIr. 


A atores; que ban efi ritoem] enguas. sde. 
las Indias. | 


bulariosi Artes dela lengua Cachiquil, 
idela Verapaz.ide otras (e1s;et cl el: 
[erivio varios tratados; 


F DOMINGO DE Vico; Dominico. Vocal 


Mi lados; 1 lermones en lasslenguas Mexicana; 
| 
|Miíteca erre Mije,Chochona, y Taraf | 
erivio en una de las léguas de las Indias: i 1mp./ 
| |doétrina CriftianaalosIndios.imp.4614.8.| 


| Maisogua Mexicana.impr «Sermones del año| 
| [enla miíma lengua.impr. | 


|| Arte de la lengua Mexicanaimpr. Vocabula- 


||riodella.impr1571..Doétrina mayor¿ Doétri | 
||namenor.Confeísionafio mayor. impri1s6s.| 


. malengua Mexicana, 
| nal IMPr.E595.9. 


| [para faber la lengua Mexicana, reduziendo| 
[luselegancias a metodo. | 


' Sermones. Epiftolas,i Evangelios del: año;en 
lengua Mexicaria. : 


A A AR DO 
Occidental, LOs 
F.LvistE Rexcino Dominico. WVariostra-1 


Edburs eS Var ATTERNDOS Erdcifeamo ¡Él | 
FEMartinDE Luo x:Modá de enfeñar la] 


F.Aronso RencEL:Erancilcano. Árte de 


EF ALoNso DE ESCALONA) Fraricifiañio. | 


Aparejo paracomulgar. Vida de S.Erancilal 

co.Oraciones para los Indios Pratadofobre 

los mandamientos. poe, a enla mií-| 
-P.ANTroNrIo' DEL RINCON. Arte Mexica 


¿ANTONIO DE Ara DoHiido: te | 


Pp. ARNALDO DEBASACIO, Erancifcano.| 
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¿«E.BERNARDINO BE SAHAGVK , Frabdió. 
CanmSerménas. doblados delaño.Poftilafo-| 
bre las Epiftolasi Evangelios Dominicales. (' 
Plalmodia.Vida des. Bernardino.Platica pa=| 
radeípues del Baprifmodeos niñosstodo en | 
¡lengua Mexicana.l Vocabulario trilingue en]: 
ella ¡enla Caftellánai Latima. | | 
V. a E.FRANCISCO XIMENEZ y Erbcilaeio! id 
Ane Vocabulario endengua Mexicana. |] 
lo F.ErLipE DIAZ, idos Sermones: q 
| Un iboguá Mexicanas ¡mpr. q 
| E.GARCIA DECISNEROS, Francifcano. 
Sermones enlengua Mexicanas. Il 
 F.IvAnDEl Mijancas,Aguítino «Prime-] || 
ra partedel Sermonario Dominical ¡Santo=| | 
ral,en lengua Mexicana. IMPT-1624,4. Elpe-. 
jodivino en la miíma lengua.impr. 
| OF. vANDE Rimas, Francifcano, Catecif- 
mo.Sermones Dominicales del año.Flos Sá- 
Gori breve. Refpueftas dela vida Griftia- 
na,todo en lengua Mexicana AMMPT>: 00 
<oFAvAN DE Ga ONA,Prancilcano»,: 1lalo- | 
vos de la Palsionde Grifto.Lotros Dialogos 'ñ 
en lengua Mexicana.M.s. 


eralas de las Pd para; la d iva de ud y 
| ujosyen lengua Mexicana. Lp» 1601: 8. 


A 
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| ] - E.lvanoe Ayora, Francifcano. Tratado ; 
¡del SS.Sacrámento del Altar,en len gua Mexil 
|cana. A 
MW ¿E.hvyis Roor1cvez: Pranciícano; Pro-! 
[| verbios.de:Salomon,en lengua Mexicana.Ca 
y [teciímo breve. Contemptus mundi,comenga-| 
| [do atraduzir enla miíma lenguas. | 
|E.lyaw Barrista ,Franciícano yacabó'del 
| [traduzir:el Gontémptus mundi, Impr. | 
||. F.Anronto DE Los REYES, Dominico.! 
| [Arte de la lengua Mexicana ,con algunas en. 
|riolidades importántes, para laber la cuenta 
|| de losaños,1tener laz én las hiltorias delos| 
Wiadiosns olivas coma ao l 
|| PE.ANDRESDEOLMOS» Fraáncifcano. Ar: ' 
| [te Viócábulario,¡Auco del Iuicio. Platicas dej 
¡los Mexicanos a fus hijos. Libro delos ficte| 
| Sacramentos. De los l1ete Sermones. Delos| 
| ¡Mete pecadosmortales. Tratado delos facri: | 
legiosytodos enlengua Mexicana: | 
Lo F.Pebro:Oroz,Franciícanos. Sermones] 

en lengua Mexicana, Ed cord 
1F F,ALoxso DEMoLINayFracifcano.Arte.] 
[| Vocabalario.Otro Vocabulario mas copio-[ 
| Mo.imp.fol.1 571.1 el Arte.imp.1578.8.Cófef-4 
¡| [fionario mayor. imp. 1565. 8.tcodo en lenguaf 
| Mexicana. | 


Pp, 
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¿F.Benito FERNANDEZ Dominico. Do-|| 
Arina »BpiftdlasiBuingoltos enlengua Mil- Ñ 
teca. Imp. | 
FUFRANCISCO DE“ÁLVARADO ¿Dolibi 
co: Vocabulario dela lengua Mifteca.imp. || 
F.lvan Barrisra DE Lacynas,Erancif| | 
Icano.Arte de lalengua Taralca.imp. DUNAS 
InaCriftiana,en ella.mp. +: 37 | | 
| E.MarrTiN GILBERT): BradsMianós Do | 
Arina Criftiana en lengua Tarafca, imp. fol. 
¡ Dialogo entre el Maeftro 1, el Difcipulo,en la 
| miíma lengua. imp.i mandado Amt por: el 
| Real Confejo delas Índias.: 
| F,ANDRESDE Dios Prrncien nd Arte 
[dela lengua Guaxteca. V ocabular:o;i Doétri] 
lna.en ella.. “Artei Vocabulario, en lalengua 
¡Totonaca. : 
| F.Erancisco DE Toral , Francifcano. 
lArte. Vocabulario; ¡ Duétrina Criftiana,en 
lengua Popolacaimp. ai 
| F.DiEcoDECARRANCA; Demisied: Do- 
Arina Chriftiana,en lengua Ghontal.imp- ' 
| «F.AxDRES:DE CASTRO, Erancilcano. Vo- 
cabúlario ¡Doftlina Chriftiana,l ler mones en 
lengua Matlatzinca. | 
F.Ivan DECORDOVA Dominicó. Voca- 
bulario,en lengua Zapoteca,mp. 


F. E 
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||. E.PeDro DEFEr1A4,Dominico.Cófeísio»; 
¡ |[narioenlengua Zacapula o Zapotecas. 
- F.SALVADORDES;, CIPRIANO:, Domini-| 
co.De losidolos.de: la Provincia de Zacapu.| 
la,enla lengua della... | | 
- F.ALowNso:ReNGcEL,Eranciícano.. Arte i 
|Doétrinaenlengua Otomi.imp.. : 
| F.PeDroDEPaALAcIos,Erancifcano: Ar- 
| [teenlengua Otomi.imp. | 
— F.SEBASTIANR IBERO, Prancifcano. Vo- 
cabulario de la lengua OtomL imp: | 
| F.Geronimo:Larros, Arte de la lengua! 
-|Mame.imp.1 607. fegun F.AntonioR emefal.|' 
¡| F.FrawciscoDECEPEDA, Artes de las! 
lenguas, Chiapa, Zoque,Celdales,i Ginacan-|' 
teca.imp.1560.Legun Remelal. JETA: 
.Dominco:DES, Tomas, Dominico. 
Gramatica.o Arte de la lengua general del Pe| 
ru.iMmp.1560.8, | | 
lo Nioirosoo.. Vocabulario de la lengua! 
|| Quichua del Peru.imp.1586.8, 
¡| P:Dieco:Goncarez Horcvin.Vocabul 
| lario:de: la. lengua Quichua del Peru. impr. | 
.|1608,4.. ' 
N.......... Gramaticai vocabulario enj 
¡Ha lengua Quichua ¡ Elpañola.. 


P.Dirco:DE TORRES: le imprimio: aunque? 
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Ino fue el Autor,año de 1603.8: 


mo en legua Yúga: 1Caftellanadel Perú m.s, 


¿Na co... o. eos Mos dfo en lengua Efpa-' | 
holas ¡Quichua.Imp.1583.1603.1 Catecil! 


moenlegua Efpañola ¡ Aymara. imp. 1583. 


1604.8.Cofefsionario para los Curas de In- | 


dios. Inftrucció córra lus ritos. Exortgció pa- 


sa ayudarlos a bien morir. Suma defus privile | 


cuos:Porma de impedimétos del matrimonio 


onlas léguas Quichua1 Aymará.imp.1585.4. 


pe ¡Concilio Limeníe tercero , celebrado el 
ño de 1583.mando imprimireftos libros. 
Cihaoa GERONIMO DE ORE, Francifca. 
no.Ordende enleñar la Dobtrina Hi en 
las lenguas Quichua ¡Aymara.imp.1598.£ol. 
el Lvxs Berronio. Arte breve dela len- 
sua Aymara,para introduccion del Arte gran 
de de la mifma lengua.imp.1603.8. 
P.Lwyis DE Mimadras Arte ¡Gramatiéa, 
¡Vocabulario.Doétrina Criftiana. Contefsio- 


harto breve,en laleguadeChile:imp.1606. 8. Ñi 
E. Brel isigol pELyco , Dominico. 


a fiaatica de la lengua Mofca del Nuevo- 
Reyno.imp.1619.8. i 

F.FRANCISCO DE Mies Francifed: 
no.Artedelalengua Molcas 
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edutores quee/criven de la comuerfi 07% 
de los Indios. 


VAN a sita. Dela vocació 
de los Indios ala ley de Dios ¿en Latin, 
| Impr.1567. Gl | | 
lvsro Hevrnio0. De ledegabin Evánge- | 
lica alos ladios. Lar.imp.fegan D.LofefPeli. | 
ces de Salas,en lixs lecciones folenes. 0] 

F.NicoLas HersorRNsErancicano.Epi. | 
| [tome del modo de convertir las gentes de las| 
Indras,en Latin.imps: 


ivan Hervacio:, añadio' efte tratado al 
| |¡Nuevo-Orbe de Luan de Parvo, ] 
| [Docror PebroSavorcnanole pone có | 
las cartas de Cortes. imp: psa OCA | 
dicho... us 

F, Grecor1o A Pre: | 
dicacion: del Evangelio en el Nuevo=-Mun- 
do.imp.1625.8,Es el affampto di país la Fe 
alas Indias Oceidentaleszantes que losEfpa- 
Roles las defcubrieflen,annquelo mas que tra! 
ta es de las Orientales. 
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"—"D EvLian GArcEs Dominico. Obifpoy | 
primerode Tlaxcala «Sobrela capacidad de 
los Indioszal Papa Paulo 11L..enLatin.impr. 
UTA | E 

F. PeoroDE Gante, Erancilcano. Doétri| 
na paralos Indios/1MP+ 000 | 
| F.PeDRODE Acvrro,Aguítino.Tratado|| 
lHobre.dara los Indios los Sacramentos dela 
| Comunion ¿Extrema Vncion.M:s. : 
| F.BERNARDINODESAHAGVN,EPrancifca 
1no. Platicas delos primeros Padresde Nue- 
|va-Efpañaenlacóverliondelos Señores de- 
|lla1mp. 5154.29 
'ElLvis GERONIMO DE ORE:',» Prancilca- 
lno.Simbolo GatolicoÍndiano. ¿hdr 
| P.Dreco'DE TorrEs.Kelacion del prove 
|choqueenlasalmasfehazeentas indias. 1Í- 
ltal.imp.x603:8. Hallafe enla libreria del Du-|. 
|quedeSefa. | | | | 
|: P.PamLo loseErDE ARRIAGA. Extirpació 
|de Ja idolatria,de los Indios del Peru. impr. 
|r621.4 0 | z IIA 
| P.Lvisve TervetL. Tratado dela 1dola-|' 
tria de los Indiossen Lat.tienele en Lima pa] 
raimprimir yobragráde ide mucha erudició, || 

P.Dieco GoncaLez HorGcvIN. Privile- |: 
lgios concedidos a los Indios.imp.1608.4: [ 
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DocrorD.IlvanDELARINAGA SALA. 
ZzAR,del Ábito de Santiago,1 Oydor de Pana 
ma. Pratado fobre el oficio deProteétor gene 
ral de los Indios.impr.1626.4.Efta elcrivien 
do otro libro,que intitula,Primicias del Nue 
vo-mundo,que ferá de mucha eftimació, por 
referirtodos losEfpañoles naturales de las In 
dias,que en ellas,ó en eftosReynos há tenido 
cargos, oficios,0 Prelacias,ó han lido eminé. 
tes porfantidad,letras,o armas. 

P.ToseeEDE AcosTA.De la promulgació 
del Evangelio entre los barbaros , y modo de 
procurar lu lalvacion, como queda puefto, 


TITYVLO-XX. 


Hiforizs de Religiones i Religiofos. 
E .ÁNDREsS DE MOGVER DanmicoiHa 


toriade Santo Domingo dela Provincia 
de Mexico.M.S. 
P.ViceNTE DE LAS CAsAs Dominico. 


La miíma Hiftoria.M.s. 
F.ALOoNSsODELA ANVvNCIAaDA Domini- 


co.La miíma Hiltoria.m.s. 
-F.TomaspEL CASTELLAR Dominico . 


La miíma Hiftoria,en Latin.mM.s. 
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P,AGVsTINDE AviLa PADILLA, Domil-+ 
nico.Hiftoria de S.Domingode la Provincia /' 
de Sátiago de Mexico.imp.1596.£0.1625.£0,; 
E. Tomas DELA TorrE,Dominico. Hif- 
toria de Santo Domingo de Chiapa.M.s. | 
F.Awronio DE REmMESAL, Dominico. 
Hultoria de Santo Domingo de la Provincia| 
de S Vicente de Chiapai Guatimala. 1 popó 
1619.£ol. | 
F.GERONIMO DE MENDIETA, Kiancled: | 
no.Hiftoria eclefiaftica Lndiana.M.s. 
F.ToriBio DEBENAVENTE O MOTOLI. 
NIAyEFrancilcano. V enida de los doze prime- 
ros Padres de S.Francilco a Nueva-Elp. m.s. 
F. Francisco Gomez, EFrancilcano. Me-| | 
moriales,de vidas de Rebialos de S «Erancil | 
co de Nueve .Efpaña.M.s, | 
F.Ivan DE TORQUVEMADA O EAR | 
'En lutomotercero de la Monarquía India-| | 
nayelcrive vidas de Religiofos de lu Orden. 
F.FRANCISCO GONZAGA , Francifcano. 
de quarta parte de la Hiftoria del origen de | 
la Orden, estoda de las Indias, ide E doze|] 
Provincias,idos Cuftodias, que en ellas tiene | 
en Latin,en dostomos.imp.1587. tol. | 
F.Lv1s HvrTaDO, Aguftino.Del progref- || 
fo de la OrdendeS.Aguítin, en Nueva-pa | 


A 


Occidental. Ed LES 


e 


| pos Latin. 
JU F.AnronioDES.RomaAn;,Aguítino. Hi/ 
|| [toria de nueve Santos Aguítinos de Mexico. 
|| e F.Frawcisco Mvñoz, Aguítino. Hifto 
¡| [ria de la Orden de S.A guítin de Nueva. Efp. 
||. P.lvan DE GrIJALva;,Aguítino. Croni- 
| ¡cadela Orden de S, Aguítinen Nueva. Efpa 
| [ñna.:mp.1624.fol.es hiftoria bien elcrita,i que 
| ¡nofale de lo que en el titulo promete. 
Jl F.lyAan GONCALEZDELAPVENTE, A- 
| [guítino. Hiftoria de S. Aguftin de la Provin. 
¡cla de Mechoacan.imp. 
Y | ¿F.lvanFyvcher,Prancifcano. Declara. 
| [cion de las Balas dadas en favor de los Reli- 
grolosde las Indias,en Latin.M.s. 
'F.,ALoNso DELA VERACRVZ,Agultino. 
| Apologia por los Religiofos de las Indias.m, 
| |s.en Latin. Delos privilegios concedidos a 
llos Religiofos de las Indias.M.s. 
1. Lic.D.Ivan Gevicos, Telorero de la Í- 
Jglefia de Manila. Difcurfo fobre los privile- 
¡|giosdelas Religiones de las Indias. imprel. 


1623.4. 
| PEEPEO“XXR 


Autores morales ipoliticos'de las Indias. 
F.IvanBarrista,Erancilcano.Advertée 
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1cias paralos Confeflores de los Indios. impr.) 
1600.8. | ] Pl 
- Lic.FERNANDO DE GVRITA. Enquiridió | 
dequeltiones teologicas de Indias, en Latin.|| 
imp.1586.8. | 
- F.Ivan GAPATA DESANDOVAL, Aguífti- || 
no.De juíticia diftributiva,para los miniftros || 
de las Indias,en Latin..mpr.1619.4. | 
F. AnroNto: VAZQUEZ DE Espinosas|| 
Carmelita. Confeísionario general, conlos|| 
tratos i contratos de las Indias..mp. 1624. 8.|| 
- Lic, ANTONIO DE LEON.Govierno efpiri|| 
tualieclefiaftico de lasIndias.Tégole eferito || 
lcó.mas de treziétas deciliones Pórificias,par-|| 
ticulares para lasIndias,lacadas deBulas1Bre|| 
ves Apoftolicoszirelpueftas de Gongregacio || 
nes de Cardenales,de que he jútado mas de lo || 
que parecia poísible, | i 
- ConciLroLimeENSE, celebrado el año de || 
1 583.cófirmado por laSede Apoftolica.imp.| | 
1614.4. | ol 
| CoxcinioMExICANO,celebr.año 1585. 
cófirmado porla Sede Apoftol.imp.1622.£o, 
- Doctor EvcENIo DESALAZAR,delCO-| 
fejo de las Indias.De los negociosincidentes 
en las Audiécias dellas. Lat.¡Romáce.m.suf. 
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| ¡Ebarcas.Govierno del Perú,en quatro libros, 
mM.s.de importacia,como lo es.lo que del mif- 


mo autortenemos impreílo, Hallale enla li- 


- ] ¡breriade D. Lorenco Ramirez de Prado, de! 
| (Confejo de las Indias. 


D. Francisco DE ToLEDO,fiendo Vi. 
rrey delPeru efcrivio un libro del govierno de 
aquellas Provincias,que le hallara M.s. 

DocTorR GvTIERRE VELASQVEZ ÁLTA 
MIRANO y natural de Lima ,1en lu V niverl1- 
dad Gacedratico de Vifperas de leyes, mael- 
tro mio. Vino a elta Corte,donde murio»: de- 


[xo elerito un docto tratado .Del oficio i potef 


tad del Vicario del Principe, igovierno uni- 
verílalde las Indiasjen dos partes.Lar.m.s. Ef 
tá en poder de D.Lorenco Ramirez de Pra» 


do,del Confejo de Indias. 
D.GasPAr DEEscALoNA.natural de Li- 


| ma,1 condicipulo mi0,Del oficiodel Virrey, | 
|M.S0n0 24 LPS ER 


E.MicveL DE Monsatve Eranciícano. 


¡Reduccion univer/al del Perú, idetodas las 


Índias.:mp.1604.4. 

F.MicvEL DE AcIa Eranciícano. 
Tratado 1 pareceres, fobre la cedula Real 
del fervicio perlonal de los Indios , impref. 
1604.tol, | 
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EF.MICAEL AGvAyo. Conocidaporel ia, 
cognito,efcrivio: untratado contra el referi=|| 
do de'F.Miguel de Agia.imp.fol.i esmuy do| |. 
Gros lu Autor de la miíma Orden de S. E ran=|| 
ciíco , alo que parece... 
FlvAnDESILVA: colar Adri | 
cias para el govierno de las PS eo 1 
1621.tol. 

¿Lrc. D: Ivan. DE: AGVILAR DEL Ródo, | 
Reftauracioni ¡reparo del Peru.impref.1615.| i 
fol. q 
-IviiDrerBasare Cabntasdo placa! Lo-|| 
ro del Peru,imp.1556.4s 2 EN 
Ivan FERNANDEZ DEL Casrrinos Tia: hi 
tadadeEn layadores,para las Calas de. mone || 
da delas Indias.imp.1623.4. | 
. HERNANDO DE.CEPEDA. De: la plaraen en- || 
fayada,i barras delas Indias. Ha lacado pra 
legío para fu impreísion.. | 
| D.BerwarDo DE VArcAs. Macrvczs . 
Milicia Indiana.1mp.1599 4. 

Ivan FLESINGE natural de Ambers:, eftu- 
voenlas Indias muchosaños,de: cuyas colas, 
trato i comercio eferivio un libro, có que dio 
la cities noticia alos Holandefes,para. le- 
auir aquellas coltas,1comécar los robos, que 


en ellas han hecho. Als: lo dize FE.Marcos:de 


dl 
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- y Guadalaxara i Xavier Carmelita,en la 5. par 

| [te dela hiftoria Pontifical, que faldra pretto 
| | Imprefa,lib.4.cap.3. 

GERONIMO DE AcANDvrv Mor1z. 
Inftruccionde Contadores para la adminif- 
tracion de la hazienda Real de las Indias. En 
el lupremo Gonfejo dellas ha facado privile. 
g1o para la impreísion.. 

Lic. ANToNIo DE LEoN. El rán Can- 
ciller delas Lodias.Es un tratado delte oficio, 
que elcrivi quando lu Mageltad le reftauró 
enla perfona1 Gafa del Excelentifsimo Con- 
de de Olivares,i fe le di manuícrito en cuya 
Biblioteca le guarda. | 
¡Confejo Real ¡Supremo de la Tadiass fu ori 
gen: jarifdicion,1los Prelidentes, Colejeros, 
Biícalés 1 Secretarios, que delde fu fundacion 
hafta oy hatenido. Tengo elte libro para la- 
car preíto aluz. 

"Tratado de confirmaciones Alo nar con: 
tienetodoslos cafos,en que para colas de las 
Indias fe requiere cófirmacióR eal, 1 particu- 
larmente para Encomiendas de Indios, 1 ven 
tas,orenuaciacionesde oficios,quedafe aca- 
bando de Imprimir. | 
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TITPLO XXIL. 


Recopiladores de leyes de lasIndias. 


+ de Mexico. Repertorio de las cedulas, 
| provifiones,1 ordenancas Reales. Fuel] 
el primero,que comenco lemejáte eftudio en || 
el derecho de las Indias,ife le defpachó cedu- | 
laReal,elañode 1556.en favor de la obra;no | | 
coníta,que la acabafle. | | | 
- Doctor Vasco DE Pyca, Oydor de| 
Mexico. Aunque en diferente forma), porque 
cafino hizo fino juntar las cedulas, profiguio 
el mifmo intento , por orden, que para ello | | 
tuvo del Virrey de Nueva=Efpaña D. Luis | | 
de Velafco el primero.De lo que pudo hallar 
defpachado hafta lutiempo » delde el año de 
152 5.hizo un cuerpo de cedulas , que impri- 
mio año de 1563.£ol, que vulgarmente lama 
Las cedulas de Puga. 3 a, | 
No......... comencava por efte tiempo | 
la Recopilacion de leyes en el Real Confejo | 
delas Indias,cuyo titulo fe acabo, y le publi- 
cd elaño de 157 1.1 fc imprimio el de 1593.£.] 

¡dela miíma data fe acabo todo el libro pri-* 
mero 


] ro; Antronio Marponano Fifcal| 


m3 


| ímero de la Recopilacion,que fe halla manaf.j 
| ¡eritoyaúque no fe publico, antes paró la obra, 


A taria del Real Contejo de las Indias.Cafi en| 


| |cedulas ,1 reduziendolas por mayor a algu-| 
| [que llegó a imprimir,iacabo el año de 1599. 


| ¡Crimen de Mexico; tuvo en Nueva- Efpa- | 
¡na el miímo trabajo , mejorandoalgo la for” | 
lima, idebaxodeltitulo de Repertorio de ce. | 
¡dulas Reales,efcrivio dostomos grandes,que | 


pa a RI 


| [ras , lin licencia , cenfiwra , ni aprovacion! 
4 


'Itebolvio a refuícitarlaRecopilació de leyes, | 


Izinaslasdecifiones,ijuntado algunas moder-| 
-Inas,hizo ciertos cartapazios, oquadernos, q) 
Idexo.imperfectos,guando fue. proveido por 


| 'Oydor de Quito,i le hallan mas. 
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quiza por muerte de lu Autor, cuyo nombre 
no he alcancado. | 

Dieco DE ENCINAS, Oficial de la Secre.| 
laforma del Do¿tor Puga,comengó a juntarl 


nas materias , las fue imprimiendo: ente -| 


alguna; porque no la tienen quatro tomos, 


ol, | ' 
Lic. ÁLvVAR GOMEZ DE ÁBAVNcAa,! 
|¡Oydos de Guatimala, 1 delpues Alcalde del! 


Loy fe hallan m.s. 
- Lic.DiecO DE ZorRILLA. En elta Gor- | 


ifacádo de los quatro tomos de Diego de En- | 
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1 DoctorIvANDE .SOLORZANO ¡PEREY- | 
ra, Fifcalque-oyes del Real Confejo de las| 
Indias, de quien fe ha hecho ya particular.mé-| 
Icion, fiendo Oydor de Lima ,con fuma:dili. | 
Igenciasque parajuntar cedulas Reales tuvo,| 
|comencó orraRecopilacion dellas,de laqual¡ 
lembió al Confejo difpuefto el primer libro, 1 
Hos titulos de otros cincozaquela reduzia. 1| 
Iporcarta Real te eftimo Íueftudio1 trabajo, | 
|ifele encargó le profiguicife , y remitrefle al] 
|Confejo los demas libros,q fuelle haziendo. || 
Lic.AnToNIODE LiEoN. Diícurfofobre!| 
| laimportancia,formaidifpoficion de la Re-| 
Icopilacion de leyes de las Indias. imp.1623. 
|fol.Efte prefente en lu Reali Supremo Gon- | 
|fejosconlos libros primero 1 legundo cafiaca 
Ibados,para que lirvieflen de practica alateo 
rica del Difcurfo.Todo facadoconlargo el, 
codio,i ayudado de los quatro tomos de Or- 
denancas.de quetodos le avian valido 1 de al 
ounas cedulas,que pude juntar en las Indias, 1 
Ten elta Gorteyantes que Íupiefle,que otronin 
'guno huvicile tratado dello.Prefente con los 
dos libros hechos,los titulos de los otros, a q 
reduzia la obra:loqual manifelto demodom, 
inclinacion a elte exercicio, que por decreto 
de 19.de Abril de 1624. me mando el Gonie- 
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Jo,que acudieíle a quien: muchos. años antes 
[eradueñode:la Recopilacion;icomo luego] 
|dire,teniaa lu cargo la luperintendécia della. | 
Diofeme decreto,para que enlas dos Secreta! 
| [rias,delPeru y Nueva-Efpaña,fe me fraqueaf 
| fenlos papeles ¿libros que pidielfesi endosa- 
| [ñoscontinuos lei quinientos libros Reales de 
| |[cedulas,manuferitos;ien ellos mas de ciento! 
| | y Veinte mil hojas,i mas de trecientas mil de- 
| [ciliones, cuyas minutas i noticia guardo en! 
| ¡ mipoder;i dellas ha falido eltomo primero, ¡ 
|voyfacando el fegundo,como ayudante ,que! 
|hefidoz1 parte,que pretendo Ter, para que fel. 
¡[acabe obratan eminente.. E Cie 
|| Exc.D.RoprIco DE Acvrar 1 Acvña, 
| [del Supremo Gonfejo de las Indias. , digno 


| ¡Tribontano dela Recopilacion de mocos 


| [las;que no requeria menos,que Autor apro-| 
|vado.conmasde veinte años de afsiftencia 
¡[lentan luperior Tribunal, para darla formail. 
| [principio,illegarla al eltado d oytiene.Lue- 
| [go que entró enla plaga, quetan dignamente/' 
pocupo,fe aplicó a efta obra,1la acabáraen t1é 
|po menos dilatado, filas ocupaciones: del car 
|oosfiempre mayoresenlos Miniftros de tan. | 
[tacapazidad,le huvieran dado lugar. Pero có 


Ñ el que tuvo. ,remitiendome, como a fu avn- 
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dante,la continuacion de todo, 1 execucion | 
Ide fus ordenesicenfura , le vencio el primer| 
Ilcomosde dos en que le divide ,1la fhayor par- 
te del fegundo. L porque ni el unofaldria per- || 
feéto fin el otroyniera conveniente ,que hafta|. 
acabarlos ambosscareciefle el Confejo del, 3): 
eltava ya para fervir y pormandado de quien| | 
lerael propietario dueñosfe lacó defte primer | 
tomo un copiofo Epitome , que con titulo de| | 
Sumarios dela Recopilacion general de las leyes de! | 
las Indias, (0. imprimio el año paflado de] | 
1628.fol.parafolo el Confejo,í llego adozi8 | 
tos pliegos,con tanbuena orden idifpolició, 
que algunos han propuefto,que bafta porRe- 
copilacon;fi bien el intento fuc,1 es, que aca- 
bado el tomo fegundo , para lo qual baltaran 
feis mefes,le denlos dos enteramente a la E 
tampa.Mas:O dolor! Que eftando en ella el- 
ta Biblinteca,adonde con elogios de viVo,po 
niaza quien ya celebramos muerto.Palsó def-; | 
ta vida a cinco de Octubre, a gozarla en mas] ] 
luperiores eftrados,el que parece la tuvo Ío- 
Lo para hazerbien amuchos, mal a ninguno: 
perdiendo el Gonlejo el Decano de fus Ca- 
rones, i las Indias el mas antiguo oracnlo de] [| 
fias materias, cuya venerable memoria reco-| 
noceran fiempre nueltros efcritos,para q viva 
en 
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pen ellos por mueftra de mi agradecim miento, 


TITYLO X XIL 
Hiforias de Varones fantos de Indias. 


| FrRANCISCO.XIMENEZ Francilcano, 

| Fvs. del fanto F.Martin de Valécia, de 
la Orden de S'Francifco. 

|. F.Ivan De ToreyEemaDAa E a | 

¡| Vida delfanto F.Sebaftian de Aparicio ,de 

[la OrdendeS. Eranciíco.imp.1605.8. 

| -M,F.ALonsoRemoN Mercenario, Vida 

|| del fiervo de Dios Gregorio Lopez. natural 

| [de Madrid,que vivioi murio en Nueva-Ef. 


| Vidai muerte del fiervo de Dios D, Erancif- 
| [code Gordova y Bocanegra, natural de Me- 
l'[xICO.IMp.1617.4. | 
[| layme BLANGO, que Oy afsifte en Lima.| 
[Vida de la fierva de Dios Rofa de Santa Ma 
l'|ria,natural de aquella ciudad.m.s. 
WU]. E.Tomas DEL CASTELLAR Dominico, 
| Driunfo de los Martires de las Indias.imp. 

¡| Doecror lyan RoDr1GvEz DELEON 

| mihermano , conocido en efta Corte por fu] 
| [pulpito,tiene efcrito un Martirologio de las 


Indias, 


E 4 
y 
ed dE 


e — rr 


126 Dia 


padecido, obra en no: de de aquellos |' 
Reynos. ++ | 


FPEPLO XAO 
Libros de fefasieniquias. 0 | 


IC ANTONiS bE LtEonN. Roefliba. hrs E 
"las fieltas de lá Cóngregacion de Lima || 
ala limpiaConcepcion deN ueltra Se- 1 
ñora,imp.1618.4. i 

BacHIL ER DIEGO CANO GotlERRiz. l 


EE 
E todos los martires,que en ellas hanj 
: ación de las fieltas de la Real Vniverfi- 


dad de Lima,a la limpia Cocepcion de Nuef p 
tra Señora.1mp,1619.4. $ 
F.AroNnsóo RAMOS GAVILAN ASuRÍid. 
Hiftoria de Nueftra Señora de C.opacavana, 
i de la Cruz de Carabuc co.impr.1621. 4 Pro- 
mete fegunda parte. 
F.FERNANDO DE VALVERDE Aguatiol 14 
Relacion de las fieftas de Lima, al levantar || 
¡eftandartes por el Rey nueftro feñor Pilipo 
Quarto.imp.1622.4. 

Docr.Dionisio DE RIBERA FLOREZ. 

| Exequias del Rey AED Segundo en ies 


CO.IMp.1 604. 
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í E.Marris DE Leon Aguítino.Exequiasy 
¡dela ReynaD.Margarita en Lim.imp.1612.4) 
|| E.MarrTiN DE REQUENA Aguítino,s Exe- 

Y quias del Rey Filipo Tercero, en Guaxaca. 
1l1mMD.1623.4. | e 
y | L1c.ArIAs DE ViLLALOBOS.Epitaños al 
| llas exequias de la Marquefa de Villamárique 
[| [Virreynade Nueva-Efpañasen Mexico.im 


Lprilórgg. 0. | | 
lo >sib isa TER DILO: XX 


Ilo. Elforias naturales de las Indias. 

1 Re A-D.RoDrico FERNANDEZ DE ÑA- 

| h h A 
q 


A TAELLA. Elcrivio de varios generos 
vol dearbolesslanimalesno conocidos. q 
| Mehallan enlas Indias. de las coftumbres de 
os Indios.Lat.m.s. Hallafe enla libreria de 
| ¡D.Lorenco Ramirez de Prado, del Confejo 
iideIndias.) | / 


P.loserDE AcosTA.De la naturaleza del 
Orbe Nuevo;en Latinien Caltellano. imp. 
como queda puefto. | 

GONZALO FERNANDEZ DE OVIEDO 1 
VALDEs.De la natural hiftoriadelas Indias. 
llimp.1526.fol. | 
Doc.FrAaNncisco HERNANDEZ,Protome 
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dicodelas Indias. Hiltoria de las plantas de ; 
Nueva-Elpaña ; en trestomos.M.s. Hiftoria] 
Ide'animales , tambien de Nueva-Efpaña , un] 
tomo:Otro tomo tiene de varias obras ,en q 
ay un tratado del Templo Mexicano.Los bo 
Irradoresfe hallan enel Colegio dela Compa 
Tñia de lefus delta Corte:eltraílado con la ul- 
timamano,de letradel Autor,1 dibuxadas pla] 
asi animales, fe guarda en la libreria de S.Lo | 
Irenco el Real del Efcurial. En la qual dize el | 
Lic.Baltafar Porreño,que eftan las obras def- 
¡te Autor en quinze libros grandes de afolio, 1 
lotros dos de indices. | 
IDocrór IvanDeE Barrios, enellibro que 
leferivio de la verdadera medicina,cirugiayl af 
trologia, en el tratado quarto , libro legundo, |. 
one un Sumario de las yervas, que defcubrio | 
lel Doétor Hernandez , aplicandolas a varias | 
lenfermedadesi efeftos.imp.1607.1ol. 
Docror Narbo AxToNI0 R Ecco. Epi-| 
tome dela hiftoria natural del Doétor Herna. | 
Idez. Sacole,por averfela entregado,para que 
lla cenfuralle 1 viefíe. Enelta Gortele ay Mos. 
pero ya fe haimprelloen Alemania, 1es elti- 
tulo. Reram medicaram Nov. Hifpante, fesun 
parece de memoria de Erancofurt,1le alega 
impreílo Pedro de la Seyne en fu libro , quel 
In- 


Occidental, EN 


'Ñ incitula, AomeriNepentbes, | | 
Docror'NíCOLAS Moda Riba” -Delas' 
drogas de llas Indias. Primero facó dostó.| 
| spa 569.8. Defpues añadio otro:,ilos 
treslacó en uno.imp.1580. 4. COn algunas pla 
[tasdibuxadas. | 
CARLOS Enyerodiralisnbatadixio enLatin 
| los dos libros primeros.imp. Defpues Ei 
| Xo el tercero con algunas notas..mp.1 582,8 
Li No.ccccco. Dos libros de yervas ¡plátas 
¡delas Indias, de manoi de pintura, en folio, 
Eltosfe vendieron en laalmoneda del ReyFi 
[lipo IL. enquadernados enterciopelo carmefi 
| [1dorados,tallados en cincuenta ducados ,Íe- 
| | gun parece por el inventario della. | 
| venis o. « Retratos de Indios a pie 121 
1 Barollo ¿con diverías armas,1 porarmar, 1 del 
| |yervas i paxaros,dibuxados de mano.Kíte le 
vendio en la mifma Real almoneda, enqua-| 
dernado como el otro > len folio, taflado en 
diezducados. | 
SIRVA 1d de yervas de las In- 
dias,de mano dibuxadas,en quarto. Vendiófe 
conlos referidos tallado en dos ducados. 
N...vio..... Yervasdelas Indias, de ma 
no coloridas,en quartosenquadernado en Car- 
lores sfue de la dicha almoneda. Pienele enfh 


NM | 


1 libre- 
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libreria el Lic. D. Lorengo Ramirez. de Pra- 1] 
do,del Confejo Real delas indias. oo $ 


Niro... o Yervas delasIndiasjenlamil; | 
ma forma. Vendiofe tambienalli,taflado en] 
tremtareales.oo 2.087 ig ca ron yan óIs 9 

Docror lvAn DECARDENAS.Problemas 
ifecretos delas Indias. imp.rg9nr bro pl 
_ Ivan Caro.Delas avesdel Nuevo-Orbe.| | 
Segun Gilberto Longolio.. x 1 

GONSALO.DE LAS. CASAS, Arte paracriar | | 
leda en Nueva Efpaña.Imp.1581.8: h: 

D. Anroni0 DE MENDOSA:». Virrey de | | 
Nueva-Efpañasmando efcrivirun libro , que | | 
le le puede atribuir,por no aver otro Autor;| | 
De las cofasmaturales1maravillofas deN ue=| | 
a: Efpaña, M: 5.1 por:efta obra parece le po-|-| 
nenentrelos Eferitores delas Indias, A 

Ivan SANcHEz BorTERO.. Relacionde 
los fecretos del Volcan de Mafayca.imp. 
Gaspar Banmvino.Dela naturaleza, dife=| | 
encias 1 verdadero ulo dela piedra Bezaar| | 
Orientali Occidental Hallale con otrostra- | 
ados fuyos-Lat.Impe 108 o a 
l EvcenioPeErrRELO VENETO. Verdadera|. 
lnoticia de los frutales, flores 1frutos, que nue- |. 
vamente fe hallan enlas Indias Occidenta. | 
les. Anda efte tratado con otro del P. Anto-4 


”* 


s 


nio 


A 
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' [mo Pofevino,de la cu'tura de los ingenios,ef. 
crito contra El examen de ingenios,de luan 
Huarte.Lat.1610.8. 
Docror:'MarrasbEPORRAS enel tra. 
tado,que intitulo; Breves advertencias para 
] ¡bever frio con nievezal fia del tiene un Prolo- 
| ¡go,en que refiere varias colas naturales del Pe 
ra imp.1621.8.Prometio un libro de Cócor 
dancias medicinales de entrambos tE e 
¡pudoferledexafle m.s. 
Ivan DE GaAsrTro. Hiftoria de lad virtu. 
desdeltabaco.imp.1620.8. 2edo: 
|| Ecribio EveRARDO. Comentario oben, 
| [daco.Lat.imp.1583.16.10tro dela raiz de 
|Mechoacan..mp.16. 
| oGErRARDO BERGENSE. Confmaio de la. 
Jyerva Panalca,que es el tabaco.Segun Fracif 
co Suveercio. | 
RaraeLn Torro. Posmá del Tabaco, que 
intitula Hymnws Tabaci,en vero Latino.imp. | 
1628.4. 
REmaAcLo Fvsqyio. Modo de curar del 
¡[morbo Hifpanico , o Galico,con el palo de 
Guayacan Lat.imp. fegun Suveercio. 
Lic. AnToNIO DE ROBLES CORNEJO. 
Simples medicinales Indianos.imp. 
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AOFÍIT PALO X XP Eo000 0 
€ olettores de libros de Indias: 


te defecnbiertos,1 Nuevo-Mundo.Có- 
riene lo que Luis deGadamufto,totras|| 
relaciones delas dos Indias. | 
ll Ivan MarIa ÁNGIOLELO, Aviendo) ce : 
tado algunasrelaciones. de navegaciones he- || 
chas, alas Indias Orientales ¡ Occidentales,|' 
lastraduxo en Italiano,i en feis libroslasjun- || 
tó alas de Ámerico Vicipabo ¿enuncuerpo. |. 
imp. 1$19:4». . 

IvanDEPARVO: 1: ARA DEPRATO)| 
juntaron varios Autores itratados. deambas| 
Indias, ide veinte; iquatro, quetodos van en | 
elta Biblioteca principal,hrzieron: untomo,q| 
intitularó,A ovas» Orbis. en Latin:imp.1532»| 
fol. | 
Ivan HErRvAGIO,autor condenado, añadio 
aeftelibro otros feis Autores.mas, 1 conellos| 
¡el miímotitulo, le facófegunda vez. impr.| 
1ss 5 fo.obra permitida por laregla 5. del Ex- | 
ps 

- lyan Baptista RAMVSIO,  [iguio: el mif- 


A 


mo 


. Mer1co VEspvsro.Pailes.nuevamé | 


El dias,que reduxotodos a la lengua Latina, co 


| 


lastres impreÍsiones primeras, enla quarta fe 
hallan oy ,por fer la más añadidasfetenta 1 
tres Autoresde ambas Indias, fin otros vein- 
teiun difcuríos del Ramufio en diferentes ma 
teriásdellas. Es efta quarta ediccion la mas 
'copiofa entres comos.imp.1606.fol. Los Au 
tores vantodos diftribuidos en efta obra. 
TEo0DORO DE BrY, junto tambien varias 
relaciones de viagesi tratados de ambas lo- 


————_ 


a 


O 


moentus lugares va advertido, 


¡[lIvawn TeoDoroO 1 IvAN ÍsrRAEL DE BrY, 
"| [profiguieron el curiofotrabajo de lu'padres1 
| lentretodos há lacado a luz haíta aora, veinte 
"| li doslibros o partes. Las onze Occidentales 
len que ay veinte Autores: 1 las orize Orienta- 


les,en que ay veinte iquatro. Para adorno de 
todos ay cali quinientas eftampas 1 plantas 


| [gcograficasstodas de lamina ,¿confus expoíi 


ciones o comentos. Hanfe imprello las ve1n- 
te idos partes.delde el año de 1590» hafta el 
de 1620.enfolio.Enquadernaníe las Vecide- 
talesjen cinco tomos, 1las Orientales en tres. 
| [Todas fon prohibidas i permitenfe con la ex- 
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¡Mo intento mas copiolamente,pues dexando, 


a 


lO Gaspar BorLEo,imitó algo los T'eodo- 
— MS E ros 


de SS AS 
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A AN MR 2 
rositraduciendo en lengua Latina Autores 
¡fragmentos,hizo un tomo,que intitulo,Xo- | | 
runs Orbis.imp.1622. fol. sl 
Lic.AnToN10 DE LrEo0N. Quien defde | | 
comencoó, a tener noticia delas primeras le- 
rrassíe ha ocupadocon natural afecto. enleer 
¡entender hiftorias ¡materias de Indias, 1ha 
juntado dellas lo que por efta Bibliotecapare | | 
ce,no puede teneríe por inmerito de poneriu| | 
nombreslas vezes que fus efcritoslo piden,en 
tre los que, fi con mas luficiencia,.no con mas 
diligencia,hantratado las materiasade que el: 
taobrale compone Puedo puestener lugar 
entre los. Coleétores de libros de Indias,no| | 
ya por eflte Epitome,.que los contiene abre- | | 
viados en luma,fino por la Biblioteca,q mas] | 
ampliada,tengo-efcrita,de cuya maquina, que | 
noes pequeña,he lacado efta mueítra, | 


TIT YLO XXVIL 


Autores», de cuyos efcritos ay duda. 


q leve Vasquez DEPADILLA., no|| 
A confta,que materia efcrivio,hallale ci |] 


=- * “Etado por Autor de Indias. : 

] F.Pebro Marrtir Coma,aunquefe halla" 

nn? 
nom- 
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nombrado por Autor de Indias,no parece lo 
fuesfino confuísion del nombre,con el de Pe. 
dro Martir de Angleria,que queda pueíto. 
GERONIMO DE PRADO,nombrado por Au 
tor de indias, fin otra noticia. | 
DocrT.FERNANDEZ DE CORDOVA ,noes 
ningano de los arriba pueftos,i paradiltinto 
| idellos,no hallo mas mencionsque el nombre 
| ¡por Autordelndias.. 1... 
LzeonarDo Ager, En fusrelaciones. La 
| ¡niíma duda ay delte Autor,que de otros, por 
| ¡no faberfe dequetrató en fus relaciones, i el q 
| lealega no exprefla mas. 
|| GARCI SANCHEZ DE FIGVEROA, nom: 
| ¡Drado por Elcritor de Indias, fin otra men-| 
| [cion. i 
11) Dean Cervantes. Ponele Antonio de 
|| Herrera,entre los hiftoriadores de Indias, de 
| lo que efcrivio no hallo memoria. 
14 D.F.RecinaLpDo DE LezArrAGCA Do- 


minico,Obifpo dela Imperial de Chile, tégo 
| aaa io a curiofo libro de colas 
| del Peri1,1 que le embió a efte Reyno. Por no 
hallar mas particular mencion,ni efta en Au. 


tor ninguno, le pongo en efte titulo. 
N.......... Hiftoria Peruana tripartita. 


4 Lic. 
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136 Biblioteca: 


ltores de Indias ,imprefla enlibro que corte, 
cuyo Autor oy vives! podra con lus buenas no 


ticias fatisfazer a las dudas defte titulosque ca | 


fitodo es de las que dá. 


e 


3 is Ada 

Lic.D.Eranciíco de HerreraMaldonado.Mi | 
ouel Routarcio. Doétorluan de Solorzano ||| 
Pereyta,iaora D.Iofef Pellicerde Salas, 1di2| || 
zenfe público en Venecia 1560.Pero ningu-| 
no afirma averla vilto,antés parece lu noticia]. 
folo deduzida de la,que da Pofevino,12fsila] | 

pógo por dudofa,hafta verla +faber lo Aurora 1 
| Pebro Serrano. Defcubrimiento del Pe. || 
[r,tengole por dudofo,aunque fe halla: alsí nó l 
brado,con los demas,en una memoria de Au-|' 


NDE-LA Bn LIOTE CA 
'JORIENTAL, 1 OCCIDENTAL, 
los «NAVTICA, L GEOGRABICA.; 7) 


«BIBLIOTECA. NAVTICA.. 
TITPLO. PRIMERO: 


¿nvemoresí ¿E feritores de la 15 sera. 


NO Na XIMANDRO Mu isos Pas! inven. 
27 tor del Relox folar,i de la Esfera, le 
¿gun Plinio ¡Laercio.. 

(2. ÁvyTOLICO, elcrivio dela Esfe.] 
Ira bles del nacimiento Locálode, las el- 

| pleito Laercio. - 
|. CArRQVIMEDESSIRACVSANO.De, Ja fabri- 
[cade la Esfera. | 

JEvrocio ÁscALONITA,EÍCrivio fobre la Es 
|Hfera de Arquimedes. p 
l. CLEOMEDESs.,.en los Mere ciimld y 
ltodaslas materias de la Esfera-en' Griegos; 
¡RoBerro BALFOREO le traduxo, i fe impri-l 
| ri O 
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'Imio Grecolatino. pt 1 
¿Georcio VALA PLACENTINO le tradu- | 
xo otra vezen Lat.imp.15478. | 
| Procro Diapoco.De Esfera,enGriego.. 
Tomas Linacro letraduxo en Lat.impr. | 
l|1547.8.Grecolatino. | 5] 
lIvan-EsToFLERO comentó la Esfera de | 
[Proclo.imp.1534. | Lal 
Henxr1co Georcio Hen1sQuio lehizoo- | 
tro COMEnto.1Mp. 4. | 
| ARATOSOLENSE.Aparencias,0 Fenome- 
|[na,que es de Esfera,en verlo Griego. | 
[Nev.ucs « ...Jetraduxo, ¡Te halla conProclo. | 
limp.1547.8.Grecolat, ; 
[Ceror1nolehizounas anotacionesen la di | 
Icha edicion. E vell: 
| S.Istboro HispaLENsE,en el lib.De Mú | 
ido.hizo untratado de Esferajen Lat1mp, | 
|. C.Ivi1o Hicino,De Mundo ¡de Esfera, | 
jen Lac. ñ 
| Aqvines Estacio ALEXANDRINO. De | 
¡Esfera, | 
| Campano.De Esfera.en Teal. 
| Ras AñprRAHAN.De Esferasfegun lacobo 
Criftmano.Hebreoi Latino.mp.1 546. 
IvAaN DE SacroBOsco Ingl.de Esfera. Lat 
1545:4.1547.8.1488.4.1608.8,1 Otrasedicion. 


A 


* 


E A 


e 


O 


e- 


ARA A E e FAA AS AAA MN 


Nartica. 139 


lPeDRODE ALIACO.Queftiones a la Esfera, 
|1condas anotaciones de Pedro Ciruelo. Lar. 
| ¡¡mp.r498,1503.fol.i 1508, 

¡¡Lacoso: Faro SrAPyLENSE comento Al 
¡Sacroboíco.imp;1507.£ol; 
AN ba.....e.o. comento aSacrobolco,imp.rs16.| 
'Pebro WNvyñzz Portugues. Vnaanotacion al 
¡Sacrobofco;en Port.imp.. | 
¡[van DE ÉspInosaA. Comentariosa Sacro» | 
|bolco.lmprimieronte con la Esfera > conun| 
¡tratado de luan Martin Poblacion, fobre ell 
Juío del aftrolabio.imp.1:g.50. 84. EN 
¡Pirro MELANCTON; Autor códenado.Pro | 
| logo.copiofo ala Esf.de Sacrob.imp. 1:550.8. 
¿| [E.....CAPVAnNo.Cométo aefta Esf.im.1508. 
¡M.MavroFLoreNTINO. Anotaciones, i: 
Piconla Esferaimp.Ital.1 $50.40 | 
| ¡ELrtas.VineroSANroN.Anotaciones,1có 
[la Esfera imp.de legunda.o tercera edicion.l. 
| l1586.8.Traduxo la anotacion de Pedro.Nu-| 
| [fñez,en Latin,ilaimprimio con-otros fragmé| 
[tos variosenla milma Esfera. 
|¡Docror Francisco lvxTINO:Anotacio-1 
ll [nesaSacrobofco,i con lasde Elias Vineto i 
| Pedro Nuñez.imp.1567.8. 
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TEO0oDORO GRAMINIO ¿Enarración copiola | 
aluan de Sacrobofco.Lat.imp.1567 0 
Erasúuo OsvvaALDO SCREQUENFVÉSIO » 
Autorcondenado. Comentó a Sacroboíco.| | 
IMp.1569 > dono ri 
Pero VINCENCIO DANTEDERINALDO, 
Iraduxo elta Esferaenlraliano, 1 le hizo ano-|| 
racionesiimpl 1574400 ROIIIOD | 
P. Crasrovar CLavio BAMBERGENSE,| 
|Comentó copiofamente aSacrobofco. impr.| 
lrg93.4.1594-4-1quarta ediccion de 1607.44 : 
ANDRES GARCIA DE CESPEDEs.Comento 
lMobreetaEsfetawMisina MAEus al 7; 
lRobr1co SAENZ DESANTAYANA;latradu : 
xo en Caltellano.imp.1568.4. | 
|D.Grves pe Rocamora 1 TorrRANO y la 
leraduxo tábié en Caltell.11aimp.conla faya.|' 
RoserTo LINCOLNIENSE . Compendio 
Ide la Esfera.imp:1508.fegun la Oxoniente. | 
CorxeLio Varo .DeEsfera Latimp. 
lEsNELI0lacomentó.mp.1596.8. sl 
|: ADRIANO Romano.Ouranografia,ó def- 
eripciondel cielo. Lat.imp.4. | 
| BarroLome MERCATOR, Notasbreves 
lobre la Esfera.Lat.imp.1563.8» 
|. Joaquin Forcro.De Esfera y Cofmogra 
fia.Lactimp.1531.8.. 
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| [pios de Geografia.Lat.imp. | | 
|| HexricoGLAREANO,De Geografia;que!|' 
| [es Esferasen Lat.imp.1527.4- bg | 
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IvaN ACRONIO.De Esfera.SegunFrancif 
CODVYVerrdidal iD a goÍA na nosA] 
Ivan. Dvrarno Dialogo dela Esfera Al 


| [tronomica.Segun Francifco Suvéercio. 

|. Trro.DEPorma.TablasfobrelaEsfera, ¡| 
| [principios dela Aftronomia.Lat.imp.1569.| 
|| CorsELro.VaLerto; DeEsferaiprinci| 


. ¿ / 


'Oroncio'FinNeO. Dela Esferadel mun. 


e 


enTtaliano.imp.1545: 
- REMBERTO.DODONEO:MALINATE, 1ía- 


gogeGolmograficasiEsfera.Latsimp.548 8.| 


1584 8. | 


. ÁLExXANDROP1icoromMINO; De la Esfera] 


del múdo;en Icalimp.1554.4.1568.4.1579. 


Vlaien Latin: 


- PierI0O VALERIANO BELVNENSE.Com:- 


pendio de la Esfera. Lat. imp. por: Francilco| 


Tuntino en lu Esfera. 


Francisco SANCHEZ BrocENSE; Esfe-| 


ra. 


¿RANCISCOMAvVROLICO.Colmografia. | 
[Lar.imp.1543.4. 1373 
JlacomE GaBrIEL Dialogos de-laEsfera.| 


a SEN N 


ES ER pa ¿A e] 
e e A E gor Tas 304 AOS E y Ma E EA a 
AAA la e A Y o e. e E a 
; A, ES ES Hd En sí e +47) AS La A 


142 As Biblioteca 
¡radelmundo.Lat.imp.:583.16. bis 
l Tasow Dz Nores.Esfera.Ical.imp.1589:4) 
| ¿CLavbio TozaLDveío.De pa. | 
| lefte ¡terreftresIral. imp.1588. 4. nan) 
L1c.ANTONIO DE 010 DEGSDE Bs-|| 
lfera.imp. l 
| (Anronio MIzaALDO De la Esferadolmá | 
ido,Lat.1mp.8. 1] 
| “D¿G1NE SDE “ROCAMORA I' TorrAno. | 
[Esfera del V niverlo4mp.1599.4. ot as 
| “GrEroNIMoO DE CHAvEs.Cronologia ¡Re 
Ipertorio de lostiemposmp.1580.4. 
V Francisco VICENTETORNAMIRA,Cro | 
[nologiai Repertorio de los tiempos imprell. 
1585. hee 
| RoDbr1co CAMORANO. Cronología ¡Re- 
|pertorio dela razó de losciemposimp.1585. 
(4.1594.4. 
|. loserRococcio. El mundo elemental 
Wcelefte.Iral.imp.: 604.8. 

y Hermano VvITEQUINDO. De la'Esfe-| 
Ira del mundo.1574:8.fegun el Dottor Sora. 

D. Francisco VeLAsQyEz MINAYA .| 

Del Abito de Santiago. Esferaforma del mú- 


do.imp.1628.3, 
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Wo Autores de Esferaimavegación, 


WWW" RanerscoFaLnero Trátadode la Ef. ' 
PLE fera.i del: Arte de navegar¿conelrégi- | 
Pon miento:delas alturas.imp.1535:4:. 0] 
|H-Marrry Corres.Gompendio de. la.Esfe!| 
| [ra.LÁrte de navegar.imp.1551.£ol, 

Pl oBarroLome VALENTIN DE LA HeRAL 
[be La Varra,Repertorio del mundo, parti 
| ¡cular de las Esferas del cielo,¡Orbes elemen| 
¡jrales,1de los tiempos , mudangas i pafsiones| 
[dclayreimpa go 
A Lic.ANDrEs DE POZA, Hidrografa, Su-| 
| mario dela Esferasinftrumétos de lanavega-| 
|cion,marcasslatitud ¡ longitud.1mp.1585.4, 
Il. IvanPañLoGaLvcio SALOENSE. Tea. | 
| [tro delmundo : del tiempo: paralanavega- 
¡Icion,ea Lat.imp.3589.4. 0. UK" 4 
[|MicveLPerez letraduxo en Caftellano , ¡| 
le añadio.imp.1606.fol, ¡IOLCElS 
||. Finiro¡CLyveErto en fu Geografía el!i- 
¡bro primero es,De Esfera i navegacion. Lac. 
Jimp. al 
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MA. Biblioteca | 1 
¡del mundo., fobre la. Esfera, Cofmograña 1; 
|Geografía., 1 artedenavegar.imp.1626.4.. 
|Elte Autor,es de los que enel Real Confejo 
| de las Indias han tratadosde darla aguja fixa, 
li obfervarila longitud,dos colas tá. utile sidel- 
[feadas;como dificilesi prometidas ¿Qírecien 
Ironfele,porla aguja fixa, tres mil ducados de 
|renta,i porla longitad,dos mil.l aunque te oal| 
[paroh algunos entas experiencias de loqueo- | 
£recio,nifalio.con é¿lloznien elta Esfera pulo, 
lloqueenlamateriae[crivio,que no fue poco. 


TITVLO MM. 


Autores de navegacion: Jus materias. 
VTA ¿FE ANTONIO DE GVvEvARA ¡Obifpo 
| |) de Mondoñedo.Delos inventores del 
A-4 Artedenavegar.imp.1s5 39.fol.icon el 
Avifo de privados,del miímao Autor. 8. 
| (ANDRONICOCIRESTEssinventor de la a- 
Iguja nautica,con la divilion delos vientos,en 
|Atenas,pero no tocada con la Iman,que ello 
le añadio luan Gira Amalfente, Segun Vitru- 
| vio. | 
D.Crisrovar CoLon. Declaracion de 
llatablanavigatoria. Hallale efte breve trata- 
do : 


-|navegar.imp.1545.fol. Regimientodenave. 
gacion.imp.ifue el primero, que en Caftilla 
reduxo efta materia darte. 

MiIGVvEL DE CoIGNET latraduxo en Alemá 
de legunda edicion,imp.1580.4. 
El miímo en Frances.imp.1554.4. | 
NICOLAODE NicoLAY , en la traduccion 
|Erancefa,hizo unas notas,conque la bolvio a 
imprimir,de tercera edicion.1576.4. 
| |F.ViCENTEPALETINO DECORZVLA la tra 
¿| [duxo enltaliano.imp.1555.4. 
|. MiGvEL ÁnceLO BLonDO,. Delos vien-. 
| ¡tos1navegacion,en Lat.imp.1544.4- | 
|| Feberico BONAVENTVRA, Delos vien» 
tos.Lat.imp.1594. - .b 

-FirmiNO.De la mudanca del ayre. imprel. 

l1539.4.legunla Oxoniente. 
LroroLDo.Dela mudanca del ayre. Lat. 
M.s.legun la mima Oxonienfe.  » 

TrEorrAsto.Delos vientos,con anotacio 
nes.imp.1594.Legun la Oxonienle. 

P.CarLos MALAPERCIO.De losvientos, 
fegun Erancilco Suveercio. 
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” EveRARDODIGVEYO. Del arte del nadar» | 
Lar.1587-4fegunla Oxonientes. 2 Y 
| Penxo Nvñgz Portugues.Del Arte de na; | 
vegar,en Port.imp.fol.en Latin, con.otras o- | | 
bras.imp.1573.£ol. ES | 
GviLLeLMO BovrNE. Regimiento del 
mar,en Inglessimp.1580. 
- D.ANDrEsDELRiO Riaño, Fratado de 
un inftrumento,para conocerla nordelteació 
de la agujade marear: Otro,Hidrografia, en 
[que te feñalala navegacion por altura i de- 
rrota,i la graduacion de los puertos, ambos 
iMmp.585.4= 0l zp 
| Docr. DrecoGArcIA DE. PaALcios|| 
¡Oydor de Mexico. Inftrucció nautica parael| | 
buen ulo de las naos,fegunla alturade Mexi- | | 
co.imp.1587.4» | + 
-Lriio.CaLcañino. De lanavegacion. | | 
Lat.imp. | | 
Ivan Quixrixo. De navegacion. Ital. | 
imp. uN | 
lacoño DESA“2A. De navegacion, en tres 
tomos.Lat.imp. | | | 
« Lazaro Barr1o.De las cofas de la nave- | 
sacion,Lat.imp.1 540.8. | 
- Erasmo MicarL Lero.De navegacion. | 
Lat.imp.1573.4. fegun la Oxonienfe, 


[ MT MBA 
| 


-ToseEr lvsroEscALIGERO,Autorcondet 
|nado. Diícurlo de la union de los mares, repa. 
ració de las coftas,para hazellas navegables.| 
Franc.imp.1610.4.con lus opuículos Lati. 
nos expurgados.. | | | 

CamiLo Acripa.Artede navegar. Halla 
fe en la libreria del Duque de Sea, 

- FerrETO. Del derecho ¡ufo nautico. La 
[tio.imp. 

Pebro GARCIA FERNANDEZ. De nave- 
gacion, derrotas ,1 pilotage,ianclage de la 
mar-Franc.imp. O 

Ñ.......... Confulado del mar.Ital,imp. 

SE 

e... ».. «le traduxo en Caftellano.impr. 
| ¡E539.4.como le halla en la libreria del Duque] 
de Sela. dui j 

N..ocoso.... Guria naval.imp... 

BiLeBOLDOSENELO. Denavegacion, 
Lamp. 

¡o LIceNciIAaDo RoDrico ZAMORA- 
¡¡[No. Compendio del arte de navegar. Impr. 
| |TS91.4. E | 

Ivan Barrisra LABAÑA . Regimiento 
nauticoyenPort.imp.1595»4» 

'[. "Tomas Hoob. Regimiento nautico, en 
| loglimp.1596.4. 
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ADRIANO Romano. Teorica delos vien 
rosyimp.1596.Lar. 
kl Lic.PeDRO DE.SIRIA, Arte dela verdade 
ra navegacion.1mp.1602.4. 

ANDRES GARCIA DE GESPEDES,|| 
Regimientode navegacion, que mando ha-| 
zer el Rey. nueltro feñor,por ordende lu Gon 
lejo Real de las Indias, Hidrografia.impref. 
1606.fol. ¡ 

- Abr1ano MEcio, Medida Geografica, 1 
ufo del globo terreltre, arte de navegar,aña: 
dida con. nuevos. inftrumentos..Lar. impref. 
626.8. | | 
- MANVELDE FicvEREDO.. Hidrografía, | | 
examen de pilotos,conlasreglas, que deven, || 
guardar,con los derroteros de las.dos Indias)| | 
en Port.1Imp.1625.4. | 
o Neuon ono .««Derrotero,de las. navegacio- 
nes de losrios de Guinea,en Pranc.imp.4. 
Lycas Tanz: VvAGENAR. Efpeculo,0 
teforo nautico.Es derrotero de las:coftas, del 
de Malaga portoda Efpaña, hafta:el Septen- 
trionifus Reynos.defcubiertos, con un regl-|| 
miento nautico,1 muchos mapas, o cartas: de 
marear có anclage,braceages! viftadelas:cof.|. 
tas.en Alem.imp.1584.£o1.1592.fol.. 
Nuri latraduxo en Ingles.amp:r588. ' 
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ro. dela carrera dela IndiajenPortimp. 16104 
4 aunque le he viltoMis. 00.0: 
odvis pea Crvz: Enftruccion: Í: E Be 
Es derrotas ¡carrerá de las Indias.m.s. 
¿BARTOLOMEGRECENCIO; Nautica medi- 
terranea,en Italimp:iróoz:4.. oh 
N.....Pacio.Del mar: Adiacoofiaicion 
¿"ReoDRIGO: OA ERA. Vio de: la Ballef- 
ellaviempa! ol 
_Docror SImoN DE e Praifiac amen y cé 
furasdel modo de averiguar las alturas, por la 
balleftilla.imp.1595.4. 
[ANTONIO DENAJERA: Navegación elpe- 
culativajpradtica. reformadas fus reglas 1 ta- 
blas,por las oblervaciones de Tico Brahe,na 
'vegacioni puntos,porel globo ¡carta plana, 
an .1628.4, 
¿D,ÁNDRES DE ALCANTARILLA. Pp 
'méntos denavegar.imp. 
IN do. dos o Dela variació de la aguja nau 
tica,de la piedra Iman, ifwulo i virtudes, en 
¡[Laramp degun Pofevino. 
Ivan Tarsnierio: De la naturaleza de 
¡la piedra Iman,en Lat.imp.1562. 
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GvIDOPANCIROLO, entre los'travados que 
como queda advertido elcrivio; el 19.:esdeda y 
agaja nautica. Lat.imp.80 0 iv odolouponss 

"P. Ivan Evsebro NiErEmMDERCedO rptibn 
fe ha hecho.mencion..+> Tratado fobreque la 
piedra Iman noatrae: ura mimuraalos 
Polos del mundosni aotra eftrcilas 1 Pienele as 
cabado 1 pará imprimir. 200.010 
-D.Antomio.ParrisiMokrELr. Colmogra 
fia nautica, para el total acierto de las navega 
ciones. M.s.Efte:Autor ofrecio tambien, enel 
Real Contejode las hadtasptormda par a hall ar 
la longitud. 

Lie,R vz: Trátada del 6d de hallar la | 
longitud enla mar confacilidad. ms. Prefen=| | 
tóleen el Real Gonfejo.de:las Éndias y: ifegun E 
parece,ni aun conliguio:eldarfe aentender,>v| | 

Doctor lvan ÁrIas DE LoxoLa Tra- 
tado del modo de hallar la longitud,ila aguja 
fixa.m.s.Prelentóle en el Real Gonfejodelas 
Indias 1 Íunta de Guerra dellas:d1ole.el Confe| || 
jo mil ducados de ayuda. de cofta,1féle pro-| || 
metieron feis mil de renta-perpetua 1 dos mil 
porlu vida,pero noconfiguio nada. ll 
LvisoeE Fonseca Covriño. Tratado|| 
de la aguja fijasi del modo de faber porellala 
longitud. M. s. Prefentóle:en n el miímo Real! | 
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. E ¿queg ¡Confeio ¿quegaltorencías experiencias mas 


|de quatro mil ducados fin efeéto alguno, ; | 
l N........¿¿ ¿Arte para medirfacilmente la] 
tiefrajolamar,fégun fu longirudrfegunJacó| 
lideracionde los:¡cuerpos: celeftes. Lat. imp. 
legun Polevino. | 
Novoa so Pata, abiatoola mar la trá 
quilidad o tormenta futura, Lat. Impr legun 
Pofevino. 
Feoer1co DeLernos ¿Del at 1 refiMo 
"de la mar,1mareas.Lat.mp.1 559 
Geronimo Borro.Delfluxo irefuxo de 
lamar,enTcalimp.1583:8 >. | | 
Ansa RaymvnDo:Del lexoy 10130 
dE lamanéndealimprs894o cio 011 
.PAnDyLrFO EsFRONDATO. ¿De da caufa de 
las crecientes de la mar;.en Lat.imp. 1590.4. 
FeLix AcoromBoN10.Del Ñluxo 1 ref lu- 
xo de la mamlardimper $905". e. 
GREGORIO CIPRIO, Arcobifpo Conftan 
tinopolitano.Encomio de la mar. en Griego. 
[BONAVENTYRA VVLCANIO patece le cradu 
xo de Griego en Latin,impr. legun Franciílco 
ibennciós 
Hycon Groc1o,Autor condenado.Mo- 
|'do de buícar los puestos «Latin. impreís.. 
liso. 
911944 Mae To- 
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“TomE¡Cano.: Arte para fabricar,fertificar] | 
¡apare jar naos de guetrai merchante,con: las Ma 
reglas dé arquearlas, imp. LÓLL Ao... ..- H 
-—WwvyILEBORDO¡ÉSNELTO; Delcurfo: des lail 
naós, imateria.naval, cuyotitúlaes bere ER 
BatavusLar.l imp. 1624.4. í 
aNuoiic io. o Velaartificial para.-mover al 
'nave facilmente auna 1 otra parte; Lar. a 7 
fegun Pofevino. AV 
NUI « Álrte parar Movable co fal | 


cilidad enla mar. Lac. imp.fegun Polevino. || 
1 Ni...vico:.Palsimetria,o arte para medir 

lo que anda la nao enlamar,odiltacia. de die 
tra Lac. impfeguh Pofevino, + 000 | 
Erro. GREGORIO: Grrarbo.De los na-| a 
vios ¡mavegacion Lat ms en ee tomo! o .del | 
e ds de 1 y 80. Ein 129 
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[DE-LA BIBLIOTECA| 
ORIENTAL., I OCCIDENTAL, 
| N ANT ICA; IGEOGRAEFIC A.. 


|BIBLIOTECA: GEOGRAFICA.| 


TIT VL. O VNICGO.. 
¡editores sque han eferito de Georraja. 


NS y ÑAXIMANDRO: MireEsios Tablas| 
Geograficas. Griego. | 
_HECATEO: MireEsio: Del íitiol 
23 del Orbe. Segun Proclo.Griegos — | 
| CACA del Orbe .. SegH | 
il lSuidas¿Griego. 
Il ALEXANDRO: Macnos Epiltola del dida de 
da India,11us: caminos,elcrita a Ziriltotele s,En 
[Griego.. 
ICorxerio:Nerore la traduxo.en Latin.| 
Hallafe impreíla.con-la hiftoria. de Quinto í 
Ñ Curcio.. 
[1 ArRIANO> NiCOMEDIENSE: close ; 
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us. .. Bibliottca 
ciones del Ponto Euxino , 1 mar Eritreo,con¡] 
otras obras defte lugar, que quedan referidas | 
en otro. . | 
- ARQVELAO. Cotsafa 1 recio de|| 
| las tierras, que anduvo Alexandro Magno, || 
| en Griego. l 
Posrboxto.De Geografia fegun saber | 
en Griego. | 
AGATARQVIDES.Del mar Vermejo,-en a] 
Griego. | 
N.o..o vos «le traduxoen Latimpr. 1597.8.) 
| Grecolatino Pr la Oxonienfe. 
Marco Acr1pa.Deleripcion del Orbe: e | 
'crita idelineada.Segun Plinio,en Lar. | 
DioNIstO AFRO. 'Deleripcion del Orbe 
l habitable,Poema enGriegoimpreflo conlos| 
liricos Griegos de lacobo Leccia, Grecolar, 
1606.fol, 
Sexro Ávieno Rvzo, letraduxo en Lag 
PrisciANo)otra traduccion, que le halla en 
| Pomponio Mela.imp.15 38.1 reconocida por || 
Andreas Papio.imp.Segun FrancilcoSvveer | 
cio. 
Georcio VALA PLACENTINO, atratraduc | 
cion, 
| CEPORINO. Anotaciones, con que le impri- i 
mió 1547. 8.Grecolatino, di 


A A ÉS AT 


0 ADN 


Mi A- 


Geografica. po ORAS 
Ni MARINO TirRro.De Geografia,en Griego./ 
| ste Ano Gwxos1o.Del fitio del Orbe, de] 
1 que anduvo mucha parte,en Griego, | 
| Ñ NICOLAO, «sis. letraduxoen Latin. 
¡Ni¡Ivan ANDREA,Obifpo Alerienfe reconociol- 
| Y lós originales, ile imp.15.10.fol, Az dl 
|(GvARINO V ERONENSE,lebolvioatraduzir 
| eo Latin.imps. | | E 
| ¡CoNrAaDOHERESBAQUIO. Autor condenal 
y do,corrigrodatraduccion.imp.1523-fol, | 
| GREGORIO TRIFERNATE, le traduxo otral 
| |vez.mp.ss39.fol. l 
|| GERONIMO GEMVSEO, lacóun epitome en| 
i !! Lacin,del original Griego.imp:1557. i 

| 


q" 


| (HENRICO GLAREANO, hizo muchas correc | 
| ciones alas traducciones antecedentes. M. s. 
¿| [vas Harrowco Autor condenada, profi- 

| IvAN E2ARTONGO Autor condenado, profi 
| guió elmiímo eltudio.. 7 
¡MarcosHorero BASILIENSE, reconoci- 
| daslas emendaciones de Glareano ¡-Harton-1 
- p¡go»xel originalde Áldó Manucio ¿le impri-| 

¡mio endos cuerpos.1557.16.. | 

| M. ALrowso BvonaAcHIvoLr, le traduxo | 
len Itraliano.1mp.1562.4. ! 
¡Beber1co:MokrELr,le hizo notas, que fe 
[hallan enda imprefsionide Llaac Cafaubo- 
IDO. 
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156 Biblioteca 
GvizLELMo XILANDRO'Áutor condena-1 
do,hizo la mejor traduccion:Latinade Lltra] 
Jbon, la qual parece ; permitida por laregla s| 
|delExpurgatorio. Grecolatimp.1 571. folicú 
Irablas1anotacrones. l 
[Isaac Casavñono Autorcondenado ¡efta | 
obra permitida,le: e¿mendo;corrigiossimpril ||. 
| mio Grecolatino,porla traduccion deXilan| 
Idro/imp.1587.1620:fol. AO il 
DICEARCO, Deteripciondel mundo; Gris: i 


| ¡Paria Gnib1I0. LD Dela India, fude oloripe 
|cioniGeografia.en Griego. y 
l|Focio,le ama en Lu Bibliótecas dire elnu- 
l|mero66.hafta:93. 
Dron1sio OE rEY Del fio: del Or. 
| be.en Griego. | | 
|ErEsTacio,lecomento. imp+1577:en Grie- 
|go. 
¡ANDREA Barro le traduxoén Lacicnidpo 8 
|. Hzeropoto.De Geografia.en Griego. -' 
|Pomronio MEzLA.letraduxo en Dodtitr j fe 
|hallanjantosenla impreísion del P. Andres 
Efcoto. 

CuavoioProLomEo' Alexaádrino.Geo- 
orafia del múdo,enGriego.1mp.1533»4- 1535 i 


1546.4. 


ya 


|| Ivam. De MonTEREGIO, (aligio algunos 
| [yerrosdefta traduccion, que1mprimio 1490» 


Geografica. 157 
_lacoño ÁNGELO, la traduxo 'emLat.imp. 
1409. 


Ivan: DBERENHERO, hizo la fegundatraduc- | 
CioOn,M.S, | 
BILIBALDO a eos conde- | 
nado.Latercera,con muchas tablas Geogra-| 
ficas;l con lasiemendaciones: deMonterecio. | 
imp.ts25.fol, 
MicvEL DE VILLANVEVA;) emendo efta ter] 
ceratraduccion,laimprimio 1535. S, 
lvaw SOBRA GO; Autor condenado, quar | 
tatradiccion:imp. 154.0 j 
losero: MoLETO; quinta traduccion,con un| 
diicurlo de lasreglas Geografic.imp.1573+4.| 
Ivan. BRONCORCIO: toa traduccionyfegun |: 
Erancilco Svveercios. E 
Ivan VErNEROsfeptimatraduccion del pri-|- 
mer libroscómnasdoltas anotaciones, otras] 
[obre el feptimo,con untratado de las quatro | 
figurasdel Orbeenmplano, 1unas anotaciones| 
auto de Georgio Amirucio. Lat.| 
imp.1514.£ol 

SEBASTIAN MvNsTERO, Autor condenado 


[iefta obra permitida:con la expurgacion » ef- 


crivio lobre efta Geografia de Prolo meo,con 


4 
E 


Se ARS ? 
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¿comentos y adiciones,i tablas antiguas 1mo-;| 
[dernas, que intitulo,Cofmografía univerfal. || 
Lat.imp.1552.£ol.1559.4.de fegunda edició. || 
I contra elta Geografia de Sebaftian Munl: |. 
tero,efcrivio Damian de Goesun tratado , q |. 
| intituló, Landatio E1/panie,que anda entre us! 
M.PeDro ANDRES MAcIoLO ,¿traduxo en 
| Italiano efta Geografiade Munftero,1le «ña 
| dio notasitablas.imp.1548.4. 
[Ni.........tradaxoefta miíma Geografia! 
| de Muníftero,en Aleman.¿mp.1578. E 
M.lacoBOGAsTAL PREMONTESE, hizo U- 
nas notas a Prolomeo,I con las de Munftero, | 
ilatraduccionde Maciolo.1mp.1548.4. 
Geronimo RvyscEL1,traduxo en Iraliano|| 
[Ma Geografia de Prolomeo,con tablas, 1 con|| 
| una larga introduccion, itraduzido el dilcur-]| 
ode Lofefo Moleto:imp.15644. , 
Ivan AnTronio Macino., comento a Pto. 
|lomeo , con nuevas tablas , que esfu me- 
jor expofitors Latin. impref. 15 9:5. fol. 
M7 oo | l 
LEONARDO CERNOTI,traduxo en ¿tala 
no efta Geografía de Magino ,1mprel.558. 
fol, | 
|GrerarDo MErcATOR,A la Geografia de) 


¡Prolomeo ,.hizo unas excelentes tablas, en) 
¿folio Impertal,con que la imprimio 1584. 0] 
¡Pero Bercto, flaco aluz efta Geografia del 
¡Prolomeo,en Griego ¡en Lat,có tablas. imp:| 

1620,fol. | Eye EY 


Pomroxto MELAEfpañol. Delfitio del| 


Geografica. 


¡Orbe.Lat.imp.1539,1573+ 


¡HermMoLAO BARBARO. Patriarca de Aquile| 
ya,anotaciones,1 con ellasimp.1go0,. | 
¡Pebro Ivan OLIvArIo VALENTINO) O-| 
tras anotaciones, con quele imprimio1538*| 


¡FErNANDO.NvñiezPinciANO , del Abito| 
|de Santiago que llamaron el Comendador! 
|Griego,de la nobilifsima Cafade los Guz. | 
manes ¿cuya erudiccion 1 letras ,con cien-| 
cia de lenguas varias fe celebraron mucho| 
en toda Europa ,efcrivio fobre Pomponio! 


| 


ll 


| 


8. 


18, 


loaqyis VaAbIano, Autorcondenado 51 ef| 
[ta obra conexpurgacion permitida. Anota- | 


ciones no breves,i con ellas.imp. 


¡|[¡GviLLeLMOSoONO VANTESDENO , para» | 


Mela unas caltigaciones eruditas. Imp. 1543. 
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¡fraleó a Pomponio, en forma*de Dialogo 


¡| [con un alfabeto de nombres propios anti-[| 


guos,reduzidos alos modernos,1ia efta obra 
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intituld, Auditor. five Pomponiws Mela di/puta. 

tor.Latimp.1573-3. | | 

Fraxncrsco SANCHEZ BROCENSE;sCcorrigio || 
aPomponio.imp.1574:8.. | 

| Geronimo Verrvcio. NotasaPompo| 

nio Mela,fegun ErancilcoSvveercio. 
P.AnDrEs EscoToyanotaciones;que intitu | 

10 y Spicilegium.:conlas qualesilasde Hermo- 

|lao ¡Pincianoi la traduccion de Herodoto, 

|leimprimio1582.4. y 0 

|: Esrraron ÁMASENO.+ Siete libros de 

| Geografia,fegun Suidas» 

|. Esrerano.Delas ciudades;en Griego. 

: GvILLELMO XILANDRo, Autor condenado, 
¡ efta obra con la expurgacion permitida ,le 

Teradaxoen Latin,1le anotó. Grecolat.imp. 

11568. | | ! 

CavoPrLini0 SecvnDo. Hiftorianatu-| 


| Geografica, 
'ppuede colegir,por los muehos, que Íobre e. 
| Ha han efcrico , delos quales los que mi no- | 
'[ticia ha podido :alcangar ., fon-los figuien-| 
Les. ] | | ñl 
HeErmMOLAO0 BARBARO Corrigio., emendo , ¡| 
anoto elta Hiítoria por la natural de Ariítoc:| 

les,t par otras, de que facó: unas Caftigacio, | 
| [nes Plinianas. imp. 1492fol,1otrascontitulo 
| |defegunda ediccion,quees como apendice, 
| |conuna glofla de nombres poralfabeto, imp. 
| [1493 fol.que todo fe halla en un cuerpo. | 
| |NxicoLao Peroro,Obifpo Sepontinosle hi 
¡|zoalgunas emendaciones,que palo.enfy Gor 
| Inucopia:imp.,s21.fol, | | 
| CORNELIO, VITELIO,Aanotaciones. | 
[||Pebro MARTIRDE ÁANGLERIAyque fue del 
Supremo. Gonfejo delas. indias, hizo atadali 
bro delta Hiftoria un argumento¡enverto La-. 
tino. | .2 | 
Docror FrANcIsco DE VILLALOBOS. 
Glofa literal alos dos primeros libros. impr. 


1524 fol... | il 
ivan GesAREO lvLIACENSE, emendacio- AT 
| [nes,con notas marginales 1 argumentos.1mp. A 

|1524fol.fegun Erancilco Svveercio. A 

GvILLELMO BvDEO0, emendaciones por ori A 

ginales antiguos.imp. | 
1 


| 


Me Biblioteca | 
EsTEEAN O AovEo. Comento copiofo. ] 


imp eq3u fol esblsup zolob ¿osos mal SN 
Gristro wal Loncorro:Emendaciones|| 
“alosonze libros primeros,por el eftudio de| 
Hermolao:imp.fol. | | 
SicIsMVNDO GELENIO. Nuevascaftiga- 
ciones, porel eftudio de Guillelmo Búdeo, 
¡mp.1s35.de legundaedició, 1 entres tomos, 
PROBE AMOS LORENA IEA 
la coBo ZIEGLERO, Autor condenado, y | 
con la expurgació permitido. Cométo fobre | 
'ellibro fegundo.imp.153r. 
Joaquin VADIANO, Autor condenado, 1 
'conla expurgació permitido. Cométo fobre 
el mifmo lib.2.1mp:con lacobo Zieglero. > 
GrEorcI0:COLIMICIO+ Comento fobre el 
«miímolib.2.imp,con los dosantecedéntes. 
Er1cioPyrEAno, Efcoliosfobrelos fiete l1| 
bros primeros.imp.legun Svveercios, úl 
Nicor'ao BERALDO.Emendaciones, fegun| 
.Eraímo, nj 219 Sto | 
lacoño MiLIQuI0.Comentarios obre elfe 
gundolibro.imp.155 2.Autorcondenado,rel 
«aobraconlaexpurgacion permitida. 
¡PeproPIERRO DE SMENGA, Notasiemen 
daciones.m.s.fegun V alerio Andrea, i Pran- 
bcilco Svveercio.. m3 


' 


BEa- 


Geografica. 16. 
TBearoRENANO SELESTADIENSE, Ánota-, 
¡clones por el eftudio deBudeo ¡Gelenio.imp. 
¡ADRIANO TvRNEBO. Comentos.imp. 
|VICTOR GESELENIO.Anotaciones.imp. 
|GEroNIMO VErRWCIO: Notas. impr.legun 
Erancilco Svveercio. | 
¡Francisco MAsARIGO. Gomento fobre el 
¡libro nono,de los animales aquatiles ,imprel. 
ga de abia | | 
JFERNANDO Nvñez PinciaNo. Anotacio- 
nes doéttas 1 copiolas,1 có ellas imp.1544.£ol. 
ErAsmoRoTERODAMO Autor condedado, 
1có la expurgació permitido,emendó una edi 
cion,que hizo,dePliniosimp.1554.£ol. 
lAacoso DALECAMPI. Anotaciones, en que 
galtó diez añosyi con eilassimpr.1587. 1599. 
fol.1608.8. endostomos ,junto con las no- 
tas deGelenio;i defpues,conlas de Pinciano, 
161 Lol... ela | | 
lIvas Marto GATANEO. Comento ,imor. 
1600.4.fegun la Biblioteca Oxonienfe. 
| BAN aRENEO RAmMIREZDEPRADO ¿que oy 
¡es del Supremo Contejo de las indias, icon 
taneruditas obras ha manifeftado parte de 
lus univeríales eftadios ,elerivio en lus pri- 
peros años, fobre aquel lugar del capitulo. 
50. hibro 7. de Plinio. ¿4tque ettam morbus efi 


A 
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al 1q Uv per Jfapientiammor?, Efterrat ado breve le 1 
imprimio en Salamáca.4. Defu libreria, G es] | 
copiofifsima,mevali para efta obraslo q por] [| 
ella coníta. JORA,OIMIJAZI AGO TM 
P.Ivan DE PruEDA., conocido en Europa] | 
por us doétos elcritos,comento el mifmo lu; 
arde Plimoumpid.o LIA AAN 
Pepro Chacon. Notas muy copiofaside||| 
mucha erudisció,en un cuerpo gráde. m.s.Ha 
llafe oy en la leleéta libreria del Excelo Con 
de deOlivaresd cá el afefto,q premia Letra. 
dos,junta librosipara ler Principeentodo. || 
Antonio PinET+feñor de Novoy,traduxo| | 
elta Hiftoriatoda:en lengua Francela, con a-| 
notaciones.imp.1581.fol.endostomos.. 
Lvrovico DomIxIcO,latraduxa en Italia 
Ino,con notas.Imp.1589.4+ | 

Doctor: GeroN1IMO.GomEz DE HyERr-|| 
TA , Medico de familia. del Rey nueftroTe-|| 
ñor,que es calificacion de lus muchas letras, | 
traduxo en lengua Caftellana: los, libros, | 
lfeptimo , oétavo'i nono; con, algunas:no- | 
ras. imprel, 1599. 4. Defpues , comencando|| 
porel primero,los/traduxo todos, con: muy | 
dottás anotaciones, 1 particularmente la] 
que pone al fin del libro fexto. ,. que es] 
un Inplemento de loque a Plinio faltó[' 


| 


| tas. Reduce la Hiltoria ados tomos de folio,| 


4 lecciones ,unade la patriade Plinio, otra. de 
l eolamarida bed, Hiítoria . Hallaníe en 


¿ho,que andan con fus opuículos.imprefl.1610, 


Geografica, ill 16, 


en la Geografia, enque fe halla una defcrip- 
cion de las Indias,de las mejores que ay efcri: 


conel uno llega hafta el libro onze.imp. 1624. 
con el votro la acaba ,imprello efte año de 
1ÓTO. z 
Payo CIGALINO Domtsr. Añadio dos 


las impretsion de lacobo Dalecarapi, de 1608. 
S. 

MELCHOR GvILANDINO . Efcrivio fobre 
los capitulos 11. 12. 13. del. libro 13. €n 
que le trata de la invencion del papel, im- 
preíl, : 
loser lysro aubidanes Autor pole 
nado ,iconla expurgacion 1 permitido ,efcri- 
¡vio unas animadverfiones contra Guilandi. 


CLAvDI0 SALMACIO. Exercitaciones Pli- 
pianaslobre Solino, que es uncopiolo comé- 
to alos dos Auteres..mp.1629.fol.endosto- 
mos. O. 
Don Tomas TAMAYO DE VARGAS. Gol 

roniíta de fu Mageltad , aviendo buelto are- 
conocer los manuícritos de la libreria de 


L3 la 
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Wa lanra Iglelia de de Toledo. , de que fe valio el, 
Pinciano, para fus anotaciones, halló algu- 
nas,que advertir denuevo ,que con otras. o-| 
bras Latinas, facara prelto a luz, con titulo] 
de Diligencia ultima, defpues del.cuydado| | 
de tantos, fobre. todos los. libros. de. dir | 
¡Plinto.. a 
-CAYo licilá Shar Polibitorque es de. 
Geografia. Lat.imp. : 
Ivan CAMERTES, le Hao dro bli ¿Con que El 
leimprimio 1538.£ol.. 
Pero Ivan OLIVERIO VALENTINO» O-||. 
tros efcolios icon ellos leimprimio.conel; 
Pomponio Mela: 
lorce DRAvDIo., Autor. cendesadal ,1con| 
la expurgacion.permitida efta obra. Comen» | 
to.Lat;¡imp.1603.en tres partes. AÑ 
P.MARTINÁANTONIO DEL: RrosEmédacia! | 
nesianotaciones.1Imp.1572,8, ió 
CarLos Lancio.. Notas, fegun Erancifco| | 
Svveercio, 
GRISTOVALDELAS Casas! S e aatdes coni| 
tutulo,De las maravillas del mundo. imprelÍ. 
1673.89, 


Cravbio SALMACIO,ExercitacionesPlimiaj 
nasfobre Sólino,como queda puefto.. 


-ARTEMIDORO, D: Geografia, fegun Eftra- 


bon 


>= 
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A e ur 


orafia. Hallafe m.'s, en la Biblioteca Palatina. 
Parto ALEXANDRINO.Deferipcion uni: 
verfal del Orbe rrios de Libia, en Coat 
Erico. Cofmografia.1 imp. 1573.1egunla 
Oxonienfes 
ANTONINO Ávcvsto. Itinerario de va- 
rias Provincias. Lat.imp.1572.8. 
GODOFREDO LóxIxo, le emendo,1 le; impri= 
mio. 1512 8.. 
GERONIMO LVRITA) le comento, impref. 
¿Oé0 8: | | 
PEDRO 00 0s TD dlallerogia ria ña detodo 
lo que del mundo cftava defcubierto en la tie 
|po,inofefabe quando vivio,mas de que fue 
antiguo.: Tiene las jornadas por millas , por 
| modo notable icuriolo en mapa,que con me- 
dia vara de ancho feráa de cinco de largo. El] 
originalelta en la Bibitoreca Penfingenfe. ] 
Ivan MvrerTo,le huvo de Marco Velferoí 
¡le le dirigio impreflo,con fola efta noticia,en 
libro formado,año de 1598. | 
MICAEL ARTSINGERO.Leon Belgico,t1- 
pografica 1 defcripcion hiftorica de Plandes. 
contablas.Lat.imp.1576 fol. 
ALEXANDRO GITALINO. _Typocotmia 
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o 


de Geografia. 


097 ANSELMO. Cantwartensr; Dela ¡mal E 
gen del mundo:hallafe en el tomo 3.de fuso- 14 
|bras.Lat.imp,1612,fol.* 


- HONORIO. AVevsTODYNENSE. ENS 
tres libros,debaxo del mifmo titulo, De la 
imagen del mundo,que fon copiofos,de Cof: 


¿eado >laterceraediccionyi:corregido porel 
de la mima Biblioteca de 1618. 


be Lat.m.s.8:fegunlaOxoniente. | 
-PAVsANIASw. Deferipcion: de Grec: la, en 
Griego. 


do,le traduxo,i anotó, Grecolatipo, tm prel. 
1583». 

- ]vLIO BELINO: Plantas de tas principales 
did del Orbe. Lral. Jagua luftiniano 1 j 
Pofevino.imp. 

DANIEL CELARIO. Efpejo del Otbeterrel 


Pblas Geograficas. 


bé. Lat.imp. 


Hen- 


GvILLELMO XILANDRO, Autor cas dom 


tre.Lat.imp.1577-fol.contreinta y ocho ta-|| 


GVALTERO LyDovico. EfpejodelOr- | 


— 


—mografia-i Geografía. Latin. imprel. 1534» ¿l 
1 84) ll enla Biblioteca de los Padres anti | 


| P.Andres Efcoto,fe halla aora eneltomo 12. i 


- PRISCIANO GRAMATICO. Del ficiodelOr 4 


2 A Z 


4 HeENrICO GrEorG1o HENISQUIO, Epito- y 
[me Geografico.Lat.imp. | 
| JOAQUIN VADEANO, Autor condenado, | 
| [Teografiaiepitome delas tres partes de la 
| licrra Lar impo 

Lazaro Es SQUENERO. DeGeografia,Lar, : 


E Frtipo Gato. Enquiridion del teatro del 
“¡Orbede latierra.Lat.imp. 
[| P.B.Cesrio. Epitonxe finoptica del Orbe 
“Ide latierra.Lat.imp. 
| ZacariasLirio, Deferipcion clone 
¿[do.Iral.imprefl. 15528. 1 Breviario del Orbe. | 
¿|Lat.imp.1503.4.1egun el Dottor Sora. 
ñl ii Brvno .. Ciudades.del Qrbe. 
Lar. imp. en cinco tomos,1572.1575.1531. 
ras? fal,1fe hallá traducidos envarias leguas 
- LevinioHvyrsio.D: Ge: 
DavinHosoyerto. De Geogr.Lar.mp. 
- HeNrIcolor1co.D. Geograf. Lat.mp. 
PEDRO DE-ÁLIACO ¡Colmografia, fegun la 
Oxonienle, 
- ALEXANDRO Gvañi1no. Deferipcionde 
la Sarmacia Europea.imp. 1581. fegun la O- 


graf. Lat. imp. 


- Marzas Quapo., .. Compendio del Orbe: 


univerÍal. Lat.mp. 
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RobyLro GELENIO. De Geografía. Lat. 
¡mpr. 
Ivan VvoLr10. Index Geografico. Lat. 
mp0: 2dE 
GrorcIo lokgrras RETICO, autor con 


[denado,De Geografia.Lat.imp. 


Ivan Mirrro. O puículo Geografico. La 
tin.imp. 
lacozo Crinio.De Geografia,en dos li- 


: bros«Lat:imp,1599:8. 


Ivan HoNTERO. Print? Geog rf 
Lat. mp. 


Ivan ESCONERO . De Geografia. Latin, 


|Imp. 


LamberroDANEO, ¡GEN condenado. || 


| Geografía poetica.Lat.imp. 


Vivio SrovesTER, De Geografia. Lat. 


|impr. 


Livro SANvTO. De Geografia de Atrica. 
lLacsimp.1588.fol. 
GEORGIO ERUERAEROL De Geografia. 


|Lat.imp. 


Gzorcro Amirvcio. De lo que convie- 


Ine para la Geografia,en Griego. 


cocsosss o »lerraduxo en Lat.imp. 


Ivan VERNERO, le hizo algunos apendices,| 
| 


con que le 1 imprimio en lus Obras. 
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| IvAN:DEBARRIos,famofo hiftoriador Por 
[tuguesselcrivio de Geografia,como lo dize, j 

a que fe remite,en mucho slugaresde fu hifto- 
ria,no fe1mprimio,nila curiofidad Portugue- 
la ha podido facaraduz efta obra. i 
Ivan VERRAZANO.Defcripciondel nue- 
vo.Orbesfegun Taxandro.. 
Mario ArEcIo.Delcripcion de Efpaña. 
Lat.fegunla Oxonienfe.. 1 | 
|. Marriw Bronjovio.Deferipcion de Tar 
taria.Lar.imp.1595.fegunla Oxonienfe.. 
«MICAELNEANDRO,Explicacion Geogra| 
fica del Orbe de la tierra.Latimp.1597.8. 
_Perrvcro.VBALDINO.Defcripcion delf 
Reyno de Efcocia.Lar.imp.s 558. Sil 
-NicoLaAs VERNvLEO. Colmografia 1uni- | 
verfal hiftoria del mundo Lat.imp. 
PEDRO Qverto. Tablas Gzograficas de | 
|las Provincias Belgicas,cófus deferipciones. | 
WLar.imp.1617: 
PeDrRoMoNTANO0. Deferipcion de Flan. | 
des.Lat.imp.. | 
ANTONIO VERONENSE. De Geografia. 
Lat imp.. eN | 
- BENEDICTO BvDoaNIo.De las Islas de to- 
| [do el Orbe. Ical.imp.1528.£o1.- 
| AwroNI0 PiNETO+¿Pablasde Europa, AL“ 


día, 
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ía, Africa, i el Nuevo- Orbe, ide muchas ciu-] 
dades.Prances.i¡mp.1564. legunla Oxonien-( 
Te. | 

MARTIN FeRmanniÉz ps Enctso. Sus a 
ma Geografica.imp.1519.1530.fo1.1546.£o.| | 

«ENEAs Sirvio ,delpues PapaPio IL. De| 
Cofmografia,en que defcrive la Europa 1 A-| 
(1a, Lacimp. es 31:8.1 conlas demas obras lu - F 
Jas. mp.1581.fo1,1584s4. . 
Henxr1GO Guarzano + De Geografia, 
[queda puefto. Al 
lvanote Dvran. Geoprafiade toda la 
¡Nueya-Elpaña, condiez: ocho tablas Geo- 
lgraficas.m.s.fol, 

Gemma Erisr0. De Cdloror Gh Deli 
lodel globo, De ladivifion del Orbe, ¿delo 
[nuevamente delcubierto ,todo Lat. imprell. 
(1553-83 

Pbro GrL1o.Del Bosforo Tracio. Lat. 
IMP.1$61.4» 

DronIsio:BrsANcio.  Defcripcion del 
Bosforo “Pracio. Griego. Segun Pedro Gilio, 
que cali le comenta. - 

AvBErRTO MIrREO BRVxXELENSE. Geo» 
Igrafia eclefiafticaLat.imp.1620.12. 

ÁNSELMO GELA,deferipción de Europa, 

con otras Obras.Imp.1544.16. 


| no,para el ufo de lanavegacion,Cofmograña 
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| "IvAn.MATALO: METELO. Europasenta- | 
blas. amp.1600:dos partes tesúla O xonitfe: 1 
Ha Añaodefte Autor fe halla en la libreria del| 
| Duque de Sefa. Lat.imp.1660:fol. 
Payo MERrvLA, Autor condenado, 1 efta| 
: bed conla expurgacionpermitida. Cofmo-| 
|grafia general,en tres libros: Geografia parti-| 
|cularde Efpaña, Italia, ¡ Francia, en quatro. | 
| Lacsimp. 1621.fol.. ' 
Ilyam BvysEMEQUER + Defcripcionde Eu-| 
ropa.Lar .1mp.1596.fol.contablas Geografi-| 
casal modo de Ortelio.. 
N..... Hves.De globos. Lat.imp.4. | 
: IvamAnronioBarvcio. De los globos |. 
Geograficos,ifi ufo :compolició.Lar. imp. | 
¿Ivas Gareo0.De globos. Lat:imp. 
Ivan EscoNER; Dela compoficion delos! 
globos celelte ¡terreítre.Lat:: mps. Í 
¡ADrIaNoiMecio.Del genuino ulo de am|: 
as atobos.Lat.imp.1624 4. ¡ 
| DocrorlvawDEe ZEDILLO: Diaz: Nue- j 
¡Iva.carta nauticai Geografica,defcrita en pla! 


¡¡Alftronomia: Nolaimprimio, fue Maeftro 
mio, ide los. doétosque hatenido la nacion | 
! Expeñola enstodaslas Matematicas. | 
' GERONIMO'GIRAVA: TARRAGONES.: Det 
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Coflmografia,en que pone ne la delcripcion uni- , 
yer[lal del múdo antiguo inuevomp«1556.4. || 
_Ivaw LEON AFRICANO. Deferipcion de: | 
O en Arabigo,: 1 por el miímo € en Lralia- | 
'no.IMp.1526,. 
IvAn BAPTISTA Ae Po dla le pone: en elto. 
MO la 
Ivan FLor1ANojle traduxo en Latin. ¡ impr. 
1556.84 1h 
Nos cernasas Te tráduxo en Aleman, impref. E 
|1600.fegun la O xoniente. p 
Dominico Mario ÑNicro, Geografía, | 
Lat.imp.1557. | 
LAVvRENCIO GORVINO. Geografia. Lar. i 
imp. 557:Lol. E 
ADRIANO ROMANO. *Téhoro de las Ciuda E 
des, Lat imp.1595:4 
GEORGIO DE RE Yoverspor De ai 
¡de Traufilvania , Moldavia, ¡otras :Provin- 
Clas. Lat.imp.1595. | 
AGRISTIANO ÁDRICOMIO.. Teatro, de la|] 
Tierra-Santa,Lata imp.1593.1600.1613.f0.] | 
el qual refiere todos los que há efcritola Geo] 
arafiade aquella Provincia: obra poftuma. Ñ 
"RAzAEL VoLATERRANO . Comentarios 
larbanos:de que los dozelibros primeros per- 
lteriecen ala Geográfia, los veinte 1 deis reftan 


a a. 


tes 


A 


A a a 


_Georrafca,- . "EZs 


| ¡tes ala Antropológ:ai Filologial Lat: impr.j 
Ed 1530.1552,1559.£ol. 


Novcis.. .Diccionarió Hiftotico¿Geo-1 
| grafico ¡Poetico.Lat.im.1603.4.expurgado. 
| + Hexrico PeDrRO. Geografia univerfal,] 
| |Lac.imp.prohibido porde fesunda-clafe. | 
||. E.Erancisco MACLINTENSE,Prancióta-l 
' | |no.Epiftola dela deferipcionifitiodelOrbe,] 
| [enque trata del Preíte Laan,i fitio del Paraifo. A 
Lat. imp.rgós. | 
| GASPARBARREYROS. Comentario-de la! 

| region de Ofir,de que la Eferitura Sagrada ha| 
¡ze mencion. Lat, 1 muy dotto,como lo fue ful 
| Autor:hallafe có la Corografa, i otras-obras.| 
|imp.-1561:4. | | l 
| Efte Comentario tengo traduzido en Cafte»] 
Hano,con uncométo nopocotrabajado.m.s, 
|. Lic.Lvis TriBaLDO DETOLEDO,Tra-| 
¡tado de laProvinciade Ofir,en q có fundamé] 
.|tos de mucha erudició;por ferverlado en laslé]| 
|guas Griega Hebrea, 1en-las letras divinas i| 
| humanas, prueva,aver fido efta Provinciaen| 
¡Efpaña:relpódiedo doltaméte aquátas obje-| 
¿[ciones cótra lu refolució puede aver.Lat.m:s, | 
|. Marco Antronio Parao, Paradoxas de 

¡Ja Provincia de Ofir.Lat.imp, 


* P. Ivan Barrisra Escorcix . Delaj 


natu” 
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naturaleza ¿creciente ciente del Nilo. Lat. imprel SA E 
1617.8. | 
GERARDO DE: DO Elpejo delOrbe de la 
Icierrajcontablas.Lat.imp.fol 
| CORNELIO DEÍVDEIS, Elpejo del Orbe de 
la tierra. Lat imp.1593.fol..: | | 
| GvILLELMO PosTELINO. oli 1 06% dela] | 
Ideferipcion del mundo.Laramp.1598:fol. + || 
| FrANCcIscoBAROCIO, Sofmografia, Lar. 
|imp.1585-4. | 
-Jacono QvEYNET. “De: Geografía. Lar, 
Jimp+.1599.8. V 
| FRANCISCO Dados Elccdipsaal de! 
| Nueva-Elpaña.Paiso a hazerla,porordendel 
Real Confejo delas Índias,el año de 1570.1 
VHahizo1embioampliísima , conladela Chi. 
| nal:otras Provincias.M.S. 00 

| LvispeEL MArMOoL CARVAJAL. Deferip- 
[cion general de Africayi lus guerras. La pri- 
Loera parte tiene dostomos.mp.1573:fol.La 
|fegundallegaa tratar delas Etiopias, con al- 
lgode las navegaciones Luíitanas.imp.1599.| 
fol.Otro tomo de la guerra de Granada Íe tie 
ne por parte de los referidosaísi porlo hríto- 
|rico,gomo porder del miímo Exutor. imprell. | 
| 1600.fol. 

ANTONIO TRVER, Gronología univer! fail 


bulla a 


e 
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[me 
pora ES PEN: ring aial! 
| Lacimpres, 575:2.t0mos, legun la: Oxonié 
dead eabarmicio eatiaoa: Cast 
|] Pero APIAND. Colmografa deferipció 

del Orbe.Lat,imp... | 
| Gemma ExIsioy' tae Pale cin quela 
¡mprimio 1574 4. Defpues los aumento 1le 
añadio la a de las: s Indias, imprefl, 
1584.40 

Gv1LLE L moPosTELO. .Cofmografas 
so 

¿Ivan Canen.Colmografa eDAlemás imp. 
1597,1613.£o1.. 

Mareo QyarEN, Flauiadion Cofmogra 
ficosen Aleman.Imp+1598.4» 

ABRAHAN OrrTEL10. Teatro del Orbe del 
|latierra,con tablas Geograficas, 1 declaracio 
pnes Latinas, imprell.1571.1574+1579.1591 
|[1595.1601.1612.1614.£ol, Ádicion primera 
de 18.tablas.:mp.1573+ Adicionfegunda de 
23.tablas.1 1MP.1579-» Adicion ada 
1584.Adicionquarta.iMp.1590- 

El miímo Orteliotraduxo las: declaracio- 
Ines enmal Caftellano.imp.1589.1602.1612. 
Lelta edición e es lamas copiota, tiene 128 ta | 


A 
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178 Biblioteca. y 
blas 1 las nueve de las Indias Occidentales. y | 
| Defpues le añadio el Parergon,que es otro fu 
plemento,que fe halla con el Teatro: i fin el 
impref. 230 | 
|Sacótambien,Sinonima GeograficayimpreÍ. | | 
lu 578.4.Defpues le aumento cótitulo|de Te. | | 
| fauro Geografico.Lat.impr.1587. 1596:fol, 
«Es vn diccionario de nombres propics,expli 
“Lcadosalo antiguo 1moderno. ¡ 
IN... ve... .. traduxo las declaraciones del 
Teatro en Aleman, ile imprimio 1572.1581.| | 
fSdon DONA OO EPR | 
| Micarr CorcNEr,facó un Enquiridionó 
| Epitome del Teatro Orteliano ,con algunas 
tablas añadidas. Lac. impreí. 1585. 1589. 
-1601.4. 1D a YO UBA E 
No... ......otraduxo en Aleman elte Epi- 
tome de Coignet ,imprels. 3. 
Pero HeyNsfacó otro Epitome,con titu- 
lo de,Efpejo del mundo yen lengua Belgica, 
IMp.1571.1579.4- bl ) | | 
“FrL1iro GaLE0, Otro EpitomeLat. imprel. 
| 1590. | | | 
'Hvycon FanoLIo,ilultró efte Epitome de 
Filipo Galeo,converfosinotas. Lar, impr. 
1585.4- | 
- (AGATETEMIN. Hipotipoles Geograficasy | 


=P 


M.S, 


o Geograficaio. == 
|, m.s.cn Griego. Hallafe enla Biblioteca Va” 
ll ticanasi enla del Rey de Erancia. | 
1. BArTOLOME QvEQUERMANO + diltema 
| Geografico,endos libros.Lat imp.16 11. 8. 
| BernarDo.MvLero+ Deleripcion: del 
ll Reno ,deíde fu nacimiento , hafta el Ocea- 
no Germanico,en felis libros. Alem.imp. | 
| CrisrovarHvniQv1o.Diífputa del fitio, 
1 quietud,figurai grandezadel globo terreltre. 
HWLar.imp.160t4. 0 NS 
|| DavinHerzLicio. Tratado Geografico 
| delas diftancias de los lugares, lacadas por la 
1] Arifmetica.imp. | 
1) -Simon Lemnio,Deleripcion del Orbe,en 
¡| verío Latino,imp.1543- | de 
Al Nucso. is... Epitome de la Geografia an- 
| [tiguaimoderna.Lat..mp.15$67.8.. >, 
| GvatTEROLypovico. Declaracion del 
¡ Jaltrolabio Geografico..mp. 

|. ¡GERONIMO CANTARENO + Deferipcion 
|delOrbe.Lat.imp.1606.4. 4 
|. .loaquin VADIANO+Epitome de las tres 
|| partes de la cierra,Añia, Africayi Europa. Lat. 
limp.1534.Lol1548.8. 0. 0 

loboco Honbio . Defcripcion Geogra 
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Jtierra. Lacimp. 15948. z 
O Relaciones de tds principal Ñl 
[les Imperiós;R éynos; ¡Republicas delmun-1H 
Ido, de Tezgúanda edicion. Lat. imp.1610, 4 la | 
titulo Latino es Móndus Imperióram, 24] 
| Ni... «q. . Defcripcion Gengrafica de | 
|las regiones del Otbe,con 82, Esolas iba 1m- 
Pprefl 1600. fol. 
+ Evis pista labo Nueva Geopiabas 4 Hi J 
Idrografia del Orbe. imp. sh 1604 Parece | 
[fue Mapauniverlal. > 1 
|” ELro./ ANTONIO DE Nenrrxa. Cofimogta ' 
|fia.Lac..mp. | hi 
- FRANCISCO ÓN Pedcepros ani || 
| verla] les de Geografia.Latii impr1581.8, 20 
| GrEoORGIO EsTAMPELTO. Tablas Cofmo- Al 
graficas. Latimp! 160 9.4; cd 5 
GERARDO MERCATOR: Arts Medita dl 
ciones Colmograficas de lafabrica 1 figura]]| 
Idelmundo,con táblas al:modo de Ortelio, [| 
launque mas copiofo:Lac:i imp. rs95.fo.1605:|| 
|Topoco'HoNDIio, le añadio muchas tablas; |' 
con qúe fe-bolvio 4 imprimir. 1607..1613.|] 
1616.fol. Sacotambien lodoco el Atlas mt: || 
nor,reduziendo las tablas grades a pequeñas, 0 
conlas declaraciones de las grandes. y que erá| | 
154 Lacimp. 1611. 1621.4o 
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Geografica: 18 
Pebro MonTAxo) hizo la ma; mayor parte de] 
llas enarraciones del Arlas. 

Ivan DRIANDRO. Colmograña. Lati im: 
pr-1544- 

lvan REPLERO.Difertaciones Golmosrar 
[¡ficas.Lat.imp.1597-4. 

Tomas PorcAcHo DE CASTELLON. De 
Mas Iflas mas famofas del mundo. Latercera 
| parte es delas Indias Occidentales. Ítal.; MP. 
1572.1576.fol. | 
Il] No....-...««Deferipcion de la Isla del la- 
|| pon, con relacion de lofucedido en ella alos 
Padres dela Compañia de Iefus. Lac. impr. 
DA | 
| M.GoraArDo Arrvs DANTISCANO. | 
| Deferipciondela India Oriental, en cinco 

partes.Lar..mp.1600.fol. 
| Pocro FLorENTINO.Delfitio de la India. 
Lac.imp. 
de AN iii MerELO SEQUANO. 
fcripcion de Africa, con tablas Geogra 
| oda diar imprel. 1600 Lol. 1619. fol. obra 
poltuma. 

Ivan BoreRrO BENESE . Paoli: uni. 
veríales del mundo ,con ladefcripcion, cof. 
cumbres, armas, fidroda , 1 govierno de to- 
das lus Patiobras ¡Reynos. En lo gene- 
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aa Bola | 
Iral,es obra eftimable, por la, variedad ico-, 
Ipia. Enlo particular tiene muchos yerros: |: 
li afsienlo que dixo de Efpañale emendo def | 
| pues en un tratado , que le halla con el de || 
Mus Capitanes. De quatro: partes,que con - 0 
Itiene ,le imprimieron: primero las dos, dos || 
[vezes defpues latercera, 1 luego las/tres jun- || 
ltas. Iral.1595.4+100 la quarta,que es todade]| 
Was Indias.» 596.4.1599.4.1613.8 Otro,Dil- || 
Icurfofobrela 1/la Taprobana, anda con los|| 
Capitanes. Italimp.1607.8.. + -. l 
MLlamBerTO ANDREA letraduxo;o hizotra- | 
duzir.en Latin, ipor:titulo, “Deatro de los¡| 
lPrincipes del Orbe univerío. Añadiole ta: || 
blas Geograficas detodoslos Reynos..mpr. [| 
'1596.fol.. Enla libreria del Duque de Sefale 
hallá en Latin,impreflas las tres. partes. 1595. || 
4 laquarta 1596.4. Ao 
LiceENcIADO DIEGO D-E AcvIar,tradu-|| 
'xoen'Caftellano lasdos primerás parteszlm- | 
| pref.1603.fol..las otras. dos prometio» pero|| 
no falerom 21 dor ias CA ¿BSO 
E.layme ReBviLosA Dominico, Teatro] 
Ide los mayores Principes,icaufasde las gran: 
dezas de fus Eftados,,facado de las Rela- 
Iciones de Iuan Botero, imprel. 1605. 8,.1/ 
otro, Deferipcion del mundo 1mprel. Bar. | 


Cce- 


Geografica, SL 


| celona,1603.8. . 
| lvan Ea baby oximaaDel 
| la fabrica univerfal del mundo.: el tratado 
| [quarto es todo de las Indias Occidentales, 
ltaluimpas82.4.0 000% | 
GABRIEL GOMEZDE ar F sfez 
| ¡ra Eflpañola,i Zona Pilipica delos Reynos, 
| que de un poloal otro eftan lujeros a Efpaña, 
[En verlo. m.s. le hallava en la libreria de D, 
luan de Saldierna. 1: | 
IvanDE NoREs, Difemrfo da la Geogra: | 
ñia.Ital. impreflo con fu Esfera. | 
|. PeDro Ber c10. Cincolibrosde tablas 
l Geograficas,, elquartodelas Indias Orien- 
|talesyielquinto de las Occidentales, deter- 
| cera edicion. Lat. 1mprel:1606.4.1 de quar- 
ta1616.1en Frances añadidos dos libros;im- 
prel. 1617. Aunque parece,que imprimio o» 
choen Amíterodam. 1616. fegun Francilco 
Suvveercio. 
HENRIQyE rta en Alemá, 
1Mpe16 12.4. 
GASPAR BORLEO, (ad defte Autor la def. 
cripcion delas Indias; que pulo en fu Nuevo- 
Orbe. | 
HvmrHr LL vin. Deferipcion de la Ma de 
| la Mona. Lar. impref 1568. Efta noticia. da' 
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la Biblioteca Oxonienfe. hiso 
MERC vRIO BrIiTANICcO .Otro.mun. 
do. Deferipcion de: la tierra Auftral, Latin. 
parco 7:82 za bu tant 950007 € ¡Nh 
ÁNDRES GARCIA DEC ESPEDES.|| 
Islario general , donde'fe pone la delcrip-|| 
cion de todas las Islas, que aora fe faben,| | 
con la hiftoria , 1 colas notables delias, 
| mM.s. dibslarerálad de MOR 0 
- CORNELIO V yITEFLIET.NoticiadelOc- 
cidente , i fuplemento de la defcripcion de|| 
Ptolomeo . Contiene diez ¡ nueve tablas! || 
Geograficas de las Indias, defde las Eslas¡ | 
Filipinas ide Salomon, hafta lo mas Septen-| | 
trional de la Florida ¿todas de excelente ef- 
tampa,pero con'muchos:yerros , particular=| | 
mente enlas del Perúi Nueva - Efpaña. Lat. | 
imp.1598.1603.£ol. En NH 
Ivan RavbveEn. Cofmografia. Frac.imp: || 
1597. OR A] 
[acoBo SEvERCcIO, Dr los principios,def|| 
cripcion ¿ufo de los mapas del mundo . Lac. || 
1IMp.1998. aC É | | 
'- DD. BERNARDINO DE VARGAS MACHv-|| 
ca. Deferipcion de las Indias , Hidrogra-|' 
ficai Geografica,imprellacon la milicia Ln 
diana. js Targa dr 


OO e 


Geografica. ass 


— 


“ANTONIO DE HER RRERAs. Delcrnp-; 
| cion de las: Indias Occidentales . Gontie -) 
¡ne.los diftritos delas onze Audiencias, con 
catorze tablas , O plantas» [in graduacion,| 
por latitud ni longitud ;anda' con lus Deca-| 
dasjimp. fol. i 
Gaspar BorLEoletraduao en Latin, con! 
las propias tablas,1la pufo en fu cio O | 

e. | 

—FiLIroOCLvvERIO0+. Introduccion| 
parala Geografia univer[al, antigua i moder-| 
-Ina,enfeislibros. Delas Indias! tiene poco»| 
[1 no bueno. Lat. impref. 1624, 8. Aydefte| -— AN 
Autor otros quatro tomos de Geografia del | e 
| Europa. .imp.fol. | O 
| Ivaw EsqyimiDiO WeleMpció de la Noo= 
|va Anglia. | 
Ivan PeoDORO DE BrY le pone enla 10.p. 
Occidental. 

FiLipoPIGAFETA. Deferipcion del Rey- 
no de Congo,facada de las obras de Duarte 
Lopez. Ital. imp.1599.fol, 
¡'AvcysTO CASIODORO REYNIO, la tradu- 
xo en Aleman.impr.1597.1€en Latin. imprel. 
11598. 

Ivan TE oDor ola pufo enfu parte 1.0 
riental 
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F.ANTONIO az DE Bseibsa 
Carmelita. Deferipcion de las Indias. Eso» 
bra grande, i de muchas noticias,1 la mas co- 

on , que en la'materia avia lalidó, ¡en 

calitoda depone lu Autor de vilta: | 
trata de imprimirla. | 


“APENDICE. 


prenfa con brevedad efte Epitome, me co- 


| 
¡ [ronifta del Rey nueltro feñor; la Biblioteca 
¡¡Hiftoricade Paulo Bolduano,Latipayimpref 


mis manos; ies coptoía ,icuriola de Auto- 
[delas dos Indias ,ide Geografía , que refle- 


' cionalosque van pueítos , la noticia mas 
entera» que de algunos he 


hallado. 


A da Biblioteca Oriental. 


: prefo en la fegunda parte de la hifto- 


.. A 
a a 


AluPEsi ade | 
| IvANDE ica Bitóciias pag.7: añadebi imp. 
luso7. ¡traduzido en Prancesien Alem.1 e 
¡16005 3. | 


BEnN-. 


ESTANDO PARA DAR A LA E 


municó don Tomas "Pamayode V argas, Co | 


la elaño de 1620.la qual no avia. llegado a| 
res eftrangeros « Tporque:no falten algunos | 


re, parecio: añadidos por Apendice,y por adi] 


J losER INDIO. pag. 9. dra fol. 


7 r ¡ARCO: Po LO, pag 3 añado Hallafe: val 


Ara Jerofolimitana, ES Otra. et | 


1 
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Benjamin TvDELENSE Pag. 13. añade, Su 
[peregrinacion fue porlos años de 1220. 1 la]. 
Jelcrivioenlengua Hebrea. | 
—BexzDICTO Arras MoNTANO, la tradu-| 
xo eo Latin.imp.1575.8.10 qual EomaLari | 
ibien porel Expurgatorio.: 1. bp 
-P.Iyan PEDRO MAFEO)pag.19. añades imp. 
iso, 1589.£ol.iconuna tabla Geografica. 
1583. fol.1605.8. 
¡P,.MANVvELDEÁCOSTA.pas.24. gunda imp. 
1571:1574- 1586. 8.11e halla en Aleman. i1m- 
preil. 
| Cipriano Eycóvio.. Lidia de algunos | 
Iviages infignes delde Ciudades principales de]. 
Europa, Abal Africa.Lat.imp.606.4.Esdel |. 
ITAM 
| FzL1x Monaco.Itinerario Oriental Lat. 
Jimp.Del mafmo est. da | 
Y Ivan HEsgEo. Peregrinació delerulalé por|. 
ja India, Etiopiasi otras regiones.Laat. met: i 
la 565.8.Del m/mo tit.2. 
|. LybovicoPATAVICIO. Itinerario de E-]| 
Jtiopia, Egipto,las dos Arabias,Perfia,Sirias! 
la India. Lat.imp.1511.£01.Del mifmo tit. 2. | 
B ODERICO DE Foro lvL10.De diverfos ri 
Atos i condiciones del mundo. Esrelacion se 
*(a viage por la Aísia, M.s. Delmi(mo tit.2. 


e e CIO, 


Do. 


a O PP 


[cion de:lo que eh Roma le hizo con eftos | 


edpendice. NT 


DocToR DvxEDA par 36. añade. La rela: ; 


Embaxadores,fe halla.en Latin, im prors 85. 
41593 8. É 
¿GASPAR CeL1 0% Cartade lo fucedido | 
en el lapon. Lat.impr. 1586.8. Es del eto | 
loBsigiof i 
p. IvAN RoDRIGVEZ GIRON pag z6 .aña- | 
de La:primeracarta,con otrá de lá China; | 
| ¡del P.Mateo Riccio , fe halla imprel. Latin, | 
RTTTTA i 

BP, vrs oia paz. 34 ade Páeccl eferi] 
|[viomasdos cartas anuas de 1591.ide 1592.| 
Himp.2596.Lat.l una,contitulo deRelacion | 
q del lapomimp. 1598,8: | | 
Novoos..... Gartadellapon. l Lar. impr.| 

: A 569, 8 ¿Otras tresde1596. Lac IMp. 1 $99 4. | 
| [Cartas Indicas, Taponicas ,i de la Religion 
| de los Tartaros,i de toda la Afa.Lat.impref. 
115708 Dos cártasde lo fúucedido en Lapon; | 
1 (puesde: la; muerte: de Taycofama- Ical.:i 
| Lat.imp.1603.8. Relacion de los: fuceffos. 
| del lapon, 1 muerte de nueve Martires: Lar. 
imp.1612.8.Otrasdóze cartas,tratados,0 Re] 
aciones pone el Bolduano en Aleman, per- | 
IAEA dl lapon:Todas/on del cic.8.. 


¡Nos ano e o es iftoria del lapon. Lac. impr. | 


1601. 


SOS | Ci. 
1601.8.Esdel mifmotic.8. q ? 
Marcos HeniNcE.Hiltoria de la China, | 
Itraduzida en Latin, impreí. 1589.1599.8.£s 
del tit. 7. A] 

No.......:. Relacion de laChina,Mogor]| 
ltLapon.Lat.imp.1601.8.£sdel mimo ts£.7. 

BARLAAN CALABRO. Hiftoria de la regió |: 
¡delos Etiopes,que Í- llama Indía.Lat. m. sf] 
halla en Viena en la Biblioteca Ím perial. a 
del tit.3. ' 
| S.Ivan DAMASCENO. Hiltotiadólastie | 
Idas 1 hechos de Barlaan ermitaño ,ilofafar|. 
Rey dela India, en Griegoien Lar. imprell. | 
[rs93.12,1C0n e obras del Santo. 1 fe halla |: 
Itraduzida en Caftellano,imp.8. Es REO | 
(titz | 
¡Ivan Marro Hiftoria de la India entres 
Jiibros.Lat.imp.1555.8.£s del mimo tit. 3. | 
|. Geronimo MEGESERO. Relacion dela||: 
| navegacion ala China por el Septentrion, el |: 
laño de 1612.enAlem. Imp.1613. Del mifmo tit. | 

3 del t4.9.. i 
| MARTINQUEMNICIO. Navegació¡de los 
¡Portuguefes a la India Oriental,en veríoLat. 

imp.1580.4.Del mifimo tit.3. p 
] MARTIN DE Bavcarre Peregrinacion! 
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